




ค 

ชื่อเรื่อง    : การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน 
      คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม  
      โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ  
ผู้วิจัย     : Miss Huanhuan Ma   
ปริญญา    : ครุศาสตรมหาบัณฑิต (หลักสูตรและการเรียนการสอน) 
      มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 
อาจารย์ท่ีปรึกษา : ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ชมพูนุท เมฆเมืองทอง 
     : รองศาสตราจารย์ ดร.นิรุต ถึงนาค 
ปีการศึกษา   2562 

 

บทคัดย่อ 
  การวิจัยครั้งนี้มีวัตถุประสงค์การวิจัยเพ่ือ (1) พัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติส าหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ชั้นปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ให้มีประสิทธิภาพ ตามเกณฑ์เป้าหมายที่ตั้งไว้ E1/E2 = 80/80     
(2) เพ่ือเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของกลุ่มตัวอย่างหลังเรียนกับเกณฑ์ร้อยละ 70 และ      
(3) ศึกษาความพึงพอใจของกลุ่มตัวอย่างที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมติที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น กลุ่มตัวอย่างคือ นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ชั้นปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์
และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ภาคเรียนที่  1 ปีการศึกษา 2562 จ านวน 1 หมู่
เรียน โดยการสุ่มแบบกลุ่ม (Cluster Random Sampling) จ านวน 42 คน เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย
คือ แผนการจัดการเรียนรู้ เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสม มติ               
5 สถานการณ์ คือการแนะน าตัว ครอบครัวของฉัน งานอดิเรก ถามทาง และซื้อของ จ านวน 5 แผน 
ผ่านการประเมินโดยผู้เชี่ยวชาญ 3 คน ตรวจให้คะแนนผลการประเมินความเหมาะสมของแผนการ
จัดการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติโดยภาพรวมอยู่ ในระดับ
เห็นด้วยอย่างยิ่ง ( X  = 4.73) แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน ซึ่งใช้วัดทักษะการพูดภาษาจีน 
ที่มีค่าค่าดัชนีความสอดคล้องพบว่า 1.00 ทุกข้อ ค่าอ านาจจ าแนกมากกว่า 0.2 ทุกข้อ และค่าความ
ยากง่ายอยู่ระหว่าง 0.2-0.8 เมื่อวิเคราะห์ค่าความเชื่อมั่นของแบบทดสอบ เท่ากับ 0.9982 และแบบ
ประเมินความพึงพอใจของนักศึกษาที่มีต่อการสอนหรือการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้
กิจกรรมบทบาทสมมติ เป็นแบบมาตราส่วนประมาณค่า (Rating Scale) 5 ระดับ ผ่านการประเมิน
โดยผู้เชี่ยวชาญ 3 คน ตรวจให้คะแนนผลการประเมินความเหมาะสมซึ่งมีความเหมาะสมทุกรายการ
ประเมิน การวิเคราะห์ข้อมูลโดยใช้ ค่าร้อยละ สถิติทดสอบ t-test (One-Samples)  
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 ผลการวิจัยพบว่า  (1) ประสิทธิภาพของการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติส าหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ชั้นปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม มีประสิทธิภาพของ E1/ E2 เท่ากับ 85.77/85.33 ซึ่งมีประสิทธิภาพ
ตามเกณฑ์ 80/80 ที่ก าหนดไว้ (2) ทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ชั้นปีที่ 1 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม หลังเรียนสูงกว่าเกณฑ์ร้อยละ 
70 อย่างมีนัยส าคัญทางสถิติที่ระดับ .01 และ (3) นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ชั้นปีที่ 1 คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคามมีความพึงพอใจต่อการจัดการเรียนรู้
ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ โดยรวมอยู่ในระดับมาก ( X = 4.36, S.D. = 0.56) และเมื่อ
พิจารณารายด้านพบว่าด้านเนื้อหา มีความพึงพอใจสูงสุดอยู่ในระดับมากที่สุด ( X = 4.55, S.D. = 
0.54) อีก 3 ด้าน อยู่ในระดับมาก กล่าวคือด้านด้านผู้สอน ( X = 4.42, S.D. = 0.56) ด้านการวัดและ
ประเมินผล ( X = 4.23, S.D. = 0.60) และด้านกิจกรรมการเรียนรู้ ( X = 4.23, S.D. = 0.61) 
ตามล าดับ 
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ABSTRACT 
   The research aimed to (1)  develop Chinese speaking skill of freshmen Chinese 
program Faculty of Humanities and Social Sciences Rajabhat Maha Sarakham University 
,using the role play to meet the 80/80, (2) compare the Chinese speaking skill of the 
sample after using the role play to 70% ,and (3) study the level of satisfaction of the 
sample after using the role play.  The sample comprised 42 freshmen of Chinese 
Program Faculty of Humanities and Social Sciences Rajabhat Maha Sarakham University 
from 1 class of the first semester 2562 year by Cluster Random Sample. The instruments 
for this research were 1)5 instructional plans for developing of the Chinese speaking skill 
using the role play :  Self introduction, My family, Hobbies, Asking for direction and 

shopping , Score Assessed by 3 experts, on the whole , was at a highest level (X  = 4.73). 
2)  a test of achievements on Chinese speaking skill using the role play, IOC had 1.00 
each item, Discrimination had higher than 0. 2 each item, and difficuly was in 0. 2-
0.8,reliability was 0.9904, and 3) a satisfaction test containing 5 levels, when assessed by 
3 experts, each item was suitable .  The statistics employed were percentage and           
T-Test. 
  The result were as follows : (1) The efficiency of developing Chinese speaking skill 
of freshmen Chinese program Faculty of Humanities and Social Sciences Rajabhat Maha 
Sarakham University using the role play was 85.77/85.33, higher than the preset Criterion 
80/80, (2) The Chinese speaking skill of freshmen ,after using the role play ,was higher 
than 70%  with statistical significance at the .01 level. (3) The freshmen’s satisfaction of 
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learning activities using the role play, on the whole, was at higher level (X  = 4.36, S.D. = 
0.56) .  and when specific aspects were studied, the content aspect was at the highest 
level (X  = 4.55, S.D. = 0.54) ,and other 3 aspects were at higher level, from high to low : 

teacher ( X  = 4.42, S.D. = 0.56), evaluation ( X  = 4.23, S.D. = 0.60) and teaching activity     
(X  = 4.23, S.D. = 0.61). 
Keywords: Developing Chinese Speaking Skills, Role Play, freshmen Chinese 
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บทที่ 1 
บทนํา 

 
1.1  ท่ีมาและความสําคญัของปัญหา 
 
 การเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทยเกิดข้ึนมานานต่อเน่ืองจนถึงปัจจุบัน ดังที่ เกศรา  
อิสระ วุฒิวรรธน์ และหทัยรัตน์ รัตนศิริวิไล (2557, น. 3) กล่าวว่า “ปัจจุบันน้ีภาษาจีนถือว่าเป็น
ภาษาที่มีผู้ให้ความสนใจและให้ความสําคัญเป็นอย่างมาก ซึ่งก็เป็นที่ทราบกันดีว่า ประเทศจีนเป็น
ประเทศที่มีการพัฒนาทางด้านเศรษฐกิจอย่างรวดเร็ว อีกทั้งมีประชากรมากเป็นอันดับ 2 ของโลก ทุก
ภาคส่วนเห็นความสําคัญและต้องการปลูกฝังให้ลูกหลาน เยาวชนไทยมีโอกาสได้เริ่มเรียนภาษาจีน
ต้ังแต่วัยเยาว์” สอดคล้องกับ สุรัสวดี สุทธภักดี (2560, น. 1) ซึ่งกล่าวว่า “สถานศึกษาหลายแห่งเปิด
การเรียนการสอนภาษาจีนและจัดทําหลักสูตรภาษาจีนข้ึนในโรงเรียน แต่ภาษาจีนสําหรับคนไทยก็ยัง
ถือว่าเป็นเรื่องที่ยาก เพราะการเรียนต้องใช้ความจํามาก ทั้งการจําคําศัพท์ จําไวยากรณ์ การเรียง
ประโยคและโดยเฉพาะการพูดออกเสียงสําเนียงภาษาจีน ซึ่งมีผลกระทบต่อการผลิตบุคลากรที่มี
ความรู้ความสามารถในการสื่อสารด้านภาษาจีนได้เป็นอย่างมาก” 
 ทักษะการพูดถือเป็นทักษะสําคัญในการสื่อสาร การพูดต้องถ่ายทอดความรู้ ความเข้าใจ ความ
คิดเห็น ตลอดจนความรู้สึกต่าง ๆ  ของผู้พูดให้ผู้ ฟังได้รับรู้สิ่งที่ผู้ พูดต้องการสื่อสารได้อย่างมี
ประสิทธิภาพที่สุด ดังที่ ปิยจิตร สังข์พานิช (2560, น. 42) กล่าวว่า “ทักษะการพูดเป็นทักษะสําคัญ
ในบรรดาสี่ทักษะในการติดต่อสื่อสาร เน่ืองจากการพูดเป็นการถ่ายทอดความคิด ความเข้าใจ รวมถึง
ความรู้สึกให้ผู้ฟังได้รับรู้อย่างรวดเร็วและมีประสิทธิภาพ” การพัฒนาทักษะการพูดจึงถือเป็นทักษะที่
ผู้เรียนต้องได้รับการพัฒนามากที่สุด ดังที่  ชนม์ชกรณ์ วรอินทร์ (2559, น. 68-83) ให้แนวคิดว่า  
“ทักษะที่นักเรียนต้องได้รับการพัฒนามากที่สุด เพราะทักษะการพูดเป็นทักษะที่แสดงเห็นว่าผู้พูดมี
ความรู้ทางภาษา และช่วยให้ผู้เรียนเรียนรู้ทักษะอื่นได้ง่ายขึ้น” และยังเป็นทักษะพื้นฐานในการ
สื่อสารภาษาที่ผู้สอนต้องสอนเป็นลําดับแรก ดังที่ รุ่งฤดี แผลงศร (2559, น. 194) กล่าวว่า “ทักษะ
การพูดจึงเป็นทักษะที่ผู้สอนจะสอนเป็นลําดับแรก เพ่ือให้ผู้เรียนช่าวต่างประเทศสามารถใช้ภาษาเพ่ือ
การส่ือสารเบื้องต้นได้เป็นอย่างดี ทักษะการพูดจึงมีความสําคัญในการใช้ภาษาท่ีจะฝึกฝนผู้เรียนให้มี
ความคล่องแคล่วเพ่ือพัฒนาไปสู่ทักษะการฟัง การอ่าน และทักษะการเขียนอย่างเข้าใจต่อไป” 
 ดังน้ันทักษะการพูดจึงมีความสําคัญและจําเป็นในการพัฒนาความสามารถในการสื่อสารภาษา
ของผู้เรียนเป็นลําดับแรก โดยเฉพาะผู้เรียนที่มีทักษะพ้ืนฐานทางภาษาในระดับตํ่า ซึ่งจากการศึกษา
สภาพปัญหาการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนในประเทศไทยพบว่าเกิดจากหลายปัจจัยไม่ว่าจะเป็น
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ด้านครูผู้สอน ด้านเวลา ด้านสื่อการเรียนรู้ และวิธีการจัดการเรียนรู้ ส่งผลให้นักเรียนเรียนอย่างไม่มี
ความสุข ขาดแคลนหนังสือ สื่อ อุปกรณ์การเรียนรู้ โดยปัญหาสําคัญคือวิธีการสอนและการใช้
นวัตกรรมการเรียนรู้ที่ไม่เหมาะสม (นารีนารถ  กลิ่นหอม, กฤตพงศ  มูลมี, และ วริยา อินทรประสิทธ์ิ, 
2560, น. 74) สอดคล้องกับข้อเสนอของ อดิเรก นวลศรี (2558, น. 151) ที่ระบุว่า “องค์ประกอบที่
ส่งผลต่อการเรียนรู้ภาษาจีนของนักเรียนไม่เป็นไปตามเป้าหมายที่กําหนดไว้คือ การจัดกิจกรรมการเรียน
การสอนของครูผู้สอน ซึ่งไม่มีความหลากหลาย ไม่สอดคล้องกับศักยภาพของ ผู้เรียน โดยเฉพาะอย่างย่ิง 
ยึดรูปแบบเดิม นักเรียนมีส่วนร่วมในการ ประกอบกิจกรรมน้อย นักเรียนเกิดความเบ่ือหน่าย  ขาดความ
กระตือรือร้นในการเรียน ไม่เห็นความสําคัญของการเรียนภาษาจีน จึงส่งผลทักษะทางภาษาจีน  
 เมื่อศึกษาสภาพปัญหาการเรียนรู้ด้านการพูดภาษาจีนของนักศึกษา สาขาวิชาภาษาจีน คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ก็พบว่ามีผลสัมฤทธ์ิในระดับ      
ปานกลาง โดยเฉพาะนักศึกษาชั้นปีที่ 1 พบว่า นักศึกษาไม่กล้าแสดงออก นอกเหนือจากปัญหา     
การขาดทักษะพ้ืนฐานด้านภาษาจีน เมื่อเรียนกับอาจารย์ผู้สอนซึ่งเป็นคนจีนทําให้นักศึกษาขาดความ
เช่ือมั่นในตนเอง ไม่กล้าแสดงออกเมื่อต้องพูดภาษาจีน โดยเฉพาะเมื่อต้องออกมาพูดหรือสนทนาหน้า
ช้ันเรียน นักศึกษาส่วนใหญ่จะไม่สามารถทําได้ การรับนักศึกษาก็ไม่ ได้จัดแบ่งผู้ เรียนตาม
ความสามารถ นักศึกษาช้ันปีที่ 1 ทุกหมู่เรียนที่เปิดสอนจึงมีทักษะทางภาษาจีนที่ไม่แตกต่างกัน ดังน้ัน
การจัดการเรียนการสอนการพูดภาษาจีนที่จะทําให้นักศึกษาเกิดความกล้าแสดงออกในการพูดจึงต้อง
ใช้เทคนิคการสอนที่ส่งเสริมความเช่ือมั่นแทนการสอนรูปแบบเดิม  
 การใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ (Role Play) เป็นแนวทางที่ได้รับการยอมรับในการพัฒนาทักษะ
การพูดมากที่สุด โดยเฉพาะการพูดภาษาที่สอง ดังจะเห็นจากงานวิจัยจํานวนมากท่ีใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติในการพัฒนาทักษะการพูดของผู้เรียน ซึ่งส่งผลต่อผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนของนักเรียน
ที่สูงขึ้น การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาให้ก้าวหน้าน้ันมีความจําเป็นอย่างย่ิงที่ต้องใช้
แนวทางที่สร้างแรงจูงใจในการฝึกพูดภาษาจีน ผู้วิจัยจึงมีความสนใจศึกษากิจกรรมบทบาทสมมติ ใน
การนํามาประยุกต์สู่การสอนพูดภาษาจีน ซึ่งกิจกรรมบทบาทสมมติเป็นกิจกรรมที่ช่วยให้ผู้เรียนได้ฝึก
การใช้ภาษา โดยผู้เรียนต้องทํากิจกรรมอย่างมีความหมายและผลลัพธ์ของกิจกรรมจะเป็นสิ่งประเมิน
ความสามารถในการใช้ภาษาซึ่งเป็นภาษาที่ เกิดขึ้นจริงในสังคม ดังที่ ภัทรลดา วงษ์โยธา และ
แสงอาทิตย์ ไทยมิตร (2561, น. 122) ที่กล่าวว่า “กิจกรรมบทบาทสมมติเป็นกิจกรรมทางภาษาที่
ผู้สอนใช้เป็นกิจกรรมในการฝึกพูดภาษาเพื่อการสื่อสารโดยผ่านการแสดงบทบาทที่กําหนดตาม
สถานการณ์และผู้เรียนมีปฏิสัมพันธ์ระหว่างทํากิจกรรมบทบาทสมมติซึ่งสร้างแรงจูงใจและพัฒนา
ความสามารถในการสื่อสารและการเรียนรู้ภาษาอย่างเป็นธรรมชาติ” 
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 จากที่กล่าวมาข้างต้นผู้วิจัยจึงเห็นว่าการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษามีความ
จําเป็นต้องนํากิจกรรมบทบาทสมมติมาใช้ในการจัดการเรียนรู้ ดังนั้น ผู้วิจัยจึงต้องการพัฒนากิจกรรม
การเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติเพ่ือนําไปพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม อันจะทําให้นักศึกษากล้า
แสดงออกซึ่งจะส่งผลต่อความสามารถในการพูดภาษาจีนในการสื่อสารได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
 

1.2  คําถามการวิจัย 
 
 นักศึกษาสาขาวิชาช้ันปีที่ 1 ที่พัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ       
มีความสามารถด้านทักษะการพูดภาษาจีนสูงกว่าเกณฑ์ที่ต้ังไว้หรือไม่  
 

1.3  วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
  
 1.3.1  เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับนักศึกษา
สาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 
ให้มีประสทิธิภาพ ตามเกณฑ์เป้าหมายที่ต้ังไว้ E1/E2 = 80/80  
 1.3.2  เพ่ือเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลยัราชภัฏมหาสารคาม หลังเรียนกับเกณฑ์ร้อยละ 70   
 1.3.3  เพ่ือศึกษาความพึงพอใจของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์
และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น 
 

1.4  สมมติฐานการวิจัย 
 
 หลังจากนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่  1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ได้รับการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน โดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมติ มีทักษะพูดภาษาจีนที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น นักศึกษามีทักษะการพูดภาษาจีนสูงกว่าเกณฑ์ร้อยละ  
70 ที่นัยสําคัญทางสถิติ .01  
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1.5  ขอบเขตของการศึกษา 
 
 1.5.1  ขอบเขตด้านประชากรและกลุ่มตัวอย่าง  
   1.5.1.1 ประชากร  
   ประชากรในการวิจัยคร้ังนี้ คือ นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์
และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ภาคเรียนที่  1  ปีการศึกษา 2562  จํานวน 2 
หมู่เรียน  
   1.5.1.2 กลุม่ตัวอย่าง  
   กลุ่มตัวอย่างที่ใช้ในการวิจัยครั้งน้ีได้แก่ นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ภาคเรียนที่  1  ปีการศึกษา 2562  
จํานวน 1 หมู่เรียน โดยการสุ่มแบบกลุ่ม (Cluster Random Sampling)  
 1.5.2  ขอบเขตด้านตัวแปรท่ีใช้ในการวิจัย 
   1.5.2.1 ตัวแปรต้น ได้แก่ การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนด้วยกิจกรรมบทบาทสมมุติ 
   1.5.2.2 ตัวแปรตาม ได้แก่ 
     1)  ทักษะการพูดภาษาจีน 
     2)  ความพึงพอใจของนักศึกษาที่มีต่อการเรียนด้วยกิจกรรมบทบาทสมมติ 
 1.5.3  ขอบเขตด้านเนื้อหาท่ีใช้ในการวิจัย 
 เน้ือหาที่ใช้ในวิจัยครั้งน้ี คือ เน้ือหารายวิชา 3030106 การฟังและการพูดภาษาจีน 1 กลุ่ม
วิชาเอกพ้ืนฐาน หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน (หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2560) คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม  จํานวน 5 สถานการณ์ 5 แผนการ
เรียนรู้ รวมจํานวน 20 ช่ัวโมง  ดังนี้ 
   1.5.3.1 คุณชอบเล่นกีฬาอะไร 
   1.5.3.2 วันน้ีอากาศเป็นอย่างไรบ้าง 
   1.5.3.3 คุณไมส่บายตรงไหน 
   1.5.3.4 คุณมาร่วมงานวันเกิดของฉันได้ไหม 
   1.5.3.5 การรับประทานอาหาร 
 1.5.4  ระยะเวลาท่ีทาํการวิจัย  
       ระยะเวลาที่ทําการวิจัยคร้ังนี้  คือ ภาคเรียนที่ 1 ปีการศึกษา 2562 
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1.6  นิยามศพัท์เฉพาะ 
 
 “ทักษะการพูดภาษาจีน” หมายถึง ความสามารถในการสื่อสารภาษาจีนของนักศึกษาด้านการพูด 
ที่เน้นการใช้ภาษาของผู้เรียน ความถูกต้องด้านเนื้อหา การออกเสียงได้ชัดเจน ใช้คําศัพท์และประโยคได้
ถูกต้องตรงตามความหมาย ใช้คําศัพท์และประโยคได้เหมาะสมกับเน้ือหา การเว้นวรรคประโยคได้
ถูกต้อง  ความคล่องแคล่วในการสื่อสาร การเรียบเรียงเน้ือหาในการพูด การใช้นํ้าเสียงและการใช้อวัจน
ภาษาในการพูด โดยวัดความสามารถด้านทักษะการพูดภาษาจีนจากแบบวัดความสามารถด้านการพูด
ภาษาจีนใน 5 สถานการณ์ คือ คุณชอบเล่นกีฬาอะไร วันน้ีอากาศเป็นอย่างไรบ้าง คุณไม่สบายตรงไหน
คุณมาร่วมงานวันเกิดของฉันได้ไหมและการรับประทานอาหาร จากแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทาง    
การเรียนที่บูรณาการการท้ัง 5 สถานการณ์ เพ่ือใช้วัดทักษะการพูดภาษาจีนที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น 

“การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน” หมายถึง การเปลี่ยนแปลงความสามารถการสื่อสาร
ภาษาจีนของนักศึกษาด้านการพูดให้ดีขึ้นตามเป้าหมายที่วางไว้ ด้วยการใช้แนวทางการจัด
กระบวนการเรียนรู้หรือการสอนทักษะการพูดภาษาจีนประกอบด้วย 4 ขั้น คือ 

 ขั้นที่ 1 ขั้นเตรียมการ ผู้สอนจะกําหนดจุดประสงค์ของการจัดกิจกรรมบทบาทสมมติให้
สอดคล้องกับจุดประสงค์การเรียนรู้ เตรียมสถานการณ์และบทบาทสมมติให้สอดคล้องกับเน้ือหาที่
จัดการเรียนรู้ 

    ขั้นที่ 2 นําเข้าสู่บทเรียน ผู้สอนจะกระตุ้นให้นักศึกษาสนใจเน้ือหาที่จะเรียน แจ้ง
จุดประสงค์การเรียนรู้ หรืออาจมีการทบทวนความรู้เดิมก่อนข้ึนเน้ือหาใหม่ ใช้เวลาประมาณ   

 ขั้นที่ 3 ขั้นนําเสนอเน้ือหา ผู้สอนจะเข้าสู่เน้ือหา สอนคําศัพท์ใหม่ สอนการพูดบทสนทนา 
จากใบความรู้ที่เป็นตัวอย่างการสนทนาในสถานการณ์ที่กําหนด ใช้เวลาประมาณ   

 ขั้นที่ 4 ขั้นพัฒนา ผู้สอนจะฝึกนักศึกษาให้มีความสามารถในการพูดภาษาจีนที่เหมาะสม
กับสถานการณ์และฝึกแก้ไขปัญหาต่าง ๆ เพ่ือสร้างความม่ันใจในการใช้ภาษาและเลือกใช้ภาษาได้
อย่างถูกต้องเหมาะสม โดยการใช้กิจกรรมบทบาทสมมติมาเป็นแนวทางในการพัฒนา ดังน้ี 

     กิจกรรมบทบาทสมมติ เป็นแนวทางในการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนด้วยการฝึกให้
นักศึกษาได้ใช้ภาษาในสถานการณ์ที่กําหนด ให้ผู้เรียนสามารถสวมบทบาทตามความรู้สึกนึกคิดของ
ตนเองหรือสวมบทบาทเป็นตัวละครในสถานการณ์ที่กําหนด ประกอบด้วย 3 ขั้นคือ 

  1. ขั้นการฝึก ผู้สอนจะเช่ือมโยงประสบการณ์ใกล้ตัวผู้เรียน กระตุ้นความสนใจของ
ผู้เรียน เป็นการกระตุ้นให้ผู้เรียนอยากคิด อยากติดตาม และช่วยกันคิดแก้ปัญหา หลังจากน้ันจะ
แบ่งกลุ่มผู้เรียนทีมละไม่ตํ่ากว่า 3 คน ทําใบงานที่เป็นการเปิดโอกาสให้นักศึกษาจําลองเหตุการณ์ตาม
ประเด็นสถานการณ์ที่ผู้สอนกําหนดให้ โดยแต่ละทีมต้องเขียนบทพูดขึ้นมาเองโดยประยุกต์จากบท
สนทนาในใบความรู้มาปรับใช้ ซึ่งทุกคนในทีมต้องมีบทให้พูด จากการเลือกผู้แสดงของแต่ละทีม  
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  2. ขั้นการใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสาร ในขั้นน้ีผู้สอนจะเตรียมผู้ชมและทําความเข้าใจกับ
ผู้ชมว่าการแสดงบทบาทสมมติน้ีจัดข้ึนมิใช่ที่ความสนุกสนานแต่มุ่งที่จะทําให้เกิดเรียนรู้เป็นสําคัญ 
หลังจากน้ัน ผู้สอนจะให้เริ่มการแสดงและสังเกตอย่างใกล้ชิด และไม่ควรขัดการแสดงกลางคัน 
นอกจากกรณีที่มีปัญหาควรมีการให้คําแนะนํา 

  3. ขั้นสรุปผล ขั้นน้ีเป็นข้ันที่สําคัญมาก เพราะจะเป็นการวิเคราะห์อภิปรายผลการพูดที่
แสดง และมีเทคนิคหลายประการ แต่เทคนิคที่สําคัญ คือ การสัมภาษณ์ความรู้สึกและความคิดของผู้
แสดง และจดบันทึกไว้บนกระดาน ต่อจากน้ันจึงสัมภาษณ์ผู้ชมหรือผู้สังเกตการณ์ถึงข้อมูลที่สังเกตได้ 
ผู้สอนควรจดบันทึกข้อมูลเหล่าน้ีบนกระดาน เพ่ือช่วยให้ผู้เรียนเห็นประเด็นในการอภิปรายและสรุป
ต่อจากน้ัน จึงให้ทุกฝ่ายร่วมกันอภิปรายแสดงความคิดเห็นและสรุปประเด็นการเรียนรู้ 

    4. ขั้นประเมินผล โดยขั้นตอนน้ีผู้สอนจะประเมินทักษะการพูดภาษาจีนของผู้เรียนจาก
แบบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน เพ่ือใช้วัดความสามารถด้านทักษะการพูดภาษาจีนที่ผู้วิจัยสร้างขึ้น 
 “นักศึกษา” หมายถึง นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์  มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ภาคเรียนที่  1 ปีการศึกษา 2562 
  “ประสิทธิภาพของการจัดกิจกรรมการเรียนรู้” หมายถึง คุณภาพด้านกระบวนการและ
ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน ที่มีประสิทธิภาพ (E1/ E2)  กําหนดเกณฑ์ 80/80  
   80 ตัวแรก (E1) หมายถึง ประสิทธิภาพด้านกระบวนการหรือประสิทธิภาพของการจัด   
การเรียนรู้ในการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ แล้วทําการวัดผลระหว่าง
เรียน โดยใช้คะแนนรวมจากการประเมินทักษะการพูดภาษาจีนและการทําแบบทดสอบย่อยทุกหน่วย
ของนักศึกษาทุกคน เทียบเป็นร้อยละกับคะแนนเต็ม ซึ่งต้องได้ไม่ตํ่ากว่าร้อยละ 80 
   80 ตัวหลัง (E2) หมายถึง ประสิทธิภาพด้านผลลัพธ์หรือประสิทธิภาพโดยรวม เกิดจาก   
การนําคะแนนของนักศึกษาทุกคนที่ได้จากการทําแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน ที่ใช้วัด
ทักษะการพูดภาษาจีนหลังเรียนเทียบเป็นร้อยละของคะแนนเต็ม ซึ่งต้องได้ไม่ตํ่ากว่าร้อยละ 80 
 “ความพึงพอใจของนักศึกษา” หมายถึง ความรู้สึกเชิงบวกที่มีต่อกระบวนการจัดกิจกรรม   
การเรียนรู้ของผู้สอนที่นํามาใช้ในการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน ซึ่งวัดได้จากแบบประเมินความพึง
พอใจของนักศึกษาที่มีต่อการสอนหรือการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ 
เป็นแบบมาตราส่วนประมาณค่า 5 ระดับ ที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น โดยวัดความพึงพอใจใน 4 ด้านคือ ด้าน
ผู้สอน ด้านเน้ือหา ด้านกิจกรรมการเรียนรู้  และด้านการวัดและประเมินผล  
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1.7  ประโยชน์ท่ีได้รบัจากการวิจัย 
  
 1.7.1  นักศึกษาที่เรียนด้วยกิจกรรมบทบาทสมมติน้ีมีทักษะในการพูดภาษาจีนสูงข้ึน 
 1.7.2  ผลการวิจัยเป็นแนวทางสําหรับผู้สอนในรายวิชาภาษาจีน เพ่ือเป็นแนวทางในการจัด    
การเรียนการสอนต่อไป 
 1.7.3  ผลการวิจัยสามารถเป็นแนวทางในการปรับปรุงหลักสูตร รูปแบบ และวิธีการใน          
การจัดการเรียนการสอนในรายวิชาภาษาจีน 
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บทที่ 2 
การทบทวนวรรณกรรม 

 
 การวิจัยเรื่อง การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับนักศึกษา
สาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 
ในส่วนของเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวข้อง ผู้วิจัยได้แบ่งหัวข้อในการศึกษาออกเป็นทั้งหมด 5 หัวข้อ 
ดังน้ี 
 1. แนวคิดและทฤษฎีที่เก่ียวกับการสอนภาษา 
 2. แนวคิดเก่ียวกับกิจกรรมบทบาทสมมติ 
 3. แนวคิดเก่ียวกับการพัฒนาทักษะการพูด  
 4. แนวคิดเก่ียวกับความพึงพอใจ 
 5. เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวข้อง 
 

2.1  แนวคิดและทฤษฎีท่ีเก่ียวกับการสอนภาษา 
 
 2.1.1 แนวการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร 
 ต้ังแต่ปี ค.ศ. 1990 แนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารเป็นแนวการสอนท่ีใช้ในการเรียนการ
สอนภาษากันอย่างแพร่หลายนักวิชาการและนักวิจัยหลายท่านได้ให้คําจํากัดความและคําอธิบาย
เพ่ิมเติมเก่ียวกับแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารไว้ดังน้ี 
 Windowson (1978, อ้างถึงใน Larsen-Freeman, 2000, p.121 ) ได้กล่าวไว้ว่าแนวทางการ
สอนภาษาเพื่อการสื่อสารมาใช้น้ันมีเหตุผลมาจากที่ผู้เรียนสามารถผลิตประโยคท่ีถูกต้องตามหลัก
ไวยากรณ์ในช้ันเรียนได้เป็นอย่างดีแต่ยังคงไม่สามารถที่จะนําความรู้ทางตัวภาษาที่เรียนน้ันไปใช้ใน
สถานการณ์จริงได้อย่างเหมาะสมและถูกต้องตามบริบท ที่เป็นเช่นน้ีเน่ืองมาจากการรู้ถึงกฎในตัว
ภาษาของผู้เรียนน้ันยังไมเพียงพอแต่การใช้ภาษาในสถานการณ์จริงๆน้ันเอง 
 การสอนภาษาเพื่อการสื่อสารจึงมุ่งเน้นให้ผู้เรียนสามารถนําความรู้ที่มีไปใช้ในชีวิตประจําวันได้ 
ซึ่งนอกจากที่ผู้เรียนต้องมีความรู้ในเร่ืองไวยากรณ์ภาษาแล้ว ผู้เรียนยังต้องมีความรู้ในสิ่งที่อยู่
นอกเหนือตัวภาษา เช่น สถานภาพหรือความสัมพันธ์ของคู่สนทนาในสังคม อายุ เพศ การศึกษา 
ความสุภาพ ตลอดจนเจตนาทั้งทางตรงและทางอ้อมในการสื่อสาร เป็นต้น 
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 Larsen-Freeman (2000, pp. 128-132 ) ได้กล่าวว่าการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารน้ันคือ  
การทําให้ผู้เรียนสามารถสื่อสารในภาษาที่เรียนได้ โดยการจะทําเช่นน้ีได้ต้องมีความรู้ในเรื่องของ
โครงสร้างทางภาษา ความรู้ในเร่ืองความหมาย และความเข้าใจในเร่ืองของหน้าที่ของภาษาที่ใช้ ซึ่ง
ผู้เรียนจะต้องเลือกรูปแบบของภาษาให้เหมาะสมกับสถานการณ์ที่ใช้ในการสื่อสาร บริบททางสังคม 
ตลอดจนบทบาททางสังคมของผู้ร่วมสนทนาด้วย นอกจากการสอนที่เน้นในเร่ืองของหน้าที่ของภาษา
มากกว่ารูปแบบทางภาษาแล้ว ผู้เรียนยังต้องมีทักษะท้ังสี่ คือพูด ฟัง อ่าน เขียน ไปพร้อมๆกันต้ังแต่
เริ่มต้นอีกด้วย โดยส่ิงที่มีความโดดเด่นในการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร คือเน้ือหาของการเรียนการ
สอนจะอยู่ภายใต้กระบวนการทางการจัดกิจกรรมที่ให้ผู้เรียนได้มีโอกาสในการใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสาร
ทั้งสิ้น โดยการที่ผู้เรียนจะสามารถส่ือสารได้น้ันต้องมีองค์ประกอบหลักๆอยู่ 3 ประการด้วยกันคือ 
  1. ช่วงว่างระหว่างข้อมูล (Information Gap) คือความต้องการแลกเปลี่ยนข้อมูลซึ่งกัน
และกันโดยเมื่อคู่สนทนาไม่มีข้อมูลหรือมีข้อมูลไม่เพียงพอ ทําให้ต่างฝ่ายต่างต้องการท่ีจะทราบหรือ
ให้ข้อมูลซึ่งกันและกัน 
  2. การเลือก (Choice) คือผู้เรียนมีโอกาสในการเลือกที่จะพูดหรือเขียน ตลอดจนรูปแบบ
ในการสื่อสารความหมาย 
  3. ข้อมูลย้อนกลับ (Feedback) คือผู้เรียนมีโอกาสที่จะได้ทราบถึงผลของการสื่อสารที่ว่า
ประสบผลสําเร็จหรือล้มเหลวจากปฏิกิริยาของผู้ร่วมสนทนา นอกจากน้ีแล้วการสอนภาษาเพ่ือ      
การสื่อสารยังเน้นการเรียนรู้ที่เกิดจากการปฏิบัติกล่าวคือ ผู้สอนต้องเปิดโอกาสให้ผู้เรียนได้ใช้ภาษาให้
มากที่สุด การให้ผู้ เรียนแลกเปล่ียนสนทนากันโดยให้เลือกภาษาตามต้องการและให้ประเมิน        
การสื่อสารด้วยตัวเองเป็นการส่งเสริมให้ผู้เรียนได้ใช้ภาษาในการสื่อสารจริงๆ ส่วนเรื่องข้อผิดพลาดท่ี
ผู้เรียนมีขณะที่มีการเรียนการสอนนั้นไม่ใช่สิ่งที่ต้องการการแก้ไขเสมอ ทั้งน้ีข้อผิดพลาดจะถูกแก้ไขใน
ส่วนที่สําคัญๆ ที่จะไปขัดขวางหรือสร้างความสับสนของความเข้าใจในการสื่อสารเท่าน้ัน มิฉะน้ัน
ผู้เรียนอาจเกิดความไม่มั่นใจไม่กล้าที่จะใช้ภาษาในการทํากิจกรรมต่างๆได้ การสอนภาษาเพ่ือ      
การสื่อสารเป็นการให้ความสําคัญกับการใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสารต้ังแต่เริ่มต้น แต่ในขณะเดียวกัน 
ไม่ได้ละเลยในเรื่องความสําคัญของไวยากรณ์และสถานการณ์ในการใช้ภาษา การสอนภาษาตามแนว
ทางการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารจะมีข้อดีกว่าแนวคิดการสอนที่เน้นไวยากรณ์คือ มีการฝึกฝนภาษา
เพ่ือใช้ในการสื่อสาร และเมื่อผู้เรียนมีการฝึกฝนการใช้ภาษาได้ในสถานการณ์จริงแล้วยังช่วยให้เกิด
แรงจูงใจแก่ผู้เรียนอีกด้วย สามัตถิยะกลยุทธ์ คือกลยุทธ์ที่เหมาะสมในการใช่ถ้อยคําหรือประโยคให้
บรรลุเป้าหมายโดยจะต้องต้ังเป้าหมาย (Goal Setting) ว่าจะดําเนินการสื่อสารน้ันๆ ในลักษณะใดจะ
ใช้องค์ความรู้อะไรในการดําเนินการสื่อสารนั้นและต้องมีการประเมิน (Assessment) ว่าการสื่อสารที่
ดําเนินการมีความเหมาะสมเพียงใดในการประเมินการสื่อสารจะมีขั้นตอนการประเมินอย่างไรโดยการ
วางแผนว่าจะเลือกใช้ความรู้ใด จะใช้แผนการใดแล้วจึงลงมือดําเนินการสื่อสานั้นๆ 
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 Savingnon (2002, อ้างถึงใน  อรุณี  วิริยะจิตรา และคณะ , 2555, น . 35-37 ) ได้ให้
ความหมายของแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารว่า การสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารเน้นที่ผู้เรียน     
โดยใช้ความจําเป็นในการส่ือสารของผู้เรียนเป็นกรอบท่ีจะนํามาสร้างเป็นเป้าหมายในการเรียนรู้ 
ดังน้ัน แก่นของการสอนแบบสื่อสารคือการให้ผู้เรียนได้มีโอกาสได้สื่อสารเพ่ือจะได้พัฒนาสามัตถิยะ
สื่อสาร การสอนแบบสื่อสารเป็นการสอนสามัตถิยะสื่อสารต่างวัฒนธรรม การสร้างบทเรียนและ
วิธีการสอนแบบสื่อสารขึ้นอยู่กับบริบทของการเรียนรู้เมื่อบริบทของการเรียนรู้เปลี่ยนไปตามกาลเวลา 
วิธีการสอนแบบสื่อสารก็ต้องเปลี่ยนตามไปด้วย 
 Savingnon ยังได้ให้ความเห็นเรื่องแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารว่า 
  1. การสอนแบบสื่อสารไม่ใช่การสอนเฉพาะการสนทนา แต่รวมถึงการจัดกิจกรรมการอ่าน
และการเขียนที่ผู้เรียนจะมีโอกาสได้ตีความ (Interpret) สื่อความ (Express) และหาความหมาย 
(negotiate) เป้าหมายของการสอนเพื่อการสื่อสารมีความหมายหลากหลาย ขึ้นอยู่กับความจําเป็นใน
การใช้ภาษาของผู้เรียนในแต่ละบริบท 
  2. การสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารไม่ใช่การสอนที่เน้นเฉพาะการทํางานเป็นกลุ่มหรือคู่
เท่าน้ันกิจกรรมท่ีให้ในกลุ่มใหญ่ก็มีประโยชน์ในหลายๆบริบททําให้ผู้เรียนได้มีโอกาสในการใช้ภาษา
มากข้ึนและทําให้มีแรงกระตุ้นที่จะสื่อสารมากข้ึน 
  3. การสอนเพื่อการสื่อสารไม่ได้ยกเลิกการเน้นการใช้ความรู้เรื่องกฎไวยากรณ์ การตีความ
และการใช้ภาษาให้เหมาะสมและกล่าวว่าหลักสูตรการเรียนการสอนภาษา เพ่ือการสื่อสารควร
ประกอบด้วย 5 หลักการดังน้ี 
   1. Language Arts 
   2. Language for a purpose 
   3. My language is Me: personal English language Use 
   4. You be……..I’ll Be…:Theatre Arts 
   5. Beyond the Classroom 
    1. Language Arts การสอนเพื่อการสื่อสารจําเป็นต้องมีการเน้นที่รูปแบบ (Forms) 
ของภาษาเช่น วากยสัมพันธ์ (Syntax) ระบบหน่วยคํา (Morphology) และระบบเสียง (Phonology) 
ดังน้ันผู้สอนอาจใช้กิจกรรมต่างๆ เช่นการสอนตัวสะกด การฝึกออกเสียง การแปลการจดตามคําบอก
และการท่องจําเพ่ือช่วยให้เกิดรูปแบบการเรียนรู้ของภาษา นอกจากน้ีผู้สอนอาจใช้กิจกรรมเพ่ือการ
เพ่ิมพูนคําศัพท์ด้วยการสอนคําจํากัดความ (Definition) คําเหมือน (Synonyms) และคําตรงข้าม 
(Antonyms) เป็นต้น 
    2. Language for a purpose ภาษาเป็นเครื่องมือที่ใช้สื่อความหมายเพ่ือให้บรรลุ
ตามวัตถุประสงค์หรือ เป้าหมายที่ต้ังไว้ ดังน้ันการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร จึงควรให้ความสําคัญกับ
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โอกาสที่ผู้เรียนจะได้ใช้ภาษาสื่อความหมายในสถานการณ์ต่างๆมากกว่าการเรียนรู้รูปแบบ (Forms) 
ของภาษาเท่าน้ัน 
    3. My language is Me: personal English language Use หมายถึงการยอมรับ
ในตัวตนของผู้เรียน การสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารมีปรัชญาหรือความเช่ือขั้นพ้ืนฐานว่าภาษา เป็น
เครื่องมือที่ผู้ใช้เป็นผู้กําหนดและสามารถใช้เพ่ือบ่งบอกลักษณะเฉพาะตัวของผู้ใช้ได้ ดังน้ันอาจกล่าว
ได้ว่า ภาษาที่ผู้เรียนแต่ละคนใช้มีความเกี่ยวข้องกับตัวตนของผู้เรียนความเช่ือเช่นน้ีมีความหมาย
โดยนัยว่า ผู้สอนต้องยอมรับตัวตนของผู้เรียนให้เกียรติผู้ เรียนเมื่อเขาใช้ภาษาในการสื่อสาร
ความหมายผู้สอนไม่ควรแก้ความผิดพลาดในการใช้ภาษาที่ไม่ได้ทําให้การสื่อสารไม่ประสบผลสําเร็จ 
และไม่ยึดติดรูแบบของภาษาของเจ้าของ ภาษาแต่เพียงอย่างเดียว กล่าวอีกนัยหน่ึง ตัวตนของผู้ที่ใช้
ภาษามีส่วนในการสื่อความหมาย ดังน้ันผู้สอนไม่ควรกําหนดให้ผู้เรียนใช้รูปแบบภาษาที่จํากัด แต่
ผู้สอนควรให้กําลังใจในการใช้รูปแบบภาษาที่ผู้เรียนเองมีความพึงพอใจที่จะเลือกใช้ เช่น ผู้เรียนอาจ
รู้สึกสะดวกใจ ถ้าได้ใช้รูปแบบภาษาที่สุภาพมากในการส่ือสารเพราะคํานึงถึงวัฒนธรรมการใช้ภาษา
แม่ของตน ถึงแม้ว่ารูปแบบภาษาน้ันเจ้าของภาษาไม่ใช้ก็ตาม 
    4. You be……..I’ll Be…:Theatre Arts คือการใช้ศิลปะการแสดงในการสอนภาษา
เน่ืองจากการสอนภาเพ่ือการสื่อสารยึดถือหลักการที่ว่าผู้เรียนจะเรียนภาษาได้อย่างมีประสิทธิภาพต่อ
เมือเขามี โอกาสได้ใช้ภาษาในสถานการณ์ ต่างๆ  ดังน้ันกิจกรรมจํานวนมากที่ เกี่ยวข้องกับ
ศิลปะการแสดงจึงควรได้รับความสนใจจากผู้สอนเช่นการใช้จินตนาการ การแสดงตามบทบาทท่ีมีบท
และไม่มีบทการแสดงละครใบ้การจําลองสถานการณ์จริง (simulations) กิจกรรมเหล่าน้ี ช่วยให้
ผู้เรียนได้ทดลองเล่นบทบาทที่ตัวเองอาจจะต้องเล่นในชีวิตจริง และได้มีโอกาสฝึกตีความ สื่อความ 
และหาความหมายในภาษาได้อย่างเป็นธรรมชาติโดยผู้สอนมีหน้าที่ให้คําปรึกษาที่คอยสนับสนุน
แนะนําเทคนิควิธีและให้กําลังใจ ซึ่งจะทําให้ผู้เรียนได้รับประโยชน์อย่างเต็มที่ในการทํากิจกรรม 
    5. Beyond the Classroom การสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารเช่ือว่าจุดประสงค์ของ
การเรียนคือการเตรียมผู้เรียนไปสู่โลกกว้างนอกห้องเรียน ห้องเรียนเป็นเพียงห้องฝึกซ้อมในการ
เตรียมผู้เรียนให้มีความพร้อมในการใช้ภาษานอกห้องเรียน ดังน้ันผู้สอนต้อง เริ่มต้นด้วยการรับรู้ถึง
ความต้องการและความสนใจของผู้เรียนแล้วจัดการเรียนการสอนให้สอดคล้องกับความต้องการและ
ความสนใจน้ันๆโดยใช้ประโยชน์จากสื่อรอบตัวที่ผู้เรียนสนใจ 
 Bachman (1990, อ้างถึ งใน  อรุณี  วิริยะจิตรา และคณะ , 2555, น . 34 ) กล่าวว่า 
ความสามารถในการใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารใช้ความรู้ด้านภาษาเช่น ความรู้ไวยากรณ์ ร่วมกับ
บริบทในการใช้ภาษาและการตีความในข้อความต่างๆ เพ่ือตัดสินใจว่าจะใช้ความรู้ทางภาษา 
(Language Knowledge) และสามัตถิยะกลยุทธ์ (Strategic Competence) ความรู้เก่ียวกับภาษา
ประกอบด้วย ความรู้ด้านโครงสร้างภาษา (Organizational Knowledge) ซึ่งเป็นความรู้ที่เกี่ยวข้อง
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กับโครงสร้างไวยากรณ์ (Grammatical Knowledge) ความรู้ในการใช้กฎไวยากรณ์เพ่ือสร้างเนื้อหา 
(Textual Knowledge) หรือข้อความที่มีความต่อเนื่องสอดคล้องกับความรู้ด้าน วจนปฏิบัติ 
(Pragmatic Knowledge) ซึ่งเป็นความรู้ที่เก่ียวข้องกับถ้อยคําน้ันๆ (Functional Knowledge) และ
ความรู้ที่เกี่ยวกับภาษาศาสตร์สังคม (Sociolinguistic Knowledge) เพ่ือให้ใช้ถ้อยคําหรือประโยคให้
บรรลุเป้าหมายในการสื่อสารอย่างมีประสิทธิภาพ เหมาะสมกับกาลเทศะหรือสถานการณ์ที่เกิดข้ึนใน
แต่ละบริบททางสังคม 
 Savignon (1983, pp. 36-38) ได้เสนอแนวคิดการสร้างความสามารถในการสื่อสาร 
(Communicative Competence) ซึ่งเป้าหมายของการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารน้ี แบ่งได้ 4 
ประเภทตามแนวคิด ดังต่อไปนี้ 
  1. ความสามารถด้านกฎเกณฑ์และโครงสร้างของภาษา (linguistic or Grammatical-
competence) คือ ความสามารถท่ีผู้เรียนมีเกี่ยวกับเร่ือง การออกเสียงศัพท์ โครงสร้างหรือรูปแบบ
ของประโยคเพ่ือนําไปใช้ในการสื่อสาร 
  2 . ความสามารถด้านภาษาศาสตร์ เชิงสั งคม  (Sociolinguistic Competence) คือ 
ความสามารถที่ผู้เรียนต้องมีเก่ียวกับการใช้ภาษาได้ถูกต้องเหมาะสมตามกฎเกณฑ์ทางสังคมและ
วัฒนธรรม เช่น คนรู้ว่าควรพูดอย่างไรในสถานการณ์ใดจุดประสงค์ของการสนทนา ตลอดจนคํานึงถึง
บทบาททางสังคมของตนเองและผู้ร่วมสนทนา เป็นต้น 
  3. ความสามารถด้านความเข้าใจในระดับข้อความ (Discouse Competence) คือ 
ความสามารถที่ผู้เรียนต้องมีเก่ียวกับการตีความวิเคราะห์ความสัมพันธ์กันของประโยคต่างๆ โดย
สามารถเช่ือมโยงความหมายและโครงสร้างทางไวยากรณ์เพ่ือพูดหรือเขียนสิ่งต่างๆได้ต่อเน่ืองมี
ความหมายสัมพันธ์กัน เช่น การมีลําดับของการเล่าเร่ือง การเขียนจดหมายท่ีมีข้อความเป็นเหตุ เป็น
ผลสอดคล้องกัน 
  4 . ความสามารถในการใช้กล วิ ธีในการสื่ อความหมาย  (Pragmatic or Strategic 
competence) คือความสามารถที่ผู้เรียนต้องมีเกี่ยวกับ การถอดความ การพูดซ้ํา การพูดอ้อม     
การใช้ภาษาสุภาพ ตลอดจนการใช่นํ้าเสียงในแบบต่างๆเพ่ือให้การสื่อสารมีความราบรื่นขึ้นหากเมื่อ
เกิดความเข้าใจผิดหรือการไม่เข้าใจในการสื่อสาร  
 Nunan (1991, อ้างถึงใน อรุณี วิริยะจิตรา และคณะ, 2555, น. 35) ได้อธิบายถึงคุณลักษณะ 
5 ประการของแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารว่า 
  1. เป็นการเรียนเพ่ือจุดประสงค์เพ่ือการสื่อสาร โดยมีการปฏิสัมพันธ์ในภาษาที่ต้องการ
สื่อสาร 
  2. ใช้ภาษาที่ใช้จริงในชีวิตประจําวันในการเรียนรู้ 
  3. ผู้เรียนไม่ได้เรียนภาษาอ่างเดียว แต่เรียนกระบวนการเรียนรู้ด้วย 
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  4. ใช้ประสบการณ์ของผู้เรียนเป็นส่วนหน่ึงของการเรียนรู้ 
  5. เช่ือมภาษาที่เรียนในห้องเรียนกับกิจกรรมทางภาษานอกห้องเรียน 
 Richards (2006, อ้างถึงใน อรุณี วิริยะจิตราและคณะ, 2555, น. 37) ได้ข้อสรุป 10 ประการ
ในการเรียนการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารดังน้ีคือ 
  1. การเรียนรู้ภาษาที่สองจะเกิดขึ้นได้ง่ายถ้าผู้เรียนได้ปฏิสัมพันธ์หรือสื่อสารในภาษานั้น
อย่างมีความหมาย 
  2. กิจกรรมภาษาหรือแบบฝึกหัดที่มีคุณภาพในช้ันเรียนจะทําให้ผู้เรียนได้มีโอกาสที่จะสื่อ
ความหมายในภาษา เพ่ิมพูนแหล่งการเรียนรู้ภาษา สังเกตการณ์ใช้ภาษา และมีส่วนร่วมในการสื่อสาร 
  3. การสื่อสารจะมีความหมายก็ต่อเมื่อผู้ เรียนผ่านกระบวนการท่ีเก่ียวข้องกับตน มี
ประโยชน์ สนใจ และน่ามีส่วนร่วม 
  4. การสื่อสารท่ีเป็นกระบวนการเน้นภาพรวม (Holistic Process) ที่ต้องใช้ทักษะทาง
ภาษาและทัศนภาวะ (Modality) หลายรูปแบบ 
  5. การเรียนภาษาเกิดจากการใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบอุปนัย (Inductie Learning) คือ
ผ่านกระบวนการค้นพบกฎและรูปแบบภาษาด้วยตนเอง และจากกิจกรรมการเรียนรู้ที่สอนกฎและ
รูปแบบของภาษา (Deductive Learning) 
  6. การเรียนภาษาเป็นการเรียนรู้ที่ค่อยเป็นค่อยไปผู้ที่เรียนเรียนรู้จากการใช้ภาษาและจาก
การลองผิดลองถูกในภาษา และถึงแม้ความผิดพลาดในการใช้ภาษาจะเป็นเรื่องธรรมดาที่เกิดขึ้นใน
การเรียนรู้ แต่เป้าหมายปลายทางในการเรียนภาษาคือการมีความสามารถในการใช้ภาษาอย่างถูกต้อง
และเหมาะสม 
  7. ผู้เรียนแต่ละคนมีหนทางพัฒนาภาษาของตนเองและมีอัตราการพัฒนาที่ไม่เท่ากันและ  
มีความต้องการและแรงจูงใจในการเรียนภาที่ต่างกัน 
  8. การเรียนภาษาที่มีประสิทธิภาพขึ้นอยู่กัฐกลยุทธ์ในการเรียนและกลยุทธ์ในการสื่อสารที่
มีประสิทธิภาพ 
  9. บทบาทของผู้สอนในห้องเรียนคือ ผู้ช่วยสร้างบรรยากาศในการเรียนรู้ สร้างโอกาส  
ให้แก่ผู้เรียนได้ฝึก และใช้ภาษาและให้ผลย้อนกลับในการใช้ภาษาและการเรียนรู้ภาษาของผู้เรียน 
  10. ห้องเรียนเปรียบเสมือนชุมชนที่ผู้สามารถเรียนรู้และแบ่งปันการเรียนรู้ซึ่งกันและกัน 
 จากแนวคิดข้างต้นสรุปได้ว่าการสอนภาษาตามแนวทางการสอนภาเพื่อการสื่อสารน้ันเน้น  
การใช้ภาษาของผู้เรียนมากกว่าการเน้นถึงหลักเกณฑ์การใช้ภาษาและมีการฝึกฝนภาษาเพื่อใช้ใน   
การส่ือสาร และเมื่อผู้เรียนได้มีการฝึกฝนการใช้ภาษาในสถานการณ์จริงแล้ว ยังช่วยให้เกิดแรงจูงใจ
แก่ผู้เรียนอีกด้วย อีกทั้งยังให้ความสําคัญกับความคล่องแคล่วในการใช้ภาษาและความถูกต้องและ
เป็นกิจกรรมการเรียนการสอนท่ีเน้นการทํากิจกรรมเพ่ือการฝึกฝนการใช้ภาษาให้ใกล้เคียงกับ
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สถานการณ์จริงมากที่สุด และมีการสร้างสถานการณ์ให้ผู้เรียนได้สนทนาโต้ตอบกันเป็นคู่ กลุ่มย่อย 
กลุ่มใหญ่ มีการสวมบทบาท การเล่นเกมส์ ที่ได้ใช้ภาษาในรูปแบบต่างๆ และทําให้ผู้เรียนสามารถใช้
ภาษาเพ่ือการสื่อสารได้ และที่สําคัญนักเรียนต้องมีทักษะความสามารถทั้ ง 4 ด้าน น้ันคือ
ความสามารถในด้านกฎเกณฑ์ไวยากรณ์ ความสามารถด้านภาษาศาสตร์เชิงสังคม ความสามารถด้าน
ความสัมพันธ์ของข้อความ และ ความสามารถด้านการใช้กลวิธีในการสื่อความหมาย 
 2.1.2 ทฤษฏีพหุปัญญา (Theory of Multiple Intelligences) 
 Gardner ( 1993 อ้างใน อรุณี วิริยะจิตราและคณะ,2555, น. 43 ) ได้กล่าวไว้ในงานวิจัยเร่ือง
ทฤษฏีพหุปัญญาว่า ความฉลาดหรือปัญญาของมนุษย์มี 7 ด้านและต่อมาในปี 1995 Gardner ได้เพ่ิม
มิติด้านสติปัญญาขึ้นอีก 1 ด้านทฤษฏีพหุปัญญาเสนอว่าการสอนแลการเรียนรู้ที่มีความสัมพันธ์กับ
ปัญญา ดังน้ันจึงสนับสนุนให้มีการสอนหลายๆแบบซึ่งหมายถึงการใช้ปัญญาในแบบต่างๆ เสริมสร้าง
ความเข้าใจในการเรียน และขณะเดียวกันก็ใช้การเรียนรู้พัฒนาปัญญาแบบต่างๆ ซึ่งเป็นการ
เสริมสร้างการเรียนรู้ตลอดชีวิต ปัญญาทั้ง 8 ด้านมีดังน้ี คือ 
  1. ปัญญาด้านภาษา (Linguistic Intelligence) คือ ความสามารถในการเรียนรู้จาก      
การ อ่าน เขียน ฟัง และพูด 
  2 . ปั ญ ญ า ด้ าน ต รรก ะ /ค ณิ ต ศ าส ต ร์  (Logical/Mathematical Intelligence) คื อ 
ความสามารถในเร่ืองของตัวเลข รูปแบบ สามารถเรียนรู้จากการแก้ปัญหา จากทักษะการคิด เช่น      
การคิดวิเคราะห์ สังเคราะห์  
  3. ปัญญาด้านมิติสัมพันธ์ (Spatial Intelligence) คือความสามารถด้านการสร้าง
ภาพลักษณ์ โดยการจินตนาการ การวาดภาพ การสร้างแผนภูมิ 
  4. ปัญญาด้านดนตรี (Musical Intelligence) คือความสามารถในจังหระเนื้อร้องและ
ทํานอง สามารถเรียนรู้จากดนตรี 
  5 . ปัญญ าด้าน ร่างกาย /ความ เคลื่ อน ไหว  (Bodily-kinesthetic Intelligence) คื อ 
ความสามารถในการใช้ร่างกาย หรือส่วนต่างๆของร่างกายในการแก้ปัญหา ในการสร้างสรรค์ ในการ
อภิปลายความคิด สามารถเรียนรู้จากการปฏิบัติ 
  6. ปัญญาด้านความสัมพันธ์กับผู้อ่ืน (Interpersonal Intelligence) คือความสามารถด้าน
ความเข้าใจและรับฟังผู้อ่ืน สามารถเรียนรู้จากการถกเถียง การอธิบาย การไต่ถาม การอภิปราย และ
การเรียนรู้แบบร่วมมือ (Cooperative learning) 
  7. ปัญญาด้านการรู้จักตนเอง (Intrapersonal Intelligence) คือความสมารถในการพึง
พอใจในตนเองและเข้าใจตนเอง เห็นคุณค่าในตนเอง สามารถเรียนรู้จากการใช้เวลาพิจารณาในสิ่งที่
ได้เรียนรู้ 
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  8. ปัญญาด้านการเข้าใจธรรมชาติ (Naturalist Intelligence) คือความสาสมารถในการ
ตระหนักรู้และสนใจในเรื่องธรรมชาติสามารถเรียนรู้ได้จากการแยกแยะ จัดกลุ่ม การสังเกตธรรมชาติ 
และปรากฏการณ์ต่างๆ 
 สรุป ได้ว่าการจัดการเรียนการสอนในสภาพความเป็นจริงผู้เรียนมีความรู้ความสามารถที่หลาย
หลายและระดับความสามารถท่ีแตกต่างกันออกไปทําให้ผู้เรียนแต่ละคนมีความสามารถในการรับรู้ที่
แตกต่างกันดังน้ันผู้สอนจึงจําเป็นต้องจัดการเรียนรู้ที่หลากหลายและมีความสัมพันธ์กับสติปัญญาแบบ
ต่างๆของผู้เรียนเพ่ือให้ผู้เรียนได้เรียนรู้ได้อย่างเต็มศักยภาพของแต่ละบุคคลทําให้ผู้เรียนได้เรียนรู้ใน
รูปแบบที่หลากหลายที่ไม่ทําให้เย่ือหน่าย และสามารถเรียนรู้ได้อย่างทัดเทียมกัน 
 2.1.3 หลักการแนวคิด การจัดการเรียนการสอนที่ เน้นผู้ เรียนเป็นสําคัญ (Learner-
centeredness) 
 วัฒนาพร ระงับทุกข์ ( 2543, น. 4-5 ) ได้กล่าวว่า การจัดการเรียนการสอนที่เน้นผู้เรียนเป็น
ศูนย์กลาง คือวิธีสําคัญที่สามารถสร้างและพัฒนา “ผู้เรียน” ให้เกิดคุณลักษณะต่างๆท่ีต้องการใน ยุค
โลกาภิวัฒน์ เนื่องจากเป็นการจัดการเรียนการสอนท่ีให้ความสําคัญกับผู้เรียน ส่งเสริมให้ผู้เรียนเรียนรู้
ด้วยตนเองในเรื่องที่สอดคล้องกับความสามารถและความต้องการของตนเองและได้พัฒนา
ความสามารถของตนเองอย่างเต็มที่ซึ่งแนวคิดน้ีเป็นแนวคิดที่มีรากฐานจากปรัชญาการศึกษาและ
ทฤษฏีการเรียนรู้ต่างๆที่ได้พัฒนามาอย่างต่อเนื่องยาวนานและเป็นแนวทางที่ได้รับการพิสูจน์ว่า
สามารถพัฒนาผู้เรียนให้มีคุณลักษณะที่ต้องการอย่างได้ผล 
 Rogers (1969, อ้างถึงใน วัฒนาพร ระงับทุกข์, 2543, น. 4 – 5) ได้กล่าวว่าเป็นวิธีการท่ี
ผู้เรียนจะได้รับการส่งเสริมให้มีความรับผิดชอบและมีส่วนร่วมเต็มที่ต่อการเรียนรู้ของตน ผู้เรียนแต่ละ
คนมีคุณค่าสมควรได้รับการเชื่อถือไว้วางใจแนวทางน้ีจึงเป็นแนวทางที่จะผลักดันผู้เรียนไปสู่การบรรลุ
ศักยภาพของตน โดยการส่งเสริมความคิดของผู้เรียนและอํานวยความสะดวกให้เขาได้พัฒนาศักยภาพ
ของตนเองอย่างเต็มที่เพ่ือให้การเรียนรู้เป็นไปอย่างได้ผล การจัดประสบการณ์การเรียนรู้ควรยึดหลัก
ดังต่อไปนี้ 
  1. การเรียนรู้เป็นกระบวนการที่ควรเป็นไปอย่างมีชีวิตชีวา ผู้เรียนควรมีบทบาทรับผิดชอบ
ต่อการเรียนรู้ของตนและมีสอนร่วมในกิจกรรมการเรียนการสอน 
  2. การเรียนรู้เกิดขึ้นได้จากแหล่งต่างๆกัน มิใช่จากแหล่งใดแหล่งหน่ึงเพียงแหล่งเดียว 
ประสบการณ์ความรู้สึกนึกคิดของแต่ละบุคคลถือว่าเป็นแหล่งการเรียนรู้ที่สําคัญ 
  3. การเรียนรู้ที่ดีต้องเป็นการเรียนรู้ที่เกิดจากการเรียนรู้เข้าใจด้วยตนเอง จึงจะช่วยให้
ผู้เรียนจดจําและสามารถใช้การเรียนรู้น้ันให้เกิดประโยชน์ได้ การเรียนรู้ที่ผู้เรียนเป็นผู้ค้นพบด้วย
ตนเอง มีส่วนช่วยให้เกิดความเข้าใจลึกซึ่งและจดจําได้ดี 
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  4. การเรียนรู้กระบวนการเรียนรู้มีความสําคัญ หากผู้เรียนเข้าใจและมีทักษะในเรื่อง
กระบวนการเรียนรู้แล้วจะสามารถเป็นเคร่ืองมือในการแสวงหาความรู้และคําตอบต่างๆท่ีตนต้องการ 
  5. การเรียนรู้ที่มีความหมายแก่ผู้เรียน คือการเรียนรู้ที่สามารถนําไปใช้ในชีวิตประจําวัน 
เทคนิคการจัดการเรียนการสอนที่เน้นผู้เรียนเป็นสําคัญมีเทคนิควิธีการจัดการเรียนการสอนอยู่
มากมายหลายวิธีที่ส่งเสริมและให้ความสําคัญกับผู้เรียนในฐานะศูนย์กลางของการเรียนการสอนซึ่ง
ผู้สอนสามารถนําไปปรับใช้ให้เหมาะสมกับ ลักษณ์ของผู้เรียน จุดประสงค์การเรียนรู้และเน้ือหาสาระ
การเรียนรู้ต่างๆซึ่งการเรียนการสอนโดยใช้บทบาทสมมุติเป็นรูปแบบการสอนรูปแบบหน่ึงที่เน้น
ผู้เรียนเป็นสําคัญซึ่งสอดคล้องกับแนวคิดของ ทิศนา แขมมณี ( 2545, น. 235 – 241 ) ได้เสนอ
รูปแบบการเรียนการสอนที่มุ่งช่วยพัฒนาผู้เรียนให้เกิดความรู้สึก เจตคติ ค่านิยม คุณธรรม และ
จริยธรรมที่พึงประสงค์ ซึ่งเป็นเร่ืองที่ยากแก่การพัฒนาหรือปลูกฝัง การจัดการเรียนดารสอนตาม
รูปแบบการสอนที่เพียงช่วยให้เกิดความรู้ความเข้าใจ มักไม่เพียงพอต่อการช่วยให้ผู้เรียนเกิดเจตคติที่
ดีได้ จําเป็นต้องอาศัยหลักการและวิธีการอ่ืนๆ เพ่ิมเติม ซึ่งรูปแบบการเรียนการสอนโดยใช้บทบาท
สมมติ เป็นรูปแบบการสอนที่เน้นการพัฒนาด้านจิตพิสัยซึ่งพัฒนาข้ึนโดย Shaftel and Shaftel      
(1997, อ้างถึงใน ทิศนา แขมมณี, 2545, น. 240 – 241) ซึ่งให้ความสัมพันธ์ทางสังคมของบุคคล เขา
กล่าวว่า บุคคลสามารถเรียนรู้เกี่ยวกับตนเองได้จากการปฏิสัมพันธ์กับผู้อ่ืนและความรู้สึกนึกข้ึนและ
ค่านิยมต่างๆ ของบุคคลเป็นผลมาจากการที่บุคคลมีการปะทะสัมพันธ์กับสิ่งแวดล้อมรอบข้าง และได้
สั่งสมไว้ภายในลึกๆ โดยท่ีบุคคลอาจไม่รู้ตัวเลยก็ได้ การสวมบทบาทสมมติเป็นวิธีการที่ช่วยให้บุคคล
ได้แสดงความรู้สึกนึกคิดต่างๆที่อยู่ภายในออกมา ทําให้สิ่งที่ซ่อนเร่นอยู่เปิดเผยออกมา และนํามา
ศึกษาทําความเข้าใจกันได้ ช่วยให้บุคคลเกิดการเรียนรู้เก่ียวกับตนเอง เกิดความเข้าใจในตัวเอง             
ในขณะเดียวกัน การที่บุคคลสวมบทบาทของผู้อ่ืนสามารถช่วยให้ผู้เรียนเกิดความเข้าใจในความคิด
ค่านิยม และพฤติกรรมของผู้อ่ืนได้เช่นเดียวกัน 
 2.1.4 ความรู้เบื้องต้นเก่ียวกับรายวิชา การฟังและการพูดภาษาจีน 
 รายวิชา 3030107 การฟังและการพูดภาษาจีน 2  (Chinese Listening and Speaking 2) 
เป็นรายวิชาที่เรียนต่อจากการฟังและการพูดภาษาจีน 1 มีจํานวน 3 หน่วยกิต เปิดสอน สําหรับ
นักศึกษาปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏ
มหาสารคาม โดยมีจุดมุ่งหมายของรายวิชาที่สําคัญ คือ เพ่ือให้ผู้เรียนมีความรู้ด้านศึกษาหลักการ 
วิธีการ ในการฟังและการพูดภาษาจีน ทําให้ผู้เรียนฝึกฟังและพูดในรูปแบบของการสนทนา ในหัวข้อ 
ที่กําหนด และทําให้ผู้เรียนฝึกทักษะพูดในกลุ่ม ฝึกทักษะพูดในหัวข้อที่กําหนด ฝึกทักษะพูดในที่
ประชุม ในด้านการพัฒนาการเรียนรู้ของนักศึกษา ในรายวิชาน้ีมุ่งพัฒนานักศึกษาดังนี้ 
   2.1.4.1 คุณธรรมจริยธรรม  
   มีวินัยในการทํางาน และปฏิบัติตามกฎระเบียบและข้อบังคับขององค์กรและสังคม 



17 
 

   2.1.4.2 ความรู้ 
   มีความรู้ในสาขาวิชาภาษาจีน ทั้งภาคทฤษฎีและภาคปฏิบัติอย่างกว้างขวาง  เป็นระบบ  
เป็นสากลและทันสมัยต่อสถานการณ์โลก 
   2.1.4.3 ทักษะทางปัญญา 
   พัฒนาความสามารถในการประยุกต์ใช้  ความรู้ด้านการฟังและการพูดภาษาจีนเพ่ือ
พัฒนาทักษะการการสื่อสารให้มีประสิทธิภาพ      
   2.1.4.4 ทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ 
   มีความรับผิดชอบในงานที่ได้รับมอบหมาย ทั้งงานรายบุคคลและงานกลุ่ม 
   2.1.4.5 ทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 
   สามารถใช้ภาษาจีน  ภาษาไทยและภาษาต่างประเทศในการฟัง การพูด การอ่านและ
การเขียนอย่างมีประสิทธิภาพ และสามารถสื่อสารกับชาวจีนหรือชาวต่างประเทศได้อย่างเหมาะสม
ตามสถานการณ์และวัฒนธรรม 
   ด้านแผนการสอนและการประเมินผล ผู้สอนได้ออกแบบแผนการสอนโดยจําแนก
เน้ือหา ออกเป็นประเด็นในการศึกษา ดังน้ี บทที่ 1 你喜欢什么运动? (คุณชอบเล่นกีฬาอะไร)    
บทที่ 2 今天天气怎么样?  (วันน้ีอากาศเป็นอย่างไรบ้าง)  บทที่ 3 你哪儿不舒服? (คุณไม่สบาย
ตรงไหน )  บทที่4 你可以参加我的生日晚会吗?  (คุณ มาร่วมงาน วัน เกิดของฉัน ได้ ไหม )           
บทที่ 5 在饭店用餐 (การรับประทานอาหาร)   
   ส่วนด้านการวัดและประเมินผลผู้สอนมีการวัดและประเมินผลโดยการทดสอบย่อย สอบ
กลางภาค สอบปลายภาค การทํางานและส่งผลงาน การเข้าช้ันเรียน และการมีส่วนร่วมอภิปราย 
เสนอความคิดเห็นในช้ันเรียน 
   การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับนักศึกษา
สาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 
ครั้งน้ี ผู้วิจัยจึงนําแนวคิดการสอนภาษาตามแนวทางการสอนภาษาเพื่อการสื่อสารที่เน้นการใช้ภาษา
ของผู้เรียนมากกว่าการเน้นถึงหลักเกณฑ์การใช้ภาษาและมีการฝึกฝนภาษาเพ่ือใช้ในการสื่อสาร       
ที่มุ่งเน้นการพัฒนาความสามารถในการพูดภาษาจีน ที่เน้นการใช้ภาษาของผู้เรียน ความถูกต้องด้าน
เน้ือหา การออกเสียงได้ชัดเจน ใช้คําศัพท์และประโยคได้ถูกต้องตรงตามความหมาย ใช้คําศัพท์และ
ประโยคได้เหมาะสมกับเน้ือหา การเว้นวรรคประโยคได้ถูกต้อง ความต่อเน่ืองของบทพูด และความ
คล่องแคล่วในการส่ือสาร การเรียบเรียงเน้ือหาในการพูด การใช้นํ้าเสียงและการแสดงท่าทางใน    
การพูด จากกิจกรรมการเรียนการสอนที่มีการสวมบทบาทเพ่ือฝึกฝนการใช้ภาษาให้ใกล้เคียงกับ
สถานการณ์จริงมากที่สุด และมีการสร้างสถานการณ์ให้ผู้เรียนได้สนทนาโต้ตอบกันเป็นคู่ รวมทั้งเป็น
กลุ่มย่อย  
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2.2  แนวคิดเก่ียวกับกิจกรรมบทบาทสมมติ  
 
 2.2.1 ความหมายของกิจกรรมบทบาทสมมติ 
 กิจกรรมบทบาทสมมติ เป็นแนวทางที่ได้รับการยอมรับและนํามาใช้ในการพัฒนาพัฒนาทักษะ
การพูด โดยเฉพาะการพูดภาษาที่สอง ซึ่งกิจกรรมบทบาทสมมติเป็นกิจกรรมที่ช่วยให้ผู้เรียนได้ฝึกการ
ใช้ภาษา โดยผู้เรียนต้องทํากิจกรรมอย่างมีความหมายและผลลัพธ์ของกิจกรรมจะเป็นสิ่งประเมิน
ความสามารถในการใช้ภาษาซึ่งเป็นภาษาที่เกิดขึ้นจริงในสังคม ดังที่นักวิชาการได้ให้ความหมายไว้ 
เช่น 

     พรสวรรค์ สีป้อ (2550, น. 100) อธิบายถึง การแสดงบทบาทสมมติ (Role Playing) 
เป็นรูปแบบการสอนท่ีมีการกําหนดบทบาทให้ผู้เรียนได้แสดงในสถานการณ์ที่สมมติให้โดย ให้ผู้เรียน
จินตนาการว่าตัวเองสวมบทบาทอะไรและแสดงบทบาทเป็นบุคคลน้ันๆ แสดงออกตามความรู้สึก    
นึกคิด และประสบการณ์ตน ซึ่งจะช่วยให้ผู้เรียนได้เรียนรู้ เข้าใจความรู้สึกนึกคิด ทั้งของตนและผู้อ่ืน    
ทั้งช่วยให้ผู้เรียนเกิดความเข้าใจในพฤติกรรมต่างๆท่ีเก่ียวกับบทบาทสมมติที่แสดงด้วย 
   ทิศนา แขมมณี (2552, น. 358) ได้กล่าวว่ารูปแบบการสอนโดยใช้การแสดงบทบาท
สมมติคือ กระบวนการที่ผู้สอนใช้ในการช่วยให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้ตามวัตถุประสงค์ที่กําหนดโดย
การให้ผู้เรียนสวมบทบาทในสถานการณ์ที่มีความใกล้เคียงกับความเป็นจริง และแสดงออกตาม
ความรู้สึกนึกคิดของตน และนําเอาการแสดงออกของผู้แสดง ทั้งทางด้านความรู้ ความคิด ความรู้สึก 
และพฤติกรรมที่สังเกตพบมาเป็นข้อมูลอภิปรายเพ่ือให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้ตามวัตถุประสงค์ 
   ชาตรี เกิดธรรม (2545, น. 67) ได้อธิบายว่ารูปแบบการสอนท่ีใช้บทบาทสมมติขึ้นขึ้น
จากความเป็นจริงมาเป็นเคร่ืองมือในการสอนโดยท่ีครูสร้างสถานการณ์สมมติและบทบาทขึ้นมาให้
นักเรียนได้แสดงออกตามที่ตนคิดว่าควรจะเป็น มีการนําเสนอออกทั้งทางด้านความรู้ความคิดและ
พฤติกรรมของผู้แสดงมาใช้เป็นพ้ืนฐานในการให้ความรู้และสร้างความเข้าใจให้แก่นักเรียนในเรื่อง
ความรู้สึกและพฤติกรรมและปัญหาต่างๆได้อย่างเหมาะสม 
   บุญชุม (2541, น. 61) กล่าวถึงการสอนโดยการแสดงบทบาทสมมติ คือเทคนิคการสอน
ที่ให้ผู้เรียนแสดงบทบาทในสถานการณ์ที่สมมติขึ้นน้ันคือแสดงบทบาทสมมติที่กําหนดให้การแสดง
บทบาทสมมติมี 2 ประเภท แระเภทแรกคือ ผู้แสดงบทบาทสมมติจะต้องแสดงบทบาทของอ่ืนโดยทิ้ง
แบบแผนพฤติกรรมของตนเอง บทบาทของบุคคลอ่ืนอาจเป็นบุคคลจริง เช่น คนที่มีช่ือเสียงในประวัติ
ศสาสตร์ เพ่ือนร่วมห้อง หรือการเปลี่ยนแปลงบทบาทซึ้งกันและกันกับเพ่ือน หรือเป็นบุคคลสมมติ    
ที่สมมติว่า เป็นครูใหญ่ สมมติว่าเป็นชาวนา เป็นต้น ผู้แสดงบทบาทสมมติจะพูด คิด ประพฤติหรือมี
ความรู้สึกเหมือนกับบุคคลท่ีตนสวมบทบาท ประเภทท่ีสอง ผู้แสดงบทบาทจะยังคงรักษาบทบาทและ
แบบแผน พฤติกรรมของตนเอง แต่ปฏิบัติอยู่ในสถานการณ์ที่อาจพบในอนาคต เช่น การสมัครงาน 
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สัมภาษณ์กลุ่มตัวอย่าง ผู้แนะแนวให้คําปรึกษาแก่นักเรียน บทบาทสมมติประเภทน้ีเป็นประโยชน์แก่
การฝึกทักษะเฉพาะ เช่น การแนะแนว การสัมภาษณ์ การสอน การจูงใจ การควบคุม ความขัดแย้ง 
เป็นต้น 
   สุวิทย์ มูลคํา และอรทัย มูลคํา (2545, น. 53) ได้อธิบายถึงการจัดการเรียนรู้แบบแสดง
บทบาทสมมติ คือ กระบวนการที่ผู้สอนกําหนดหัวข้อเร่ืองปัญหาหรือสร้างสถานการณ์ขึ้นมาให้คล้าย
กับสภาพความเป็นจริงแล้วให้ผู้เรียนสวมบทบาท หรือแสดงบทบาทนั้นตามความรู้สึกนึกคิดและ
ประสบการณ์ของผู้เรียนที่คิดว่าควรจะเป็น ภาพหลังของการแสดงบทบาทสมมติจะต้องมีการ
อภิปรายเกี่ยวกับการแสดงออกทั้งทางด้านความรู้และพฤติกรรมของผู้แสดงเพ่ือการเรียนรู้เพ่ือ
วัตถุประสงค์ 
   อาภรณ์ ใจเที่ยง (2550, น. 160) อธิบายถึงวิธีการสอนโดยใช้บทบาทสมมติ หมายถึงวิธี
สอนท่ีผู้สอนสร้างสถานการณ์และบทบาทสมมติขึ้นจากความเป็นจริง มาให้(เรียนได้มาแสดงออก
ตามท่ีผู้เรียนคิดว่าควรจะเป็น ผู้สอนจะใช้การแสดงออกท้ังด้านความรู้ความคิดและพฤติกรรมของ    
ผู้แสดงเป็นพ้ืนฐานในการให้ความรู้และสร้างความเข้าใจแก่ผู้เรียน อันจะทําให้ผู้เรียนเข้าใจเน้ือหา
สาระของบทเรียนอย่างลึกซึ้ง และรู้จักปรับหรือเปลี่ยนพฤติกรรมและการแก้ไขปัญหาต่างๆได้อย่าง
เหมาะสม 
   Livingstom (1983, p. 6) ได้อธิบายว่า บทบาทสมมติ เป็นกิจกรรมในห้องเรียนที่เปิด
โอกาสให้นักเรียนได้ฝึกใช้ภาษาโดยใช้บทบาทสมมติและบทบาทสมมติไม่จํากัดว่าจะต้องอยู่ใน
ห้องเรียนสามารถแสดงบทบาทสมมตินอกห้องเรียนได้ด้วยเช่นกัน ผู้สอนควรสร้างสภาพแวดล้อมหรือ
สถานการณ์ในการใช้ภาษาให้ผู้เรียน สร้างความคุ้นเคย กับภาษาต่างประเทศ ทําให้ผู้เรียนได้ใช้
ความรู้และทักษะทางภาษาในการแก้ปัญหาในสถานการณ์ต่างๆ ได้อย่างเหมาะสมด้วยตนเอง        
ซึ่งครูผู้สอนเป็นผู้ช่วยให้นักเรียนเข้าใจบทบาทที่แสดงและให้นักเรียนได้ฝึกในบทบาทที่หลากหลาย
เพ่ือพัฒนาความรู้ทักษะในการใช้ภาษา 
 จากการกล่าวข้างต้นสรุปว่า รูปแบบการสอนโดยใช้บทบาทสมมติหมายถึงการที่ครูผู้สอนสร้าง
สถานการณ์ที่ใกล้เคียงกับความเป็นจริงเพ่ือฝึกให้นักเรียนได้ใช้ภาษาในสถานการณ์ที่กําหนด โดยให้
นักเรียนสามารถสวมบทบาทตามความรู้สึกนึกคิดของตนเอง หรือสวมบทบาทเป็นตัวละครใน
สถานการณ์ที่สมมติขึ้นเพ่ือฝึกให้นักเรียนสามารถใช้ภาษาท่ีเหมาะสมกับสถานการณ์และฝึกแก้ไข
ปัญหาต่างๆเพ่ือสร้างความมั่นใจในการใช้ภาษาและเลือกใช้ภาษาได้อย่างถูกต้องเหมาะสม 
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 2.2.2 องค์ประกอบของกิจกรรมในบทบาทสมมติ 
 Corey (1995, อ้างถึงใน กรกนก ภู่ประสาทพร, 2555, น. 26-27) ได้สรุปองค์ประกอบที่
สําคัญของการแสดงบทบาทสมมติไว้ดังน้ี 
  1. สถานการณ์ หมายถึง สภาพที่เป็นอยู่หรือหัวเรื่องสนทนา เป็นการสร้างท้องเรื่องและ
โครงเรื่อง โดยอธิบายถึงสถานการณ์และสิ่งที่ผู้เรียนจะต้องทํา อาจเป็นเรื่องง่ายๆจนถึงเร่ืองยาก
ซับซ้อน 
  2. บทบาท หมายถึง การมอบหมายบทบาทให้ผู้เรียนสวมบทบาทท่ีกําหนดให้ ผู้เรียนต้องมี
ความเข้าใจในบุคลิกภาพ ประสบการณ์ สถานะทางสังคม ปัญหาและความต้องการของบทบาทท่ีตน
จะแสดง ในส่วนที่ผู้สอนควรเปิดโอกาสให้ผู้เรียนได้สร้างสรรค์ความคิด 
  3. ข้อมูลเก่ียวกับภาษา หมายถึงสํานวนที่เป็นประโยชน์สําหรับการแสดงบทบาทสมมติ 
รวมถึงสํานวน วลี คํา ศัพท์เฉพาะ และรูปแบบของภาษา ซึ่งผู้สวมบทบาท จําเป็นต้องใช้สถานการณ์
น้ันๆ ส่วนน้ีอาจเพ่ิมเติมข้อมูลทางภาษาด้านสังคม หรือระดับภาษา 
  4. ความรู้พ้ืนฐานในเน้ือหาของสถานการณ์ หมายถึง ความรู้ทั่วไปท่ีผู้เรียนจําเป็นจะต้องมี
เก่ียงกับสถานการณ์ที่ต้องแสดง ครูควรให้ข้อมูลที่จําเป็นสําหรับการแสดงบทบาท เช่น ให้อ่าน
ข้อความ การเล่าให้ฟังและการฉายภาพยนตร์เป็นต้น 
 ทิศนา แขมมณี (2552, น. 358) กล่าวถึงองค์ประกอบสําคัญ ของรูปแบบการสอนแบบ
บทบาทสมมติไว้ดังน้ี 
  1. มีผู้สอนและผู้เรียน 
  2. มีสถานการณ์สมมติและบทบาทสมมติ 
  3. มีการแสดงบทบาทสมมติ 
  4. มีการอภิปรายเกี่ยวกับความรู้ ความคิด ความรู้สึก และพฤติกรรมที่แสดงออก         
ของผู้แสดง และสรุปการเรียนรู้ที่ได้รับ 
  5. มีผลการเรียนรู้ของผู้เรียน 
 สิริวรรณ ศรีพหล และ พันทิพา อุทัยสุข (2540, น. 106) กล่าวถึงองค์ประกอบของการสอน
โดยการแสดงบทบาทสมมติ มีดังน้ี 
  1. ผู้แสดงและผู้สังเกตการณ์ 
  การแสดงบทบาทสมมติ เมื่อนํามาปฏิบัติในห้องเรียนแล้วจะแยกกลุ่มผู้เรียนออกเป็นสอง
กลุ่ม คือ กลุ่มผู้แสดงเป็นกลุ่มที่ได้รับมอบหมายบทบาทจากครูผู้สอนแล้ว จากการวางแผน การเรียน
การสอนของผู้เรียนทั้งช้ันให้แสดงบทบาทต่างๆ กัน กับกลุ่มผู้ชมซึ่งจะเป็นกลุ่มสังเกตการณ์ โดยจะนํา
ผลจากการสังเกตไปอภิปรายผลภายหลัง 
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  2. เหตุการณ์ ประเด็น หรือปัญหา 
  ซึ่งอาจจะหยิบยกจากในแบบเรียน หรือผู้สอนสร้างขึ้นใหม่เองตามวัตถุประสงค์ที่กําหนดไว้
ว่าจะให้ผู้เรียน เรียนรู้อะไรจากเหตุการณ์น้ัน โดยท่ัวไป ผู้สอนจะเป็นผู้กําหนดเหตุการณ์เอง และนํา
เหตุการณ์น้ันๆ มาเสนอแก่ผู้เรียนเพ่ือการแสดงต่อไป 
  3. ฉากและสื่อการสอน 
  ฉากมีเพียงที่จําเป็นเท่าน้ัน หรืออาจไม่ใช้เลยก็ได้ ส่วนสื่อ การสอนก็เช่นกัน จําเป็นไม่มาก
นัก ทั้งน้ีเพราะความสําคัญของการเรียนการสอนด้วยการแสดงบทบาทสมมติขึ้นอยู่กับบทบาทของผู้
แสดงมากกว่าสิ่งใด 
 2.2.3 ลักษณะของการการแสดงบทบาทสมมติ 
 พรสวรรค์ สีป้อ ( 2550, น. 101 ) ได้กล่าวว่าการแสดงบทบาทสมมติจะแตกต่างจากการแสดง
ละคร เน่ืองจากผู้เรียนที่แสดงบทบาทสมมติจะต้องคิดคําพูด และแสดงท่าทางทันทีตามบทบาทที่
ได้รับการแสดงบทบาทสมมติมีหลายลักษณะ ได้แก่ การเลียนแบบกริยาท่าทางของบุคคลอ่ืน สมมติ
ตนเองเป็นบุคคลอ่ืนทั้งการแสดงออกและความคิด การเลียนแบบกริยาท่าทางของสัตว์การแสดง
ท่าทางประกอบคําพูด การเล่นเกมส์ใบ้ ในการแสดงบทบาทสมมติน้ัน อาจแสดงโดยมีการเตรียมตัว
ล่วงหน้า แสดงโดยทันทีทันใด และแสดงโดยกําหนดสถานการณ์ให้ 
 ลักษณะของบทบาทสมมติ (อาภรณ์ ใจเที่ยง, 2550, น. 161) บทบาทสมมติที่ผู้เรียนแสดงออก
แบ่งได้เป็น 2 ลักษณะ คือ 
  1. การแสดงบทบาทสมมติแบบละคร เป็นการแสดงบทบาทตามเรื่องราวท่ีมีอยู่แล้ว ผู้
แสดงจะได้รับทราบเร่ืองราวท้ังหมด แต่จะไม่ได้รับบทท่ีกําหนดให้แสดงตามมาอย่างละเอียด ผู้แสดง
จะต้องแสดงออกตามความคิดของตนและดําเนินเรื่องที่กําหนดไว้แล้วซึ่งมีลักษณะเหมือนละคร 
  2. การแสดงบทบาทสมมติแบบแก้ปัญหา เป็นการแสดงบทบาทสมมติที่ผู้เรียนได้รับทราบ
สถานการณ์หรือเรื่องราวแต่เพียงเล็กน้อยเท่าที่จําเป็น ซึ่งมักเป็นสถานการณ์ที่ เป็นปัญหาหรือมีความ
ขัดแย้งแฝงอยู่ ผู้แสดงบทบาทจะใช้ความคิดของตนในการแสดงออกในการแก้ไขปัญหาต่างๆอย่างเสรี 
 บุญชม ศรีสะอาด (2541, น. 161) กล่าวถึง การแสดงบทบาทสมมติว่า แตกต่างจากเกมส์
จําลองสถานการณ์ตรงที่ไม่มีกฎเกณฑ์และการแข่งขัน กล่าวคือเป็นการสอนท่ีหยิบยกเอาเหตุการณ์ 
ประเด็นหรือปัญหาขึ้นมาให้ผู้เรียนศึกษาโดยวิธีการให้ผู้เรียนได้เข้าใจถึงสภาพการณ์ที่เกิดขึ้น เข้าใจ
ถึงปัญหาในเหตุการณ์น้ันๆ ทั้งน้ีเพ่ือให้ผู้เรียนได้เข้าใจถึงสภาพการณ์ที่เกิดขึ้นเข้าใจถึงปัญหาใน
เหตุการณ์น้ันๆตลอดจนสามารถแก้ไขปัญหาที่เกิดขึ้นด้วยน้ัน 
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 2.2.4 ขั้นตอนการจัดกิจกรรมบทบาทสมมติ 
 บุญชม ศรีสะอาด (2541, น. 161-162) ได้สรุปการใช้กิจกรรมการแสดงบทบาทสมมติ          
มี 6 ขั้นตอนดังน้ี 
 ขั้นท่ี 1 เลือกสถานการณ์ 
 การเลือกสถานการณ์ ที่จะแสดง ต้องให้ความตรงกับความต้องการและความสนใจของผู้เรียน
ต้องเลือกบทบาทสมมติที่ให้ผู้เรียนได้ฝึกสิ่งที่ตัวเองได้เรียน ในขณะเดียวกันบทบาทสมมติ น้ันต้อง
น่าสนใจสําหรับผู้เรียนด้วย วิธีการท่ีดีคือ ให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมในการเลือกสถานการณ์ที่จะแสดง
บทบาทสมมติ 
 ขั้นท่ี 2 ออกแบบการแสดง 
 หลังจากที่เลือกบริบทที่จะแสดงได้แล้ว ขั้นต่อไปคือ การคิดว่าสถานการณ์จะพัฒนาไปอย่างไร
สิ่งสําคัญประการแรกที่จะต้องคํานึงถึงคือ ความสามารถทางภาษาของผู้เรียน ถ้าผู้สอนรู้สึกว่า
สถานการณ์ที่จะให้แสดงนั้นต้องใช้ภาษาที่เกินความสามารถของผู้เรียนจะต้องรอไว้ก่อนหรือทํา
สถานการณ์น้ันให้ง่ายขึ้น สําหรับผู้เรียนที่มีความสมารถทางภาษาระดับกลางและระดับสูงควรให้
แสดงบทบาทสมมติที่แสดงถึงปัญหา และความขัดแย้ง เพราะจะจูงใจให้ผู้เรียนพูด เช่น สถานการณ์ที่
ผู้ซื้อและผู้ขายมีความขัดแย้งกัน เป็นต้น 
 ขั้นท่ี 3 การเตรียมภาษา 
 เมื่อผู้สอนเลือกสถานการณ์ได้แล้ว ผู้สอนจะต้องคิดว่าจะต้องใช้ภาษาอะไรบ้าง สําหรับผู้เรียน
ในระดับเริ่มเรียน การใช้ภาษาไม่ยาก ผู้สอนสามารถเดาได้ว่าผู้เรียนจะใช้ภาษาแบบใด แต่ถ้าเป็น
ผู้เรียนที่ใช้ภาษาได้ดีจะเดาได้ยาก อย่างไรก็ตามก่อนที่จะให้ผู้เรียนแสดง ผู้สอนควรสอนคําศัพท์และ
โครงสร้างที่ผู้เรียนจะต้องใช้ในการแสดงก่อนสําหรับผู้เรียนในระดับต้นๆ ผู้สอนควรช่วยผู้เรียนในการ
เขียนคํา หรือสํานวนที่จําเป็นไว้บนกระดาน หรือไว้ในบัตรแสดงบทบาท (Role Card) เพ่ือทําให้
ผู้เรียนเกิดความม่ันใจ เช่น ถ้าจะให้แสดงบทบาทสมมติระหว่างลูกค้าที่ต้องการคืนเสื้อที่ชํารุดให้แก่
ร้าน ผู้สอนอาจจะถามผู้เรียนว่า 根据这个情况你怎么说？ และเขียนคําตอบท่ีผู้เรียนตอบไว้บน
กระดาน เป็นต้น หรืออาจให้ไว้ในบัตรบัตรแสดงบทบาทสมมติก็ได้ 
 ขั้นท่ี 4 เตรียมสถานการณ์ 
 ในขั้นน้ีผู้สอนต้องเตรียมข้อมูลและคําอธิบายบทบาทที่ชัดเจน เพ่ือที่ผู้เรียนจะแสดงบทบาท
ต่อไปอย่างมั่นใจ เช่น ถ้าให้ผู้เรียนแสดงบทบาทท่ีสถานีรถไฟ ผู้แสดงที่เป็นคนให้ข้อมูลควรมี ข้อมูล
ต่อไปน้ีคือ เวลาเข้า-ออกของรถไฟ ราคาต๋ัว เป็นต้น ถ้าเป็นผู้เรียนในระดับสูงอาจต้องบอกช่ือ อายุ 
สถานะ บุคลิกภาพ ฯลฯ เคร่ืองมือที่สําคัญในการให้ข้อมูลแก่ผู้แสดง คือ บัตร แสดงบทบาท (Role 
Card) 
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 ขันท่ี 5 เลือกผู้แสดง 
 อาจให้ผู้เรียนอาสาสมัคร แต่วิธีการที่ดีคือ ผู้สอนเตรียมล่วงหน้าว่าควรจะให้ใครแสดงบทบาท
อะไร ในระดับต้นผู้สอนอาจร่วมแสดงกับผู้เรียนได้ เพ่ือเป็นตัวอย่างบางครั้ง ผู้สอนอาจให้ผู้เรียนนํา
คําศัพท์ สํานวน ที่จะใช้ในการแสดงไปฝึกที่บ้านได้ ในการแสดงอาจแบ่งผู้แสดงเป็นหลายกลุ่มหรือ
เป็นกลุ่มเดียวได้ ถ้าเป็นกลุ่มเดียว ควรมีผู้เรียนบางคนที่ได้บทบาทที่ไม่สําคัญซึ่งอาจจะเอาออกได้ถ้า
บทบาทไม่พอแต่ถ้าผู้แสดงไม่พอ ผู้แสดง 1 คน อาจแสดง 2 บทบาทแต่การแสดงท่ีจะได้ผลดีน้ันผู้
แสดงควรเป็นเพ่ือนกลุ่มเดียวกันในขณะที่ผู้เรียนแสดง ผู้สอนจะต้องไม่เข้าไปขัดจังหวะ ถึงแม้ว่า
ผู้เรียนจะทําผิดก็ตามต้องดูแลและจดบันทึก ข้อผิดพลาดของผู้เรียน เพ่ือเป็นข้อมูลย้อนกลับให้กับ
ผู้เรียน 
 ขั้นท่ี 6 การติดตามผล 
 การติดตามผลหมายถึงการแสดงความคิดเห็น เก่ียวกับการแสดงของตนเอง และรับฟังคํา
วิจารณ์จากคนอ่ืน จุดประสงค์ของการติดตามผลคือ เป็นการอภิปรายถึงสิ่งที่ผู้เรียน ได้เรียนรู้จากการ
แสดงเมื่อจบการแสดง ผู้สอนควรใช้เวลาทบทวนสิ่งที่ผู้เรียนแสดง ในขั้นตอนน้ีผู้สอนไม่ควรช้ี
ข้อผิดพลาดของผู้เรียนหลังการแสดงผู้เรียนจะมีความรู้สึกพอใจกับผลงานของตนเอง รู้สึกว่าตนเองได้
นําความรู้ทางภาษาที่เรียนมาใช้อย่างเป็นรูปธรรม ถ้าผู้สอนพูดถึงความผิดพลาดผู้เรียนจะขาดความ
มั่นใจและไม่อยากแสดงอีก การพูดถึงข้อบกพร่องในการแสดง ควรพูดถึงการสอนในคร้ังถัดไป 
 2.2.5 กระบวนการเรียนการสอนของรูปแบบการสอนบทบาทสมมติ 
 ขั้นท่ี 1 นําเสนอสถานการณ์ปัญหาและบทบาทสมมติ ผู้สอนนําเสนอสถานการณ์ ปัญหา และ
บทบาทสมมติที่มีลักษณะใกล้เคียงกับระดับความเป็นจริงและมีระดับความยากง่ายเหมาะสมกับวัย
และความสามารถของผู้เรียน บทบาทสมมติที่กําหนดจะ มีรายละเอียดมากน้อยเพียงใด ขึ้นอยู่กับ
วัตถุประสงค์ในการเรียนการสอน ถ้าต้องการให้ ผู้เรียนเปิดเผยความคิด ความรู้สึกของตนมาก 
บทบาทท่ีให้ควรมีลักษณะเปิดกว้าง กําหนดรายละเอียดให้น้อย แต่ถ้าต้องการจะเจาะประเด็นเฉพาะ
อย่าง บทบาทสมมติ การกําหนดรายละเอียดควบคุมการแสดงของผู้เรียนให้มุ่งไปท่ีประเด็นเฉพาะน้ัน 
 ขั้นที่ 2 เลือกผู้แสดง ผู้สอนและผู้แสดงจะร่วมกันเลือกผู้แสดง หรือให้ผู้เรียนอาสาสมัครก็ได้
แล้วแต่ความเหมาะสมกับวัตถุประสงค์ และการวินิจฉัยของผู้สอน 
 ขั้นท่ี 3 จัดฉาก การจัดฉากน้ันจัดได้ตามความพร้อมและสภาพการณ์ที่เป็นอยู่ 
 ขั้นที่ 4 เตรียมผู้สังเกตการณ์ ก่อนการแสดงผู้สอนจะต้องเตรียมผู้ชมว่า ควรสังเกตอะไร และ
ควรปฏิบัติตัวอย่างไร เพ่ือให้เกิดการเรียนรู้ที่ดี 
 ขั้นที่ 5 แสดงผู้แสดงมีความสําคัญเป็นอย่างยิ่งในการที่จะทําให้ผู้ชมเข้าใจเรื่องราวหรือ
เหตุการณ์ ผู้แสดงจะต้องแสดงออกตามบทบาทท่ีตนได้รับให้ดีที่สุด 
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 ขั้นที่ 6 อภิปรายและประเมินผล การอภิปรายผลส่วนใหญ่จะแบ่งออกเป็นกลุ่มย่อย การ
อภิปราย จะต้องแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับทุกเหตุการณ์ การแสดงของผู้แสดง และควรเปิดโอกาส 
ให้ผู้แสดงได้แสดงความคิดเห็นด้วย 
 ขั้นท่ี 7 แสดงเพ่ิมเติม ควรมีการแสดงเพ่ิมเติม หากผู้เรียนเสนอแนะทางออกอ่ืนนอกเหนือจาก
ที่ได้ แสดงไปแล้ว 
 ขั้นท่ี 8 อภิปรายและประเมินผลอีกคร้ัง หลังจากแสดงเพ่ิมเติม กลุ่มควรอภิปรายและ
ประเมินผล เก่ียวกับการแสดงคร้ังใหม่ด้วย 
 ขั้นที่ 9 แลกเปลี่ยนประสบการณ์และสรุปการเรียนรู้ แต่ละกลุ่มสรุปผลอภิปรายของกลุ่มตน 
และหาข้อสรุปรวม หรือการเรียนรู้ที่ได้รับเก่ียวกับความรู้สึกความคิดเห็น ค่านิยม คุณธรรม และ
จริยธรรม และพฤติกรรมของบุคคลผลที่ผู้เรียนจะได้รับจากการเรียนตามรูปแบบผู้เรียนจะเกิดความ
เข้าใจที่ลึกซึ้งเก่ียวกับความรู้สึกนึกคิด ความคิดเห็น ค่านิยม คุณธรรม รวมท้ังมีความเข้าใจในตนเอง
มากข้ึน 
 2.2.6 ประโยชน์และข้อจํากัดของการจัดการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติ 
 พรสวรรค์ สีป้อ ( 2550, น. 104 ) ได้อธิบายประโยชน์และข้อจํากัดของการจัดการเรียนรู้โดย
ใช้กิจกรรมบทบาทสมมติไว้ดังน้ี 
  1. ช่วยให้ผู้เรียนเข้าใจ ความคิด ความรู้สึก พฤติกรรมและการกระทําของผู้อ่ืน 
  2. ช่วยให้ผู้เรียนเข้าใจ ความคิด ความรู้สึก ของตนเองซึ่งอาจมีผลให้เกิดการปรับเปลี่ยน
พฤติกรรมและการกระทําของตน 
  3. ช่วยพัฒนาทักษะการแก้ปัญหา 
 ข้อจํากัดของการจัดการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติ 
  1. เป็นกิจกรรมการเรียนรู้ที่ใช้เวลามากผู้สอนต้องวางแผนให้ดี 
  2. ผู้สอนต้องเตรียมอุปกรณ์ให้เหมาะสมชัดเจน 
  3. ผู้สอนต้องมีความสามารถในการแก้ปัญหาหรือปรับสถานการณ์เพราะอาจเกิดปัญหาใน
ขณะที่แสดง 
 ทิศนา แขมมณี (2552, น. 361) ได้อธิบายถึงข้อดีและข้อจํากัดของรูปแบบการสอนโดย
บทบาทสมมุติไว้ดังน้ี 
  ข้อดี 
  1. เป็นรูปแบบการสอนที่ช่วยให้ผู้เรียนเกิดความเข้าใจความรู้สึก พฤติกรรมของผู้อ่ืนได้
เรียนรู้การเอาใจเขามาใส่ใจเราเกิดการเรียนรู้ที่ลึกซึ่ง 
  2. เป็นรูปแบบการสอนที่ทําให้ผู้เรียนมีความเข้าใจและเกิดการเปลี่ยนแปลงเจตคติและ
พฤติกรรมของตน 
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  3. เป็นรูปแบบการสอนที่ช่วยพัฒนาทักษะในการเผชิญสถานการณ์ตัดสินใจและแก้ปัญหา 
  4. เป็นรูปแบบการสอนที่ช่วยให้การเรียนการสอนมีความใกล้เคียงกับสภาพความเป็นจริง 
  5. เป็นรูปแบบการสอนท่ีเปิดโอกาสให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมในการเรียน ผู้เรียนได้เรียนรู้อย่าง
สนุกสนานและการเรียนรู้มีความหมายสําหรับผู้เรียนเพราะข้อมูลจากผู้เรียนโดยตรง 
  ข้อจํากัด 
  1. เป็นรูปแบบการสอนที่ใช้เวลามากพอสมควร 
  2. เป็นรูปแบบการสอนที่ต้องอาศัยการเตรียมการและการจัดการอย่างรัดกุมหากจัดการไม่
ดีพออาจเกิดความยุ่งยากสับสนขึ้นได้ 
  3. เป็นรูปแบบการสอนที่ต้องอาศัยความไวในการรับรู้ของผู้สอนหากผู้สอนขาดคุณสมบัติน้ี
ไม่รับรู้ (Sensitivity) ปัญหาที่เกิดข้ึนกับผู้เรียนบางคนและไม่ได้แก้ปัญหาแต่ต้นอาจเกิดเป็นปัญหา
ต่อเน่ืองไปได้ 
  4. เป็นรูปแบบการสอนที่ต้องอาศัยความสามารถของครูในการแก้ปัญหาเน่ืองจากการ
แสดงผู้เรียนอาจไม่เป็นไปตามคาดหมายของครูผู้สอนผู้สอนจะต้องสามารถแก้ไขปัญหาหรือปรับ
สถานการณ์และประเด็นให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้ได้ 
 โครงการต้นแบบความร่วมมือ : กระบวนการเรียนรู้ของเด็กและเยาวชนเพื่อวิถีบริโภคที่เป็น
มิตรกับสิ่งแวดล้อม (2548, น. 25) ได้อธิบายถึงประโยชน์ของบทบาทสมมติไว้ดังน้ี 
  1. การใช้จินตนาการและความคิดสร้างสรรค์ที่ควรเร่ิมจากสิ่งที่ตนเองเคยมีประสบการณ์มา
ก่อน โดยเฉพาะอย่างย่ิงประสบการณ์จากการใช้ประสาทสัมผัสทั้ง 5 ซึ่งจะช่วยให้ผู้เรียนขยาย
จินตนาการได้กว้างไกลและลึกซึ้งต่อไป 
  2. การใช้กระบวนการคิด ที่มาจากการถามอย่างสร้างสรรค์ของผู้สอนชวนให้คิด และหา
คําตอบ คิดวางแผน นําเสนอละครหรือบทบาท ซึ่งฝึกให้ผู้เรียนได้คิดคล่อง คิดหลากหลาย ละเอียด มี
เหตุผล คิดถูกทาง กว้างลึกซึ้งและคิดไกล เป็นต้น 
  3. การสื่อสารกับบุคคลอ่ืนจากการใช้ทักษะการพูด การอ่าน การเคล่ือนไหวในการแสดง
เพ่ือให้ผู้อ่ืนได้เข้าใจตรงกับที่ตนเองต้องการจะสื่อ ในทุกข้ันตอนของการวางแผน การแสดง การเสนอ
ความคิดเห็น การสร้างข้อตกลงร่วมกัน เป็นต้น ทักษะทางสังคมจากการทํางานร่วมกันเป็นกลุ่ม การ
ประสานงานกับผู้อ่ืน ทําให้ครูและเพ่ือนร่วมช้ันได้เห็นความสามารถและตัวตนของผู้เรียน 
  4. ความสัมพันธ์ของทักษะ ของการใช้ทักษะทางภาษาพูด และร่างกายให้เกิดความชํานาญ 
โดยการฝึกพูดปากเปล่าหรือด้นสด และได้แสดงความสามารถของตนเอง กล้าแสดงออก 
  5. การมองคุณค่าเชิงบอกในตนเองและเสริมสร้างบุคลิกภาพของตนเอง 
  6. การรับรู้และสร้างความเข้าใจสภาพความเป็นจริงในสังคม ตระหนักถึงปัญหาที่มีอยู่ใน
สังคม สะท้อนผ่านการแสดงบทบาท โดยการเข้าไปอยู่ในประสบการณ์ของตัวละครต่างๆ จุดเริ่มต้น
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ของการเลือกชมการแสดงที่มีคุณภาพที่เป็นศิลปะมากกว่าการแสดงฉาบฉวย หรือพัฒนาความเข้าใจ
ในศิลปะที่แท้จริงของการละคร 
 7. ความละเอียดอ่อน และเสริมสร้างจริยธรรมในจิตใจ เข้าใจจิตใจของผู้อ่ืนจากบทบาทท่ี
แสดงการเกิดสมาธิจากการเคลื่อนไหวนําไปสู่การมีวุฒิภาวะทางอารมณ์และความคิด 

สรุปได้ว่าการสอบแบบบทบาทสมมติเป็นรูปแบบการสอนทําให้ผู้เรียน วิธีการสอนที่เปิด
โอกาสให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมในการเรียนมากข้ึน ผู้เรียนได้เรียนรู้อย่างสนุกสนาน เสริมสร้างจิตนาการ
ความคิดสร้างสรรค์และการแก้ปัญหาเฉพาะหน้า ผู้เรียนได้ไตร่ตรองอย่างละเอียด มีเหตุมีผลและ
สามารถใช้ภาษาสื่อสารในสถานการณ์ต่างๆ ฝึกทักษะการพูด มีความกล้าแสดงออกเหมาสมที่จะนํา
วิธีการสอนแบบบทบาทสมมติมาใช้ในกิจกรรมการเรียนการสอน เพ่ือพัฒนาทักษะทางด้านภาษา โดย
ผู้วิจัยได้ประมวลแนวคิดของนักวิชาการที่กล่าวมาข้างต้น สรุปเป็นกระบวนการจัดการเรียนรู้ของ
ผู้สอนที่นํามาใช้ในการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน 7 ขั้น ประกอบด้วย 

 ขั้นที่ 1 ขั้นเตรียมการ ผู้สอนกําหนดวัตถุประสงค์เฉพาะให้ชัดเจน และสร้าง สถานการณ์
และบทบาทสมมติที่จะช่วยสนองวัตถุประสงค์น้ัน ซึ่งสถานการณ์ที่กําหนดขึ้นควรมีความใกล้เคียงกับ
ความเป็นจริง 

 ขั้นที่ 2 การเร่ิมบทเรียน ผู้สอนเข้าสู่เน้ือหา โยงประสบการณ์ใกล้ตัวผู้เรียน กระตุ้นความ
สนใจของผู้เรียน เป็นการกระตุ้นให้ผู้เรียนอยากคิด อยากติดตาม หรืออาจใช้วิธีช้ีแจงให้ผู้เรียนเห็น
ประโยชน์จากการเข้าร่วมแสดง และช่วยกันคิดแก้ปัญหา 

 ขั้นที่ 3 การเลือกผู้แสดง ควรเลือกให้สอดคล้องกับจุดมุ่งหมายของการแสดง อาจจะเลือก
ผู้แสดงที่เหมาะสมกับบทบาท เพ่ือช่วยให้การแสดงเป็นไปอย่างราบรื่นตามวัตถุประสงค์ได้อย่าง
รวดเร็ว หรือเลือกผู้แสดงที่มีลักษณะตรงกันข้ามกับบทบาทที่กําหนดให้ เพ่ือช่วยให้ผู้เรียนคนน้ันได้รับ
ประสบการณ์ใหม่ ได้ทดลองแสดงพฤติกรรมใหม่ๆและเกิดความเข้าใจในความรู้สึกและพฤติกรรมของ
ผู้ที่มีลักษณะต่างไปจากตน 

 ขั้นท่ี 4 ขั้นเตรียมผู้สังเกตการณ์ หรือผู้ชม ผู้สอน เตรียมผู้ชมและทําความเข้าใจกับผู้ชมว่า 
การแสดงบทบาทสมมติน้ีจัดขึ้นมิใช่ที่ความสนุกสนานแต่มุ่งท่ีจะทําให้เด็กเกิดเรียนรู้เป็นสําคัญ 

 ขั้นที่ 5 การแสดง ผู้สอนให้เริ่มการแสดงและสังเกตอย่างใกล้ชิด และไม่ควรขัดการแสดง
กลางคัน นอกจากกรณีที่มีปัญหาควรมีการให้คําแนะนํา 

 ขั้นท่ี 6 การวิเคราะห์อภิปรายผลการแสดง ขั้นน้ีเป็นขั้นที่สําคัญมาก และมีเทคนิคหลาย
ประการ แต่เทคนิคที่สําคัญ คือ การสัมภาษณ์ความรู้สึกและความคิดของผู้แสดง และจดบันทึกไว้   
บนกระดาน ต่อจากน้ันจึงสัมภาษณ์ผู้ชมหรือผู้สังเกตการณ์ถึงข้อมูลที่สังเกตได้ ผู้สอนควรจดบันทึก
ข้อมูลเหล่าน้ีบนกระดาน เพ่ือช่วยให้ผู้เรียนเห็นประเด็นในการอภิปรายและสรุปต่อจากน้ัน จึงให้ทุก
ฝ่ายร่วมกันอภิปรายแสดงความคิดเห็นและสรุปประเด็นการเรียนรู้ 



27 
 

 ขั้นที่ 7 ขั้นผู้สอนประเมินผลการเรียนรู้ของผู้เรียน โดยขั้นตอนน้ีผู้สอนจะประเมินทักษะ
การพูดภาษาจีนของผู้เรียนจากแบบวัดความสามารถด้านทักษะการพูดภาษาจีนที่ผู้วิจัยสร้างขึ้น 
 

2.3  แนวคิดเก่ียวกับการพัฒนาทักษะการพูด 
 
 การพูด เป็นกระบวนการที่ผู้พูดหรือผู้ส่งสาร ส่งสารไปยังผู้ฟังโดยใช้ถ้อยคําหรือประโยคที่
กล่าวขึ้นมาเพ่ือติดต่อสื่อสารกับผู้รับสารเพื่อถ่ายทอดความคิดความเข้าใจและความรู้สึกให้ผู้ฟังได้รับรู้ 
ซึ่งพรสวรรค์  สีป้อ (2550, น. 163-166) กล่าวถึงองค์ประกอบของการพูด ที่สําคัญไว้ 2 ประเด็นคือ 
1) เคร่ืองมือในการสื่อความหมาย (Communication Channel) สิ่งที่ช่วยในการถ่ายทอดเน้ือหา
สาระของผู้พูดไปให้ผู้ฟังเช่น เสียง สีหน้า อากัปกิริยา ท่าทางและรวมถึงโสตทัศนูปกรณ์อ่ืนๆ ในการ
สื่อสาร ผู้พูดต้องใช้คําที่เหมาะสมนํามาเรียงลําดับให้ถูกต้องและออกเสียงได้ถูกต้อง อีกทั้งผู้พูดจะต้อง
มีกลวิธีในการสื่อสารทั้งแบบคําพูด เช่น การพูดซ้ํา การอธิบายการถามเพ่ือให้เกิดความเข้าใจ และ
การแสดงออกโดยไม่ใช้คําพูด เช่น การแสดงท่าทางการมองตา เป็นต้น และ 2) ความมุ่งหมายหรือ
จุดประสงค์ของการพูด การพูดทุกชนิดต้องมีจุดมุ่งหมาย หรือผลท่ีเกิดขึ้น ภายหลังการพูด คือ พูด
เพ่ือปฏิสัมพันธ์ทางสังคม (Information) และพูดเพ่ือแลกเปลี่ยนข้อมูล (Transaction) หากพูดเพ่ือ
แลกเปลี่ยนข้อมูล ภาษาต้องมีความถูกต้องและชัดเจน แต่ถ้าเป็นการพูดเพ่ือปฏิสัมพันธ์ทางสังคม 
ภาษาอาจไม่จําเป็นต้องถูกต้องมากนัก เน่ืองจากมีจุดมุ่งหมายเพ่ือสร้างความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล 
ดังน้ันการพัฒนาทักษะการพูดจึงต้องทําความเข้าใจทั้งในด้านความหมายของการพัฒนาทักษะการพูด 
การสอนทักษะการพูด และการวัดทักษะการพูด ดังน้ี 
 2.3.1 ความสําคัญจําเป็นในการพัฒนาทักษะการพูด  
 การพูดเป็นทักษะการใช้ภาษาเบ้ืองต้นของมนุษย์ เป็นทักษะที่ใช้ในการสื่อสารให้บรรลุ
วัตถุประสงค์ในการสื่อไปยังผู้รับสาร ซึ่งมีนักวิชาการได้ให้เสนอแนวคิดเกี่ยวกับความต้องการจําเป็น
ในของการพัฒนาทักษะการพูดไว้หลากหลาย ดังที่ ปิยจิตร สังข์พานิช (2560, น. 42-43) กล่าวว่า 
ทักษะการพูดเป็นทักษะที่สําคัญทักษะหน่ึงในบรรดาสี่ทักษะท่ีใช้ในการติดต่อสื่อสาร เน่ืองจากการพูด
เป็นการถ่ายทอดความคิด ความเข้าใจ รวมถึงความรู้สึกให้ผู้ฟ ังได้รับรู้ได้อย่างรวดเร็วและมี
ประสิทธิภาพมากที่สุด ทักษะการพูดจึงเป็นทักษะที่ผู้เรียนมุ่งหวังที่จะให้ประสบความสําเร็จที่สุด 
เน่ืองจากสามารถสื่อสารด้วยการพูดสนทนาในชีวิตประจําวันได้ถือว่าเป็นการใช้ประโยชน์จาก       
การเรียนภาษาน้ัน ๆ ได้มีประสิทธิภาพอย่างแท้จริง สอดคล้องกับแนวคิดของ ศันสนะ มูลทาดี, 
ทวีศักด์ิ ขันยศ และชนม์ชกรณ์ วรอินทร์ (2559, น. 68-83) ที่ว่า ทักษะการพูดจึงเป็นทักษะที่
นักเรียนต้องได้รับการพัฒนามากที่สุด เพราะทักษะการพูดเป็นทักษะที่แสดงเห็นว่าผู้พูดมีความรู้   
ทางภาษา และช่วยให้ผู้เรียนเรียนรู้ทักษะอ่ืนได้ง่ายขึ้น  



28 
 

  ดังน้ันทักษะการพูดจึงมีความสําคัญและจําเป็นในการพัฒนาความสามารถในการสื่อสาร
ภาษาของผู้เรียนในระดับพ้ืนฐาน ดังที่ รุ่งฤดี แผลงศร (2559, น. 194) กล่าวว่าทักษะการพูดจึงเป็น
ทักษะที่ผู้สอนจะสอนเป็นลําดับแรก เพ่ือให้ผู้เรียนช่าวต่างประเทศสามารถใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสาร
เบ้ืองต้นได้เป็นอย่างดี ทักษะการพูดจึงมีความสําคัญในการใช้ภาษาที่จะฝึกฝนผู้เรียนให้มีความ
คล่องแคล่วเพ่ือพัฒนาไปสู่ทักษะการฟัง การอ่าน และทักษะการเขียนอย่างเข้าใจต่อไป 
 2.3.2 แนวทางการสอนทักษะการพูดภาษาจีน 
 การพัฒนาทักษะการพูด ถือเป็นกระบวนการในการเรียนการสอนทักษะการพูด ที่นอกจากจะ
ใช้หลักการเบ้ืองต้น 5 ขั้นตอน ดังน้ี ขั้นเตรียมการสอน ขั้นดําเนินการสอน ขั้นวิเคราะห์และอภิปราย
ผล ขั้นแลกเปลี่ยนประสบการณ์ และ ขั้นสรุป แล้วควรคํานึงถึงข้ันดําเนินการสอนท่ีใช้รูปแบบการ
สอนท่ีหลากหลาย เหมาะสมกับผู้เรียนที่จะส่งเสริมกระบวนการเรียนรู้ที่มีประสิทธิภาพ ดังที่ ปิยจิตร 
สังข์พานิช (2560, น. 42-43) ได้เสนแนวคิดในการพัฒนาทักษะการพูดในฐานการจัดการเรียนการ
สอนว่า ทักษะการพูดเป็นทักษะพ้ืนฐานในการรับข้อมูลและถ่ายทอดความรู้สึกนึกคิดให้ผู้อ่ืนรับรู้และ
เข้าใจ ดังน้ันผู้เรียนควรได้รับการฝึกฝนอย่างเพียงพอที่จะสามารถส่ือความหมายได้อย่างถูกต้อง
เหมาะสมก่อนทักษะการอ่านและการเขียน โดยเฉพาะอย่างย่ิง การจัดการเรียนการสอนในปัจจุบัน
ส่งเสริมให้ผู้เรียนได้เรียนรู้และเข้าใจได้ด้วยตนเอง โดยเน้นกิจกรรมให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมและเน้นผู้เรียน
เป็นศูนย์กลาง การสอนโดยใช้การแสดงบทบาทสมมติ เป็นอีกวิธีสอนหน่ึงที่จะให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมใน
การเรียน ส่งเสริมให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้และเกิดความสนุกสนานและเพลิดเพลิน 

ณิชรีย์ธร สุวรรณรงค์ (2553, น. 23)  ได้นําเสนอข้ันตอนการสอนทักษะการพูดเพ่ือการ
สื่อสารว่ามีขั้นตอนในการสอน 5 ขั้น คือ  

 1. ขั้นนําเข้าสู่บทเรียน (Warm Up หรือ Introduction)     
 2. ขั้นเสนอเน้ือหา (Presentation)  
 3. ขั้นการฝึก (Practice)  
 4. ขั้นการใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสาร (Production)  
 5. ขั้นสรุปผล (Wrap Up)  
 ซึ่งการจัดการเรียนการสอนทักษะการพูดต้องประกอบไปด้วยกิจกรรมการสอนพูด และตัว

กระตุ้นสําหรับการสอนพูดโดยผู้สอนสามารถเลือก และปรับใช้ได้ตามความเหมาะสม 
 ผู้วิจัยได้ศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน ซึ่งพบว่ามี
แนวทางที่นํามาใช้ในการจัดการเรียนรู้ที่หลากหลายนอกเหนือจากการสอนแบบปกติ โดยเฉพาะ
ทักษะการพูดภาษาจีน จะมีรูปแบบการสอนที่เน้นการพัฒนาทักษะ ไม่ว่าจะเป็นการใช้รูปแบบ 4 
MAT ในงานวิจัยเรื่อง การพัฒนาทักษะการฟัง และการพูดภาษาจีน ของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 
5 โดยใช้รูปแบบ 4 MAT ของปิยะพงษ์  วงศ์ขุม และ ปริญญ์ ทนันชัยบุตร การใช้เทคนิคเกม          
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ในงานวิจัยของ Ziyan Tang และ สิทธิพล อาจอินทร์  เรื่อง การพัฒนาทักษะการฟัง และการพูด
ภาษาจีน ของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 5 โดยใช้การจัดการเรียนการสอนแบบทางตรงร่วมกับ
เทคนิคเกม การจัดการเรียนรู้แบบเน้นภาระงาน ในงานวิจัยของนารีนารถ  กลิ่นหอม กฤตพงศ์ มูลมี 
และ วริยา อินทร์ประสิทธ์ิ เร่ือง การพัฒนาความสามารถด้านการพูดภาษาจีนโดยการจัดการเรียนรู้
แบบเน้นภาระงาน (Task-Based Learning) การใช้ชุดสื่อประสม ในงานวิจัยของเยาวพร ศรีระษา 
และ จิระพร  ชะโน เรื่อง การจัดกิจกรรมการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร CLT ประกอบชุดสื่อประสม 
เพ่ือส่งเสริมทักษะการพูดภาษาจีน ของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 และการใช้กิจกรรมบทบาท
สมมติร่วมกับแบบฝึก ในงานวิจัยของ สุรัสวดี สุทธภักดี เร่ืองการพัฒนาการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดย
ใช้บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะ เพ่ือส่งเสริมทักษะการพูดภาษาจีนและความเชื่อมั่นในตนเอง 
ของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 เป็นต้น 

สรุปได้ว่าแนวทางการสอนทักษะการพูดเป็นการพัฒนาความสามารถของผู้เรียนในด้านการ
พูด ซึ่งต้องมีกระบวนการจัดการเรียนรู้ของผู้สอนท่ีนํามาใช้ในการพัฒนาทักษะการพูดได้อย่าง
เหมาะสม  โดยประกอบไปด้วยขั้นตอนหลักคือ  1 ) ขั้น นําเข ้าสู ่บท เรียน  (Warm Up หรือ 
Introduction) 2) ขั้นเสนอเน้ือหา (Presentation) 3) ขั้นการฝึก (Practice) 4) ขั้นการใช้ภาษาเพื่อ
การสื่อสาร (Production) 5) ขั้นสรุปผล (Wrap Up) 6) ขั้นการประเมินผล (Evaluation) ทั้งน้ีใน  
ขั้นที่ 3 – 5 คือขั้นการฝึก ขั้นการใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสาร และขั้นสรุปผล ผู้สอนจะต้องเลือกใช้
กิจกรรมการเรียนการสอนและการจัดการเรียนรู้ที่หลากหลายนอกเหนือจากการสอนแบบปกติ 
 2.3.3 การวัดทักษะการพูด 
      การวัดและการประเมินผลถือเป็นข้ันตอนที่สําคัญย่ิงในการได้มาซึ่งข้อมูลเกี่ยวกับการเรียนการ
สอน ซึ่งการวัดผลให้ได้ซึ่งข้อเท็จจริงต้านความสามารถฟังพูดและพัฒนาการด้านฟังพูดของนักเรียน 
ตลอดจนปัญหาและสิ่งที่ควรปรับปรุงคุณภาพการเรียนการสอน เพ่ือให้เหมาะสมกับวัตถุประสงค์ 
เน้ือหา และความต้องการอาจทําได้ขณะที่เรียนกลางภาคเรียนหรือปรายภาคเรียน Underhill 
(1994, อ้างถึงใน กนกกร ภู่ประสาทพร, 2555, น. 51)  
 การตรวจให้คะแนนการพูด ผู้สอนต้องเลือกใช้ให้ตรงตามจุดประสงค์และความเหมาะสมซึ่ง
ประกอบไปด้วยองค์ประกอบ 5 ด้าน ดังน้ี 
  1. ความคล่องแคล่ว คือ ความราบรื่น ความต่อเน่ือง และความเป็นธรรมชาติในการพูด 
  2. ความเข้าใจคือ คือ ความเข้าใจในเร่ืองที่จะพูดและมีความสารถพูดให้ผู้อ่ืนเข้าใจในสิ่งที่
ตนพูด 
  3. ปริมาณของข้อมูลที่สามารถสื่อสารได้ คือ ปริมาณของใจความ ข้อความ และข้อมูลที่
สามารถพูดให้ผู้ฟังเข้าใจ 
  4. คุณภาพของข้อความท่ีนํามาสื่อสาร คือ ความถูกต้องของภาษาที่พูดออกไป 
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  5. ความพยายามในการสื่อสาร คือ ความพยายามที่จะให้ผู้ฟังเข้าใจสิ่งที่ตนพูดโดยการใช้
ทั้งวัจนภาษา และอวัจนภาษาใช้ภาษาตามหน้าที่ หรือความสามารถในการสื่อสารได้ก็ต่อเมื่อแบบ
สอบน้ันให้โอกาสแก่ผู้เข้าสอบในการแสดงความสามารถที่จะเรียบเรียง ส่วนประกอบต่างๆของคําพูด
ให้สอดคล้องกันอย่างเหมาะสม 
 พรวีนัส วุฒิสารวัฒนา (2547, น. 51-53) ได้ให้เกณฑ์การประเมินความสามารถการฟัง พูด
ภาษาอังกฤษออกเป็น 4 เกณฑ์ โดยแบ่งการให้คะแนนตามระดับความสามารถออกเป็น 5 ระดับ ดังน้ี 
  1. การใช้คําศัพท์และไวยากรณ์ 
   ให้ 1 คะแนน     ไม่สามารถใช้คําศัพท์และไวยากรณ์ได้เหมาะสม มีข้อผิดพลาด 
   ให้ 2 คะแนน     สามารถใช้คําศัพท์และไวยากรณ์ได้ถูกต้องพอใช้ มีข้อผิดพลาด
พอสมควร 
   ให้ 3 คะแนน     สามารถเลือกใช้คําศัพท์ได้ถูกต้อง หลากหลายและใช้ไวยากรณ์
ผิดพลาดเพียงเล็กน้อย       
   ให้ 4 คะแนน     สามารถใช้คําศัพท์ได้อย่างถูกต้อง หลากหลายและเหมาะสมดีมาก
และใช้ไวยากรณ์ได้ถูกต้องดีมาก 
  2. การสื่อสารและรูปแบบภาษาที่ใช้ 
   ให้ 1 คะแนน     การสื่อสารไม่ชัดเจนและไม่สัมพันธ์กับหัวข้อ มีข้อบกพร่องในการ 
สนทนามาก 
   ให้ 2 คะแนน     การสื่อสารชัดเจนพอใช้ ใช้ข้อความสัมพันธ์กับหัวข้อได้พอสมควร 
สามารถแก้ไขข้อบกพร่องส่วนใหญ่ได้ 
   ให้ 3 คะแนน     การส่ือสารมีความชัดเจนดี พูดได้สัมพันธ์กับหัวข้อได้อย่างเหมาะสมดี 
สามารถแก้ไขข้อบกพร่องได้มากพอสมควร 
   ให้ 4 คะแนน     การสื่อสารชัดเจนดีมาก พูดได้สัมพันธ์กับหัวข้อและเหมาะสมดีมากมี
ข้อบกพร่องเล็กน้อย และแก้ไขได้ทันที 
  3. ความคล่องแคล่ว 
   ให้ 1 คะแนน     พูดติดขัดไม่ลื่นไหล ไม่มั่นใจในการสนทนา 
   ให้ 2 คะแนน     พูดได้คล่องแคล่วพอใช้ มีความมั่นใจในการพูดพอใช้ ต้องเรียบ
เรียงคําพูดเมื่อใช้ประโยคใหม่ 
   ให้ 3 คะแนน     พูดโต้ตอบได้คล่องแคล่วดี มีความมั่นใจในการพูด สนทนาอย่างเป็น 
ธรรมชาติ 
   ให้ 4 คะแนน     พูดโต้ตอบได้ดีมาก มีความมั่นใจในการพูดดีมาก สนทนาคล่องแคล่ว
เป็นธรรมชาติ 
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  4. นํ้าเสียงและการใช้ภาษาท่าทาง 
  ให้ 1 คะแนน     ไม่สามารถใช้นํ้าเสียงแสดงความรู้สึกได้ แสดงท่าทางไม่ถูกต้องเหมาะสม 
  ให้ 2 คะแนน    ใช้นํ้าเสียงแสดงความรู้สึกและแสดงท่าทางต่างๆชัดเจนพอใช้ 
  ให้ 3 คะแนน     ใช้นํ้าเสียงแสดงความรู้สึกได้ชัดเจนดี แสดงภาษาท่าทางเหมาะสมดี 
  ให้ 4 คะแนน     ใช้นํ้าเสียงแสดงความรู้สึกได้ชัดเจนดีมากแสดงภาษาและท่าทางได้อย่างดี 
 Davin (1990, อ้างถึงใน กนกกร ภู่ประสาทพร, 2555, น. 48) ได้ให้เกณฑ์การประเมิน
ความสามารถในการพูดภาษาอังกฤษประกอบด้วย 5 องค์ประกอบ โดยใช้มาตราส่วนในการประเมิน
ค่า 5 ระดับ ดังน้ี 
  1. การออกเสียง (Pronunciation) 
  ให้ 1 คะแนน     การออกเสียงมีปัญหาอย่างมากจนทําให้ไม่สามารถเข้าใจคําพูดได้เลย 
  ให้ 2 คะแนน     การออกเสียงมีปัญหามากจนยากแกการท่ีจะทําความเข้าใจคําพูดได้  ผู้ฟัง
ต้องคอยถามผู้พูดซ้ําอยู่บ่อยคร้ัง 
  ให้ 3 คะแนน     การออกเสียงยังมีปัญหา ทําให้เกิดความเข้าใจที่ยากแกผู้ฟังและมักจะ
ออกเสียงผิดทําให้ผู้ฟังเกิดความเข่าใจสับสนในบางคร้ัง 
  ให้ 4 คะแนน     ผู้พูดสามารถออกเสียงได้ดี แม้จะยังมีปัญหาในการออกเสียงอยู่บ้างแต่
ผู้ฟัง สามารถเข้าใจสิ่งที่ผู้พูด พูดได้ค่อนข้างดี 
  ให้ 5 คะแนน     เมื่อผู้พูดสามารถออกเสียงได้เทียบเท่าชาวต่างประเทศที่เป็ฯเจ้าของ
ภาษาและผู้ฟัง สามารถเข้าใจได้ดีที่สุด 
  2. ไวยากรณ์ (Grammar) 
  ให้ 1 คะแนน     ผู้พูดไม่สามารถส่ือความหมายให้ผู้ฟังเข้าใจได้เน่ืองจากใช้ไวยากรณ์ผิด
และเรียงลําดับคําไม่ถูกต้องแทบทั้งหมด 
  ให้ 2 คะแนน     ผู้พูดสามารถใช้ไวยากรณ์ง่ายๆ ได้แต่ใช้ไวยากรณ์และการเรียงลําดับ
คําผิดบ่อยๆ จน ทําให้ผู้ฟังเข้าใจลําบาก 
  ให้ 3 คะแนน     ผู้พูดยังคงมีการใช้ไวยากรณ์ผิดอยู่บ่อยคร้ัง ทําให้เข้าใจความหมายของ
ประโยคที่พูด ผิดไป 
  ให้ 4 คะแนน     ผู้พูดยังมีข้อบกพร่องในการใช้ไวยากรณ์อยู่บ้าง แต่มิได้ทําให้การสื่อ
ความหมาย ผิดเพ้ียนไป 
  ให้ 5 คะแนน     ผู้ พูด ยังมีข้อบกพร่องในการใช้ไวยากรณ์ เพียงเล็กๆ  น้อยๆ  เช่น 
เรียงลําดับคําผิดแต่สามารถแก้ไขใหม่ให้ถูกต้องได้และสื่อความหมายเกือบได้ดีเย่ียม 
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  3. คําศัพท์ (Vocabulary) 
  ให้ 1 คะแนน     เมื่อผู้พูดไม่สามารถสนทนาสื่อสารความหมายได้ เพราะไม่มีความรู้
ทางด้านคําศัพท์เลย 
  ให้ 2 คะแนน     เมื่อผู้พูดใช้คําผิดและมีความรู้ด้านคําศัพท์จํากัดมากจนทําให้ยากแก่   
การทําความเข้าใจความหมายของสิ่งที่พูด 
  ให้ 3 คะแนน     เมื่อผู้พูดใช้คําผิดบ่อย ประโยคคําพูดที่ใช้ในการสนทนาอยู่ในวงค่อนข้าง
จํากัด 
  ให้ 4 คะแนน    เมื่อผู้พูดใช้คําศัพท์ที่ไม่ถูกต้องและไม่เหมาะสมกับสถานการณ์ในบางคร้ัง 
  ให้ 5 คะแนน    เมื่อผู้พูดมีความสามารถในการใช้คําศัพท์สํานวนได้คล่องแคล่วเทียบเท่า
กับเจ้าของภาษา 
  4. ความคล่องแคล่วของการใช้ภาษา (Fluency) 
  ให้ 1 คะแนน     ผู้พูดมีการหยุดเว้นช่วงคําพูดเป็นเวลานานมาก จนทําให้ไม่สามารถ 
สนทนากันได้ 
  ให้ 2 คะแนน     ผู้พูดมีการหยุดเว้นช่วงในการพูดอยู่บ่อยครั้ง และหยุดคิดเป็นเวลานาน
เพราะมีความรู้ในการใช้ภาษาจํากัด 
  ให้ 3 คะแนน     ความเร็วและความคล่องแคล่วในการพูดยังไม่ค่อยมีมากนัก เพราะยังมี
ปัญหาเร่ืองการใช้ภาษาอยู่ 
  ให้ 4 คะแนน    ผู้พูดมีความคล่องแคล่วในการพูด อาจมีสะดุดบ้าง เพราะยังมีปัญหา    
การใช้ ภาษาอยู่บ้าง 
  ให้ 5 คะแนน     ผู้พูดมีความสามารถในการพูดได้อ่างคล่องแคล่วเกือบเสมือนเจ้าของภาษา 
  5. ความเข้าใจ (Comprehension) 
  ให้ 1 คะแนน     ผู้พูดไม่สามารถพูดโดยใช้ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อความหมายให้เข้าใจได้เลย 
  ให้ 2 คะแนน     ผู้พูดมีความยากลําบากในการคิดหาคําตอบ โดยจะพูดุกตะกักพูดคําซ้ํา 
ไปมา 
  ให้ 3 คะแนน     ผู้พูดสามารถเข้าใจในสิ่งที่พูดและพูดได้เป็นส่วนมาก แต่พูดได้ค่อนข้างช้า
และมีการพูดซ้ําๆ 
  ให้ 4 คะแนน     ผู้พูดสามารถพูดให้ผู้ฟังเข้าใจได้ครบถ้วนแต่มีการพูดซ้ําความบ้างเป็น
บางคร้ัง 
  ให้ 5 คะแนน     ผู้พูดสามารถพูดให้ผู้ฟังเข้าใจได้ทั้งหมดอย่างราบร่ืนและไร้ปัญหา 
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 สภาการทดสอบประจําท้องถ่ินมหาวิทยาลัยเคมบริดจ์ การทดสอบการพูดภาษาอังกฤษใน
ระดับต้น (University of Cambridge Local Examinations Syndecate : PET SPEAKING,1996) 
ได้ให้เกณฑ์การประเมินผลความสามารถในการพูดของผู้เข้ารับการทดสอบ ดังน้ี 
 1. ความคล่องแคล่วของการใช้ภาษา (Fluency) 
     ให้ 1 คะแนน   ไม่สามารถพูดได้อย่างต่อเน่ืองเลย 
    ให้ 2 คะแนน    พูดได้แต่ไม่ต่อเน่ืองกันและยากแก่การเข้าใจ 
     ให้ 3 คะแนน     พูดด้วยความลังเล ใจความไม่ต่อเน่ือง 
     ให้ 4 คะแนน    พูดด้วยความลังเลใจอย่างเห็นได้ชัด แต่ไม่เป็นอุปสรรคในการพูดสื่อสาร
กับผู้ฟัง 
     ให้ 5 คะแนน   พูดได้อย่างราบรื่น แต่มีความลังเลใจเป็นบางโอกาสในขณะที่หาคําพูด
สื่อสารกับผู้ฟัง 
 2. ความถูกต้องและความเหมาะสมของการใช้ภาษา (Accuracy and Appropriateness  
of Language)  
     ให้ 1 คะแนน   พูดคําศัพท์ผิดและเลี่ยงคําศัพท์สําคัญทําให้ผู้ฟังไม่สามารถเข้าใจได้ 
     ให้ 2 คะแนน   พูดคําศัพท์อยู่ในวงจํากัด ใช้โครงสร้างประโยคผิดมากจนทําให้ผู้ฟังเข้าใจ
ผิดบ่อยคร้ัง 
    ให้ 3 คะแนน  พูดโครงสร้างประโยคไม่ถูกต้อง ใช้คําศัพท์ที่จํากัด ไม่สามารถพูดเป็น
ข้อความได้ ทําให้สื่อความหมายไม่ชัดเจน 
     ให้ 4 คะแนน   พูดสื่อความหมายได้ แต่ใช้โครงสร้างประโยคที่ไม่ถูกต้อง ขาดคําศัพท์ที่
จําเป็นต่อการสนทนา และประโยคท่ีไม่สมบูรณ์ 
    ให้ 5 คะแนน พูดสื่อสารได้โดยใช้โครงสร้างประโยค คําศัพท์และข้อความท่ีถูกต้องสนทนา
ได้อย่างราบร่ืน 
 3. การออกเสียง (Pronunciation) 
  ให้ 1 คะแนน  ไม่สามารถพูดออกเสียงให้เข้าใจได้เลย 
     ให้ 2 คะแนน    พูดออกเสียงซึ่งทําให้ยากแก่การเข้าใจบ่อยคร้ัง 
     ให้ 3 คะแนน    พูดออกเสียงสําเนียงภาษาแม่บ่อยคร้ังทําให้ยากแก่การเข้าใจ 
     ให้ 4 คะแนน    พูดออกเสียงสําเนียงภาษาแม่เป็นบางโอกาสแต่พยายามออกสําเนียง     
ที่ถูกต้อง 
     ให้ 5 คะแนน    แทบจะไม่พูดออกเสียงสําเนียงภาษาแม่ ใช้สําเนียงภาษาเป้าหมายอย่าง
ราบรื่น 
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 อาจสรุปได้ว่าการวัดและประเมินความสามารถในการฟังพูดภาษาเป็นข้ันตอนที่สําคัญอย่างย่ิง
ในการตรวจสอบประสิทธิภาพในการสื่อสารโดยใช้เกณฑ์การวัดและประเมินความสามารถทางด้าน
การฟังพูดภาษาด้านต่างๆ ที่ผู้สอนต้องเลือกให้ตรงตามจุดประสงค์และความเหมาะสมตามหลักการ
วัดและประเมินความสามารถทางด้านภาษา 
  

2.4  งานวิจัยท่ีเก่ียวข้อง 
 
 ในการศึกษาคร้ังน้ีผู้ศึกษาได้ทําการศึกษางานวิจัยที่เก่ียวข้องกับการเรียนการสอนโดยใช้
กิจกรรมบทบาทสมมติในการพัฒนาความสามารถทางด้านการฟังและการพูดไว้ดังน้ี 
 2.4.1 งานวิจัยในประเทศ 

     ปิยจิตร สังข์พานิช (2560) ได้วิจัยเรื่องการพัฒนาทักษะการพูดภาษาฝรั่งเศสด้วยการ
แสดงบทบาทสมมติสําหรับนักศึกษา วิชาเอกการจัดการการท่องเที่ยว คณะวิทยาการจัดการ โดยมี
วัตถุประสงค์เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาฝรั่งเศสด้วยการแสดงบทบาทสมมติและเปรียบเทียบ
คะแนนก่อนเรียนและหลังเรียนของนักศึกษาด้วยนวัตกรรมที่ผู้วิจัยสร้างขึ้น กลุ่มตัวอย่างได้มาโดยวิธี
เจาะจง คือ นักศึกษาวิชาเอกการจัดการท่องเที่ยว คณะวิทยาการจัดการ มหาวิทยาลัยราชภัฏจันทร
เกษม จํานวนทั้งหมด 12 คน ที่ลงทะเบียนเรียนรายวิชาภาษาฝร่ังเศสเพ่ือการสื่อสาร 1 (FREN 
1701) เครื่องมือที่ใช้ในการทดลองคร้ังน้ี ได้แก่ กิจกรรมการสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจําวัน
ด้วยการแสดงบทบาทสมมติ จํานวน 5 สถานการณ์ และแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนของ
นักศึกษา ผลการวิจัยพบว่า 1) การพัฒนาทักษะการพูดภาษาฝรั่งเศสด้วยการแสดงบทบาทสมมติ
สําหรับนักศึกษาวิชาเอกการจัดการการท่องเที่ยว คณะวิทยาการจัดการ มหาวิทยาลัยราชภัฏ จันทร
เกษมน้ี มีประสิทธิภาพ 82.33/85.17 และ 2) นักศึกษามีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนสูงขึ้นหลังจากได้รับ
การพัฒนาทักษะการพูดภาษาฝร่ังเศสด้วยการแสดงบทบาทสมมติที่ผู้วิจัยสร้างขึ้น 

    สุรัสวดี สุทธภักดี (2560) ได้วิจัยเร่ืองการพัฒนาการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาท
สมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะ เพ่ือส่งเสริมทักษะการพูดภาษาจีนและความเช่ือมั่นในตนเอง ของ
นักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 มีวัตถุประสงค์เพ่ือ 1) เพ่ือพัฒนากิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาท
สมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะ เพ่ือส่งเสริมทักษะการพูดภาษาจีนและความเช่ือมั่นในตนเอง 2) เพ่ือ
ศึกษาดัชนีประสิทธิผลของกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะเพ่ือส่งเสริม
ทักษะการพูดภาษาจีนและความเช่ือมั่นในตนเอง 3) เพ่ือเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของ
นักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 ที่ได้รับการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึก
ทักษะ ระหว่างก่อนเรียนและหลังเรียน 4) เพ่ือเปรียบเทียบความเช่ือมั่นในตนเองของนักเรียนช้ัน
มัธยมศึกษาปีที่ 2 ที่ได้รับการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะ 
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ระหว่างก่อนเรียนและหลังเรียน 5) เพ่ือเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของนักเรียนที่มีทักษะ   
การพูดภาษาจีนแตกต่างกันหลังได้รับการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึก
ทักษะ6) เพ่ือเปรียบเทียบความเช่ือมั่นในตนเองของนักเรียนที่มีความเช่ือมั่นในตนเองแตกต่างกันหลัง
ได้รับการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะ 7) เพ่ือศึกษาความพึงพอใจ
ของนักเรียนที่มีต่อการจัดการเรียนการสอน กลุ่มตัวอย่าง ได้แก่ นักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 
โรงเรียนโนนสะอาดวิทยาคารจํานวน 30 คน โดยการสุ่มแบบกลุ่ม (Cluster Random Sampling) 
ผลการวิจัยพบว่ากิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะ เพ่ือส่งเสริมทักษะการ
พูดภาษาจีนและความเช่ือมั่นในตนเอง มีประสิทธิภาพเท่ากับ 90.99/82.00 เป็นไปตามเกณฑ์ที่
กําหนด ค่าดัชนีประสิทธิผลของกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะ มีค่า
เท่ากับ 0.7338 ทักษะการพูดภาษาจีนของนักเรียน ที่ได้รับการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาท
สมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียน อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ความ
เช่ือมั่นในตนเองของนักเรียน ที่ได้รับการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึก
ทักษะหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียน อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ทักษะการพูดภาษาจีนของ
นักเรียนที่มีทักษะการพูดภาษาจีนแตกต่างกันหลังได้รับการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาท
สมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะไม่แตกต่างกันที่ระดับนัยสําคัญทางสถิติ .05 ความเชื่อมั่นในตนเองของ
นักเรียนที่มีความเช่ือมั่นในตนเองแตกต่างกันหลังได้รับการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติ
ร่วมกับแบบฝึกทักษะไม่แตกต่างกันที่ระดับนัยสําคัญทางสถิติ .05 และความพึงพอใจของนักเรียนที่มี
ต่อการจัดการเรียนการสอนโดยภาพรวมอยู่ในระดับ มากที่สุด 
 กรรณิกา สร้อยบุดดา (2553) ได้ศึกษาเก่ียวกับการใช้กิจกรรมบทบาทสมมติในการพัฒนา
ความสามารถด้านการพูดภาษาอังกฤษของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 4 เพ่ือพัฒนาผลการใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติในการพัฒนาความสามารถด้านการพูดภาษาอังกฤษให้มีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ 
75/75 เพ่ือศึกษาค่าดัชนีประสิทธิผลของการจัดกิจกรรมการพัฒนาความสามารถด้านการพูด
ภาษาอังกฤษของนักเรียน เพ่ือเปรียบเทียบความสามารถด้านการพูดภาษาอังกฤษก่อนและหลังการ
ใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ และศึกษาความพึงพอใจในการเรียนด้วยการจัดกิจกรรมบทบาทสมมติกลุ่ม
ตัวอย่างคือนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 4 จํานวน 20 คน จากโรงเรียนเสรีสุขพิทยาคม อําเภอกันทร
วิเชียร สังกัดองค์การบริหารส่วนจังหวัดมหาสารคามภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2552 โดยการเลือก
แบบเจาะจงเคร่ืองมือที่ใช้ในการทดลองคือ แผนการจัดการเรียนรู้ แบบทดสอบวัดความสามารถด้าน
การพูดภาษาอังกฤษก่อนและหลังการทดลองใช้ระยะเวลา 20 คาบ คาบละ 60 นาที สถิติที่ใช้ในการ
วิเคราะห์ข้อมูลคือ ค่าเฉลี่ย ค่าร้อยละ ค่าเบ่ียงเบนมาตรฐาน และ t-test (Dependent Samples) 
ผลการวิจัยพบว่าความสามารถด้านการพูดภาษาอังกฤษของนักเรียนมีประสิทธิภาพเท่ากับ 
81.30/77.16 ดัชนีประสิทธิผลของการจัดกิจกรรมพัฒนาความสามารถด้านการพูดภาษาอังกฤษ  
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ของนักเรียนมีค่าเท่ากับ 0.6017 แสดงว่าผู้เรียนมีความก้าวหน้าในการเรียนร้อยละ 60.17 ผลสัมฤทธ์ิ
ทางการเรียนหลังเรียนเพ่ิมข้ึนก่อนเรียนอย่างมีนัยทางสถิติที่ระดับ .05 และนักเรียนมีความพึงพอใจ
ต่อการจัดกิจกรรมพัฒนาความสามารถด้านการพูดภาษาอังกฤษโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติอยู่ใน
ระดับมาก 
 ธิดารัตน์ วิเชียรลม (2554) ได้ศึกษาเก่ียวกับการใช้กิจกรรมบทบาทสมมติในการพัฒนาทักษะ
การฟังพูดภาษาอังกฤษของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนหนองหลวงศึกษา อําเภอสว่างดิน
แดง จังหวัดสกลนครใช้รูแบบการวิจัยแบบ (Pre-experimental Design) เป็นการศึกษาเฉพาะกรณี
โดยใช้การทดลองและวัดผลครั้งเดียว (One-shot case study) เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัยคือ แผนก
สนจัดการเรียนรู้โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ จํานวน 8 แผน ใช้เวลา 16 ช่ัวโมงและแบบทดสอบวัด
ทักษะการฟังและการพูดแบ่งเป็น 2 ตอน คือ ตอนท่ี1 เป็นแบบทดสอบวัดทักษะการฟังแบบปรนัย
แบบเลือกตอบ 4 ตัวเลือก จํานวน 20 ข้อ และแบบทดสอบวัดทักษะการพูดจํานวน 8 สถานการณ์ 
สถานการณ์ละ 10 คะแนน วิเคราะห์ข้อมูลโดยใช้การหา ค่าความถี่ และการหาค่าร้อยละ ผลวิจัย
พบว่า ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติของนักเรียน 35 คน มีคะแนนผ่านเกณฑ์
ร้อยละ 70 จํานวน 33 คน คิดเป็นร้อยละ 94.29 ของนักเรียนทั้งหมดไม่ผ่านเกณฑ์ จํานวน 2 คนคิด
เป็นร้อยละ 5.71 โดยทุกคนมีคะแนนมากกว่า 20 คะแนน ซึ่งมีคะแนนเกินคร่ึงของคะแนนเต็ม
คะแนนรวมของนักเรียนทั้งหมดเฉลี่ยร้อยละ 86.79 ซึ่งเป็นไปตามเกณฑ์ที่กําหนดคือนักเรียนร้อยละ 
70 ผ่านเกณฑ์ร้อยละ 70 ขึ้นไป 
 ศศิภา ไชยวงค์ (2553) ได้ศึกษาเก่ียวกับการใช้กิจกรรมการสอนแบบชักชวนร่วมกับกิจกรรม
บทบาทสมมติเพ่ือเพ่ิมพูนการฟัง พูดภาษาอังกฤษ เพ่ือการสื่อสารและลดความวิตกกังวลของนักเรียน
มัคคุเทศก์น้อยเพื่อศึกษาและเปรียบเทียบความสามารถในการฟังพูดภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารและ
เปรียบเทียบความวิตกกังวลของนักเรียนก่อนและหลังการเรียนโดยใช้การสอนแบบชักชวนร่วมกับ
กิจกรรมบทบาทสมมติ กลุ่มเป้าหมายคือนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียนบ้านเมืองกื๊ด อําเภอ
แม่แตง จังหวัดเชียงใหม่ที่เข้าร่วมชมรมมัคคุเทศก์น้อยในภาคเรียนที่1 ปีการศึกษา 2553 จํานวน 25 
คน เครื่องมือที่ใช้ในการทดลองคือ แผนการจัดการเรียนรู้โดยใช้การสอนแบบชักชวนร่วมกับกิจกรรม
บทบาทสมมติจํานวน 5 แผน รวม 20 คาบ เครื่องมือในการเก็บรวบรวมข้อมูลคือ แบบประเมิน
ความสามารถ การฟัง การพูด ภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารและแบบวัดความวิตกกังวล สถิติที่ใช้ใน
การวิเคราะห์คือ ค่าเฉลี่ย ค่าเบ่ียงเบนมาตรฐานและค่าร้อยละ ผลการวิจัยพบว่านักเรียนที่ได้รับ    
การสอนแบบชักชวนร่วมกับกิจกรรมบทบาทสมมติมีความสามารถทางการฟัง พูดภาอังกฤษเพ่ือ    
การสื่อสารผ่านเกณฑ์ร้อยละ 60 อยู่ในระดับดี และมีความสามารถในการฟัง พูดภาษาอังกฤษา
อังกฤษเพ่ือการสื่อสารเพ่ิมข้ึนหลังการทดลองและนักเรียนที่ได้รับการสอบแบบชักชวนร่วมกับ
กิจกรรมบทบาทสมมติมีระดับความวิตกกังวลลดลงหลังการทดลอง 
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 เกศสุดา ปงลังกา (2550) ได้ศึกษาเก่ียวกับการใช้กิจกรรมบทบาทสมมติในการพัฒนา
ความสามารถด้านการพูดภาษาอังกฤษของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 5 จุดมุ่งหมายของการวิจัยคือ
เพ่ือการศึกษาการพัฒนาความสามารถด้านการพูดภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารโดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมติกลุ่มตัวอย่างคือนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 5 ภาคเรียนที่ 1 ปีการศึกษา 2550 โรงเรียนวชิร
ธรรมโศภิต อําเภอบ้านแหลม จังหวัดเพชรบุรี จํานวน 20 คนท่ีเรียนวิชาภาษาอังกฤษเพ่ิมเติม       
(ฟัง พูด) ใช้ระยะเวลาการทดลอง 4 สัปดาห์ สัปดาห์ละ 4 ช่ัวโมง รวม 16 ช่ัวโมง เครื่องมือที่ใช้ใน
การเก็บรวบรวมข้อมูลคือ แผนการเรียนรู้ที่เน้นกิจกรรมบทบาทสมมติจํานวน 8 แผน แบบทดสอบวัด
ความสามารถด้านภาอังกฤษก่อนและหลังการทดลอง แบบประเมินความสามารถด้านการพูด
ภาษาอังกฤษระหว่างการทดลอง สถิติทีใช้ในการวิเคราะห์ข้อมูลคือ ค่าเฉล่ีย ค่าร้อยละ ค่าเบ่ียงเบน
มาตรฐาน และสถิติแบบไม่เป็นอิสระแยกจากกัน (t-test for Dependent Samples)  วิเคราะห์
ข้อมูลโดยใช้โปรแกรมประมวลผลสําเร็จรูป ผลการวิจัยพบว่าความสามารถในการพูดภาษาอังกฤษ
เพ่ือการสื่อสาร โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติของผู้เรียนสูงกว่าก่อนการทดลอง อย่างมีนัยสําคัญทาง
สถิติที่ระดับ .01 และผู้เรียนมีการพัฒนาด้านการพูดภาษาอังกฤษอย่างต่อเน่ืองและมีความมั่นใจใน
การพูดภาษาอังกฤษมากข้ึน 
 2.4.2 งานวิจัยต่างประเทศ 
                Cho, Bokja Genie (2014) ได้วิจัยเชิงปฏิบัติการเพ่ือศึกษาประสิทธิผลของการใช้
กิจกรรมบทบาทสมมติและกิจกรรมการอ้างอิงบริบท เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดในการสอน
ภาษาอังกฤษเพ่ือการท่องเที่ยว มหาวิทยาลัยเกาหลี ผลการวิจัยช้ีชัดว่า บทบาทสมมติเป็นกิจกรรมท่ี
เป็นประโยชน์เพ่ือพัฒนาทักษะการพูด เมื่อนํามาพัฒนาทักษะการพูดของผู้เรียนภาษาอังกฤษ       
การท่องเที่ยว ช้ันปีที่ 2 พบว่านักศึกษาที่เรียนด้วยกิจกรรมบทบาทสมมติและกิจกรรมการอ้างอิง
บริบท มีทักษะทางการพูดสูงกว่ากลุ่มที่ไม่ได้เรียนด้วยกิจกรรมบทบาทสมมติและกิจกรรมการอ้างอิง
บริบท 

Cho, Bokja Genie (2014) ได้วิจัยเรื่องการใช้บทบาทสมมุติเป็นเทคนิควิธีการสอนเพื่อ
พัฒนาผู้ เรียนมีความสามารถในการพูดภาษาต่างประเทศ : กรณีศึกษานักศึกษาช้ันปีที่  2  
มหาวิทยาลัย Biskra ผลการวิจัยพบว่าการใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ เป็นกิจกรรมท่ีมีประสิทธิภาพใน
การพัฒนาทักษะการพูดภาษาอังกฤษ การใช้กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้ผู้เรียนมีทักษะการพูด
ภาษาอังกฤษสูงขึ้นจากก่อนเรียน นอกจากน้ียังพบว่าครูผู้สอนและนักเรียนมีทัศนคติที่ดีต่อการสอน
ด้วยการใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ ผลการวิจัยจึงยืนยันว่า การใช้เทคนิคการแสดงบทบาทสมมติ
สามารถนํามาใช้ในการสอนเพ่ือ ปรับปรุงพัฒนาความสามารถในการพูดของผู้เรียนได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ 
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Ayu Diyah Harni Susanti (2007) ได้ศึกษาเกี่ยวกับการใช้กิจกรรมบทบาทสมมติเพ่ือ
ส่งเสริมทักษะการพูดของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาตนต้นโดยใช้แบบทดสบการวัดการพูดแบบก่อนเรียน
และหลังเรียนด้วยกิจกรรมบทบาทสมมติและเป็นการทดลองโดยใช้กลุ่มเดียวใช้เวลาทดลอง           
4 สัปดาห์ ผลการวิจัยพบว่า นักเรียนมีผลสัมฤทธ์ิการพูดภาษาอังกฤษหลังการทดลองด้วยกิจกรรม
บทบาทสมมติสูงกว่าก่อนทดลองนักเรียนพูดภาษาอังกฤษเป็นธรรมชาติมากข้ึน นักเรียนมีโอกาสใน
การใช้ภาษาในการสื่อสารด้วยความคิดของตนเองซึ่งเป็นการกระตุ้นให้เกิดการใช้ภาษาอย่างแท้จริง 
 จากการศึกษาเอกสารแลงานวิจัยที่เก่ียวข้อง สรุปได้ว่า การสอนภาษาตามแนวทางการสอน  
ภาษาเพื่อการสื่อสารน้ันเน้นการใช้ภาษาของผู้เรียนมากกว่าการเน้นถึงหลักเกณฑ์การใช้ภาษาและมี
การฝึกฝนภาษาเพ่ือใช้ในการสื่อสาร และเมื่อผู้เรียนได้มีการฝึกฝนการใช้ภาษาในสถานการณ์จริงแล้ว 
ยังช่วยให้เกิดแรงจูงใจแก่ผู้เรียนอีกด้วย อีกทั้งยังให้ความสําคัญกับความคล่องแคล่วในการใช้ภาษา
และความถูกต้องและเป็นกิจกรรมการเรียนการสอนท่ีเน้นการทํากิจกรรมเพื่อการฝึกฝนการใช้ภาษา
ให้ใกล้เคียงกับสถานการณ์จริงมากที่สุด และมีการสร้างสถานการณ์ให้ผู้เรียนได้สนทนาโต้ตอบกันเป็น
คู่ กลุ่มย่อย กลุ่มใหญ่ ซึ่งงานวิจัยจํานวนมากยืนยันได้ว่ากิจกรรมบทบาทสมมติ เป็นกิจกรรมท่ีมี
ประสิทธิภาพในการพัฒนาทักษะการพูดเพ่ือการสื่อสารของผู้เรียน สามารถนํามาใช้ในการสอนเพื่อ 
ปรับปรุงพัฒนาความสามารถในการพูดของผู้เรียนได้อย่างมีประสิทธิภาพ ผู้วิจัยจึงนํากิจกรรมบทบาท
สมมติมาใช้ในการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษา ในการวิจัยเรื่อง การพัฒนาทักษะ     
การพูดภาษาจีนของนักศึกษาวิชาเอกภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราช
ภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ โดยกําหนดเป็นกรอบแนวคิดการวิจัยได้ดังน้ี 
 

2.5  กรอบแนวคิดในการวิจัย 
 
    
 
 
 
 
 
 
 
 
ภาพท่ี 2.1 กรอบแนวคิดในการวิจัย 

ตัวแปรตาม 

1. ทักษะการพูดภาษาจีน 
2. ความพึงพอใจของนักศึกษาที่มีต่อ
การเรียนด้วยกิจกรรมบทบาทสมมติ 

       ตัวแปรอิสระ   

การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนด้วย
กิจกรรมบทบาทสมมุติ 
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บทที่ 3 
วิธีดําเนินการวิจัย 

  
 การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีนคณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ ผู้วิจัยได้ดําเนินการวิจัย
ตามหัวข้อและขั้นตอนดังต่อไปน้ี 
 1. ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง 
 2. เคร่ืองมือที่ใช้ในการวิจัย  
 3. การสร้างเครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย 
 4. วิธีการดําเนินการวิจัยและเก็บรวบรวมข้อมูล 
 5. การวิเคราะห์ข้อมูล 
 6. สถิติที่ใช้ในการวิเคราะห์ข้อมูล 
 
3.1  ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง 
 
 3.1.1 ประชากร  
 ประชากรในการวิจัยคร้ังน้ี คือ นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ภาคเรียนที่ 1 ปีการศึกษา 2562 จํานวน 2 หมู่เรียน  
 3.1.2 กลุ่มตัวอย่าง  
 กลุ่มตัวอย่างที่ ใช้ในการวิจัยครั้งน้ี ได้แก่ นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ภาคเรียนที่ 1 ปีการศึกษา 2562 
จํานวน 1        หมู่เรียน โดยการสุ่มแบบกลุ่ม (Cluster Random Sampling)  
  

3.2  เครื่องมือท่ีใช้ในการวิจัย 
 
 เคร่ืองมือที่ใช้ในการวิจัยคร้ังนี้ มี 3 ชนิด ประกอบด้วย 
  3.2.1 แผนการจัดการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาวิชาเอกภาษาจีน 
โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ จํานวน 5 แผน 
  3.2.2 แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน ซึ่งใช้วัดทักษะการพูดภาษาจีนหลังการทดลอง 
 3.2.3 แบบประเมินความพึงพอใจของนักศึกษาที่มีต่อการสอนหรือการพัฒนาทักษะการพูด
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ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ เป็นแบบมาตราส่วนประมาณค่า (Rating Scale) 5 ระดับ 
จํานวน 20 ข้อ  

 
3.3  การสร้างเครื่องมือท่ีใช้ในการวิจัย 
  
 3.3.1 แผนการจัดการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ 
     3.3.1.1 ศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 
     3.3.1.2 ศึกษาวิธีการ หลักการ ทฤษฎีและเทคนิคการสอนหรือการพัฒนาทักษะการพูด
ภาษาจีน การสอนด้วยกิจกรรมบทบาทสมมติ 
     3.3.1.3 เขียนแผนการจัดการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติ 5 สถานการณ์ คือการแนะนําตัว ครอบครัวของฉัน งานอดิเรก ถามทาง และซื้อของ 
จํานวน 5 แผน เพ่ือใช้ในการสอนและการฝึกโดยผ่านกระบวนการ 4 ขั้นตอน ดังน้ี 
   ขั้นที่ 1 ขั้นเตรียมการ ผู้สอนจะกําหนดจุดประสงค์ของการจัดกิจกรรมบทบาทสมมติให้
สอดคล้องกับจุดประสงค์การเรียนรู้ เตรียมสถานการณ์และบทบาทสมมติให้สอดคล้องกับเน้ือหาที่
จัดการเรียนรู้ 
   ขั้นที่ 2 ขั้นนําเข้าสู่บทเรียน ผู้สอนจะกระตุ้นให้นักศึกษาสนใจเน้ือหาที่จะเรียน         
แจ้งจุดประสงค์การเรียนรู้ หรืออาจมีการทบทวนความรู้เดิมก่อนข้ึนเน้ือหาใหม่  
   ขั้นที่ 3 ขั้นนําเสนอเนื้อหา ผู้สอนจะเข้าสู่เน้ือหา สอนคําศัพท์ใหม่ สอนการพูดบท
สนทนา จากใบความรู้ที่เป็นตัวอย่างการสนทนาในสถานการณ์ที่กําหนด  
   ขั้นที่ 4 ขั้นพัฒนา ผู้สอนจะฝึกนักศึกษาให้มีความสามารถในการพูดภาษาจีนที่
เหมาะสมกับสถานการณ์และฝึกแก้ไขปัญหาต่าง ๆ เพ่ือสร้างความม่ันใจในการใช้ภาษาและเลือกใช้
ภาษาได้อย่างถูกต้องเหมาะสม โดยการใช้กิจกรรมบทบาทสมมติมาเป็นแนวทางในการพัฒนา ดังน้ี 
     กิจกรรมบทบาทสมมติ เป็นแนวทางในการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนด้วยการฝึกให้
นักศึกษาได้ใช้ภาษาในสถานการณ์ที่กําหนด ให้ผู้เรียนสามารถสวมบทบาทตามความรู้สึกนึกคิดของ
ตนเองหรือสวมบทบาทเป็นตัวละครในสถานการณ์ที่กําหนด ประกอบด้วย 4 ขั้นคือ 
    1. ขั้นการฝึก ผู้สอนจะเช่ือมโยงประสบการณ์ใกล้ตัวผู้เรียน กระตุ้นความสนใจของ
ผู้เรียน เป็นการกระตุ้นให้ผู้เรียนอยากคิด อยากติดตาม และช่วยกันคิดแก้ปัญหา หลังจากน้ันจะ
แบ่งกลุ่มผู้เรียนทีมละไม่ตํ่ากว่า 3 คน ทําใบงานที่เป็นการเปิดโอกาสให้นักศึกษาจําลองเหตุการณ์ตาม
ประเด็นสถานการณ์ที่ผู้สอนกําหนดให้ โดยแต่ละทีมต้องเขียนบทพูดขึ้นมาเองโดยประยุกต์จากบท
สนทนาในใบความรู้มาปรับใช้ ซึ่งทุกคนในทีมต้องมีบทให้พูด จากการเลือกผู้แสดงของแต่ละทีม  
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    2. ขั้นการใช้ภาษาเพ่ือการสื่อสาร ในขั้นน้ีผู้สอนจะเตรียมผู้ชมและทําความเข้าใจกับ
ผู้ชมว่าการแสดงบทบาทสมมติน้ีจัดข้ึนมิใช่ที่ความสนุกสนานแต่มุ่งที่จะทําให้เกิดเรียนรู้เป็นสําคัญ 
หลังจากน้ัน ผู้สอนจะให้เร่ิมการแสดงและสังเกตอย่างใกล้ชิด และไม่ควรขัดการแสดงกลางคัน 
นอกจากกรณีที่มีปัญหาควรมีการให้คําแนะนํา 
    3. ขั้นสรุปผล ขั้นน้ีเป็นขั้นที่สําคัญมาก เพราะจะเป็นการวิเคราะห์อภิปรายผลการ
พูดที่แสดง และมีเทคนิคหลายประการ แต่เทคนิคที่สําคัญ คือ การสัมภาษณ์ความรู้สึกและความคิด
ของผู้แสดง และจดบันทึกไว้บนกระดาน ต่อจากน้ันจึงสัมภาษณ์ผู้ชมหรือผู้สังเกตการณ์ถึงข้อมูลที่
สังเกตได้ ผู้สอนควรจดบันทึกข้อมูลเหล่าน้ีบนกระดาน เพ่ือช่วยให้ผู้เรียนเห็นประเด็นในการอภิปราย
และสรุปต่อจากน้ัน จึงให้ทุกฝ่ายร่วมกันอภิปรายแสดงความคิดเห็นและสรุปประเด็นการเรียนรู้ 
     4. ขั้นประเมินผล โดยขั้นตอนน้ีผู้สอนจะประเมินทักษะการพูดภาษาจีนของผู้เรียน
จากแบบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน เพ่ือใช้วัดความสามารถด้านทักษะการพูดภาษาจีนที่ผู้วิจัยสร้าง
ขึ้น 
     3.3.1.4 นําแผนการจัดการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติที่ผู้วิจัยสร้างขึ้น เสนอต่ออาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ให้พิจารณาตรวจสอบเหมาะสม 
เสนอแนะ แล้วนํามาปรับปรุงแก้ไขตามข้อเสนอแนะ 
    3.3.1.5 นําแผนการจัดการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติที่ปรับปรุงแก้ไขตามข้อเสนอแนะของอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ เสนอต่อผู้เช่ียวชาญ 
3 คน ประกอบด้วย 
      1) อาจารย์ทัศนีวัลย์ ศรีมันตะ กรรมการหลักสูตรสาขาภาษาจีน มหาวิทยาลัย
ราชภัฏมหาสารคาม ผู้เช่ียวชาญด้านเน้ือหาภาษาจีน   
       2) อาจารย์ณิชาภา ยศุตยมธาดา ประธานหลักสูตรสาขาภาษาจีน มหาวิทยาลัย
ราชภัฏมหาสารคาม (ค.ม. บริหารการศึกษา) ประธานหลักสูตรสาขาภาษาจีน มหาวิทยาลัยราชภัฏ
มหาสารคาม ผู้เช่ียวชาญด้านหลักสูตรและการเรียนการสอน 
       3) ผศ .ดร.รังสรรค์ สิงหเลิศ คณบดีคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม (ป.ร.ด. ประชากรศึกษา) ผู้เช่ียวชาญด้านการวิจัยและการวัดผล 
     3.3.1.6 นําแบบประเมินที่ผู้เช่ียวชาญประเมินมาตรวจให้คะแนนผลการประเมินความ
เหมาะสมของแผนการจัดการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ 
แปลผลใช้ลักษณะมาตราส่วนประมาณค่า ดังน้ี บุญชม ศรีสะอาด (2554, น. 121) 
      เห็นด้วยอย่างย่ิง หรือ มากที่สุด    ตรวจให้ 5 คะแนน 
      เห็นด้วย หรือ มาก        ตรวจให้ 4 คะแนน 
      ไม่แน่ใจ หรือ ปานกลาง       ตรวจให้ 3 คะแนน 
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      ไม่เห็นด้วย หรือ น้อย       ตรวจให้ 2 คะแนน 
      ไม่เห็นด้วยอย่างย่ิง หรือ น้อยที่สุด   ตรวจให้ 1 คะแนน 
     ใช้เกณฑ์การแปลความหมายค่าเฉลี่ยของกลุ่มดังน้ี 
      ค่าเฉลี่ย 4.51 – 5.00  แปลความว่า เห็นด้วยอย่างย่ิง 
      ค่าเฉลี่ย 3.51 – 4.50  แปลความว่า เห็นด้วย    
       ค่าเฉลี่ย 2.51 – 3.00 แปลความว่า ไม่แน่ใจ 
      ค่าเฉลี่ย 1.51 – 2.50  แปลความว่า ไม่เห็นด้วย 
      ค่าเฉลี่ย 1.00 – 1.50 แปลความว่า ไม่เห็นด้วยอย่างย่ิง 

  ผู้เช่ียวชาญประเมินมาตรวจให้คะแนนผลการประเมินความเหมาะสมของแผนการ
จัดการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติโดยภาพรวมอยู่ในระดับ
เห็นด้วยอย่างย่ิง ( X  = 4.73)  
    3.3.1.7 จัดเตรียมเพ่ือนําเข้าสู่ขั้นตอนการทดลองต่อไป 
 3.3.2 แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน ซึ่งใช้วัดทักษะการพูดภาษาจีน ก่อนและหลัง
การทดลอง ผู้วิจัยได้ดําเนินการสร้างตามข้ันตอน ดังน้ี 
     3.3.2.1 ศึกษาหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 
     3.3.2.2 ศึกษาและวิเคราะห์วิธีการ หลักการ ทฤษฎีและเทคนิคการวัดผลเพ่ือประเมิน
ทักษะการพูดภาษาจีน  

3.3.2.3 วิเคราะห์จุดประสงค์เชิงพฤติกรรม จากผลการเรียนรู้ที่คาดหวัง เพ่ือสร้าง
ข้อสอบให้ครอบคลุมเน้ือหา และผลการเรียนรู้ที่คาดหวัง  

3.3.2.4 สร้างแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน อย่างน้อยจํานวน 2 เท่าของ
วัตถุประสงค์เชิงพฤติกรรม 

3.3.2.5 นําแบบทดสอบที่สร้างเสนอต่อผู้เช่ียวชาญชุดเดิม ประเมินความสอดคล้อง
ระหว่างข้อสอบกับจุดประสงค์เชิงพฤติกรรม (IOC) โดยกําหนดเกณฑ์การให้คะแนนดังน้ี  
     คะแนน +1 หมายถึง แน่ใจว่าข้อทดสอบวัดตรงตามจุดประสงค์เชิงพฤติกรรม 
     คะแนน 0 หมายถึง ไม่แน่ใจว่าข้อทดสอบวัดตรงตามจุดประสงค์เชิงพฤติกรรม 
     คะแนน -1 หมายถึง แน่ใจว่าวัดข้อทดสอบตรงตามจุดประสงค์เชิงพฤติกรรม 
     3.3.2.6 วิเคราะห์ข้อมูลหาค่าดัชนีความสอดคล้องระหว่างข้อคําถามของแบบทดสอบ
กับจุดประสงค์เชิงพฤติกรรม โดยใช้สูตร IOC (สมนึก ภัทธิยธนี, 2546, น. 219-221) ผลการวิเคราะห์
ค่าดัชนีความสอดคล้องพบว่า 1.00 ทุกข้อ จึงสามารถนําไปใช้ได้    
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    3.3.2.7 นําแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไปทดลองใช้ (Tryout) กับนักศึกษา
ช้ันปีที่ 2 ซึ่งเคยเรียนในรายวิชาที่ใช้ทดลองมาก่อนแล้ว แล้วนําข้อสอบมาตรวจให้คะแนน 
   3.3.2.8 วิเคราะห์หาคุณภาพของแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน ซึ่งเป็น
ลักษณะเกณฑ์การให้คะแนน Scoring Rubric ใช้วิธีการหาค่าสหสัมพันธ์ระหว่างคะแนนรายข้อกับ
คะแนนรวม (item total correlation) ในการตรวจสอบเพ่ือคัดเลือกข้อที่มีค่าอาจจําแนกและ       
ค่าความยากผ่านเกณฑ์ที่กําหนด พบว่าค่าอํานาจจําแนกมากกว่า 0.2 ทุกข้อ และค่าความยากง่ายอยู่
ระหว่าง 0.2-0.8 เมื่อวิเคราะห์ค่าความเช่ือมั่นแบบสัมประสิทธ์ิแอลฟา เท่ากับ 0.9982 ถือว่า
แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนมีคุณภาพสามารถนําไปใช้ได้ทุกข้อ ผู้วิจัยจึงเลือกข้อคี่ ไปใช้ใน
การทําการทดสอบ เน่ืองจากผู้วิจัยออกข้อสอบ 2 ข้อ ใน 1 จุดประสงค์ 
   3.3.2.9 จัดพิมพ์เป็นแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนฉบับจริงเพ่ือนําไปใช้กับ
กลุ่มทดลองต่อไป  
  3.3.3 แบบประเมินความพึงพอใจของนักศึกษาที่มีต่อการสอนหรือการพัฒนาทักษะการพูด
ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ เป็นแบบมาตราส่วนประมาณค่า (Rating Scale) 5 ระดับ 
ผู้วิจัยได้ดําเนินการสร้างตามข้ันตอน ดังน้ี 
     3.3.3.1 ศึกษาและวิเคราะห์วิธีการ หลักการ ทฤษฎีและเทคนิคการประเมินความพึง
พอใจในการจัดการเรียนการสอน 
   3.3.3.2 สร้างแบบประเมินความพึงพอใจ ให้ครอบคลุมการวัดความพึงพอใจ 4 ด้านคือ 
ด้านผู้สอน ด้านเนื้อหา ด้านกิจกรรมการเรียนรู้ และด้านการวัดและประเมินผล แบบมาตราส่วน
ประมาณค่า 5 ระดับ แปลผลใช้ลักษณะมาตราส่วนประมาณค่า ดังน้ี บุญชม ศรีสะอาด (2554, น.  
121) 
     มากที่สุด   ตรวจให้ 5 คะแนน 
     มาก   ตรวจให้ 4 คะแนน 
     ปานกลาง  ตรวจให้ 3 คะแนน 
     น้อย   ตรวจให้ 2 คะแนน 
     น้อยที่สุด  ตรวจให้ 1 คะแนน 
    ใช้เกณฑ์การแปลความหมายค่าเฉลี่ยของกลุ่มดังน้ี 
     ค่าเฉลี่ย 4.51 – 5.00  แปลความว่า เห็นด้วยอย่างย่ิง 
     ค่าเฉลี่ย 3.51 – 4.50  แปลความว่า เห็นด้วย    
      ค่าเฉลี่ย 2.51 – 3.00 แปลความว่า ไม่แน่ใจ 
     ค่าเฉลี่ย 1.51 – 2.50  แปลความว่า ไม่เห็นด้วย 
     ค่าเฉลี่ย 1.00 – 1.50 แปลความว่า ไม่เห็นด้วยอย่างย่ิง 
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     3.3.3.3 นําแบบประเมินความพึงพอใจ ที่ผู้วิจัยสร้างขึ้นเสนอผู้เช่ียวชาญชุดเดิม เพ่ือ
พิจารณาความเหมาะสมของข้อความ แปลผลใช้ลักษณะมาตราส่วนประมาณค่า ดังน้ี บุญชม ศรีสะอาด 
(2554, น.  121) 
     เห็นด้วยอย่างย่ิง หรือ มากที่สุด   ตรวจให้ 5 คะแนน 
     เห็นด้วย หรือ มาก       ตรวจให้ 4 คะแนน 
     ไม่แน่ใจ หรือ ปานกลาง      ตรวจให้ 3 คะแนน 
     ไม่เห็นด้วย หรือ น้อย      ตรวจให้ 2 คะแนน 
     ไม่เห็นด้วยอย่างย่ิง หรือ น้อยที่สุด  ตรวจให้ 1 คะแนน 
    ใช้เกณฑ์การแปลความหมายค่าเฉลี่ยของกลุ่มดังน้ี 
     ค่าเฉลี่ย 4.51 – 5.00  แปลความว่า  เห็นด้วยอย่างย่ิง 
     ค่าเฉลี่ย 3.51 – 4.50  แปลความว่า  เห็นด้วย    
      ค่าเฉลี่ย 2.51 – 3.00 แปลความว่า  ไม่แน่ใจ 
     ค่าเฉลี่ย 1.51 – 2.50  แปลความว่า  ไม่เห็นด้วย 
     ค่าเฉลี่ย 1.00 – 1.50 แปลความว่า  ไม่เห็นด้วยอย่างย่ิง 
พบว่ามีความเหมาะสมทุกข้อ 
   3.3.3.4 จัดพิมพ์เป็นแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนฉบับจริงเพ่ือนําไปใช้กับ
กลุ่มทดลองต่อไป 
  

3.4  วิธีการดําเนินการวิจัยและเก็บรวบรวมข้อมูล 
 
 3.4.1 การวิจัยคร้ังน้ีเป็นการวิจัยเชิงทดลอง แบบ One Group Posttest Only Design      
(ล้วน สายยศ และอังคณา สายยศ. 2538, น.  248 - 249) ผู้ วิจัยใช้แบบแผนการทดลองโดยมี
ลักษณะการทดลอง ดังตารางที่ 3.1 
 
ตารางที่ 3.1  
แบบแผนการทดลอง One group posttest only design 
กลุ่ม Treatment Posttest 
ทดลอง X T2 

หมายเหตุ.  X แทน การทดลองสอนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติเพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน  
T2 แทน การทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน ซึ่งวัดทักษะการพูดภาษาจีน หลังการทดลอง 
(Posttest) 
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  3.4.2 ขั้นเก็บรวบรวมข้อมูล 
     3.4.2.1 ดําเนินการจัดกิจกรรมการเรียนรู้กับกลุ่มทดลอง ตามแผนการจัดการเรียนรู้
เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ ใช้เวลาทําการทดลอง 5 ครั้ง ครั้งละ 
4 ช่ัวโมง 
     3.4.2.2 ทําการทดสอบวัดทักษะการพูดภาษาจีน หลังการสอนในแต่ละแผน จํานวน 5 
ครั้ง  
     3.4.2.3 เมื่อสิ้นสุดการจัดกิจกรรมการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้
กิจกรรมบทบาทสมมติ ทั้ง 5 แผน ดําเนินการ 2 ส่วนดังน้ี 

 1) ทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน กับนักศึกษากลุ่มทดลอง บันทึกคะแนน
ผลการทดสอบหลังการทดลองเพ่ือนําไปวิเคราะห์ข้อมูล 

 2) ประเมินความพึงพอใจของนักศึกษาที่มีต่อการสอนหรือการพัฒนาทักษะ   
การพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ บันทึกคะแนนการประเมินเพ่ือนําไปวิเคราะห์ข้อมูล 

 
3.5  การวิเคราะห์ข้อมูล 
 
 ผู้วิจัยทําการวิเคราะห์ข้อมูลตามขั้นตอน ดังน้ี 
 3.5.1 วิเคราะห์ค่าประสิทธิภาพของการจัดการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้
กิจกรรมบทบาทสมมติ โดยใช้การวิเคราะห์เกณฑ์ประสิทธิภาพ E1/E2 = 80/80  
 3.5.2 เปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนในการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน หลังการจัด     
การเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติกับเกณฑ์ร้อยละ 70 
 3.5.3 วิเคราะห์ความพึงพอใจของนักศึกษาที่มีต่อการสอนหรือการพัฒนาทักษะการพูด
ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ 
 

3.6  สถิติท่ีใช้ในการวิเคราะห์ข้อมูล 
 
 3.6.1 สถิติพ้ืนฐาน ได้แก่ ร้อยละ ค่าเฉลี่ย และส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐาน 
    3.6.1.1 ร้อยละ (Percentage) มีสูตรที่ใช้คํานวณดังน้ี (บุญชม ศรีสะอาด, 2554, น.  
22)    
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P = f

N
×100                                                 (3-1) 

 
   เมื่อ P   แทน ร้อยละ 
     f  แทน ความถ่ีที่ต้องการแปลงให้เป็นร้อยละ 
     N  แทน จํานวนความถี่ทั้งหมด 
 
    3.6.1.2 ค่าเฉลี่ย (Arithmetic Mean) มีสูตรที่ใช้คํานวณดังน้ี (ไพศาล วรคํา, 2553, น.  
31) 
 

μ=
∑ x

N
                                                  (3-2) 

   เมื่อ μ   แทน ค่าเฉลี่ย 
     ∑ x แทน ผลรวมของคะแนนทั้งหมดในกลุ่ม 
     N   แทน จํานวนนักเรียนที่เป็นกลุ่มตัวอย่างทั้งหมด 
    3.6.1.3 ส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (Standard Deviation) มีสูตรที่ ใช้คํานวณดังน้ี 
(ไพศาล วรคํา, 2553, น.  33) 
 

σ=
∑ xi- μ 2N

i=1

N
                                               (3-3) 

 
   เมื่อ σ  แทน ส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐานของคะแนน 
     xi   แทน คะแนนตัวที่ i 
     μ   แทน ค่าเฉลี่ยของคะแนน 
     N   แทน จํานวนคะแนนในกลุ่ม 
     ∑  แทน ผลรวมของคะแนน  
 
 3.6.2 สถิติที่ใช้ในการวิเคราะห์ตรวจสอบหาคุณภาพของเคร่ืองมือและตอบวัตถุประสงค์ 
    3.6.2.1 การทดสอบหาความเท่ียงตรง (Validity) มีสูตรที่ใช้คํานวณดังน้ี (บุญชม      
ศรีสะอาด, 2554, น.  70) 
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 IOC=
∑ R

N
                                              (3-4) 

 
   เมื่อ IOC แทน ดัชนีความสอดคล้องระหว่างจุดประสงค์กับเน้ือหาหรือระหว่าง 
         ระหว่างข้อสอบกับจุดประสงค์ 
     ∑ R แทน ผลรวมคะแนนความคิดเห็นของผู้เช่ียวชาญท้ังหมด 
     N  แทน จํานวนของผู้เช่ียวชาญ 
 
    3.6.2.2 การหาความยากง่าย  (p) (Difficulty) มีสูตรที่ ใช้คํ านวณ ดังน้ี  (บุญชม          
ศรีสะอาด, 2554, น.  97) 
 

P = 
PU + PL

2
                                        (3-5) 

 
   เมื่อ P  แทน ระดับความยาก 
     PU    แทน สัดส่วนของนักเรียนที่ตอบถูกในกลุ่มสูง 
     PL  แทน สัดส่วนของนักเรียนที่ตอบถูกในกลุ่มตํ่า 
 
    3.6.2.3 การหาค่าอํานาจจําแนก (Discrimination) โดยใช้สูตร Brennan (บุญชม     
ศรีสะอาด, 2554, น.  106) มีสูตรที่ใช้คํานวณดังน้ี 
 

B = U

N1
- L

N2
                                               (3-6) 

 
   เมื่อ B  แทน ค่าอํานาจจําแนกของข้อสอบ 
     N1  แทน จํานวนคนรอบรู้ (หรือสอบผ่านเกณฑ์) 
     N2  แทน จํานวนคนไม่รอบรู้ (หรือสอบไม่ผ่านเกณฑ์) 
     U  แทน จํานวนรอบรู้ (หรือสอบผ่านเกณฑ์) ตอบถูก 
     L  แทน จํานวนไม่รอบรู้ (หรือสอบไม่ผ่านเกณฑ์)     
     
    3.6.2.4 การหาความเช่ือมั่นของแบบทดสอบ ใช้วิธีของ Kuder-Richardson KR20  
มีสูตรที่ใช้คํานวณดังน้ี (บุญชม ศรีสะอาด, 2554, น. 104-105) 
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rtt
k

k-1
1-

∑ pq

s2                                                (3-7) 
 

   เมื่อ rtt  แทน ค่าความเช่ือมั่นของแบบทดสอบ 
     k  แทน จํานวนข้อสอบ 
     p  แทน สัดส่วนของผู้ตอบถูกในข้อหน่ึงๆ = R

N
 เมื่อ    

     R   แทน จํานวนผู้ตอบถูกในข้อน้ัน และ N แทนจํานวนผู้สอบ 
     q  แทน สัดส่วนของผู้ตอบผิดในข้อหน่ึงๆ = 1-p 
     s2  แทน ความแปรปรวนของคะแนน 
 
 3.6.3 สูตรหรือสถิติที่ใช้ตอบวัตถุประสงค์การวิจัย 
    3.6.3.1 วัตถุประสงค์การวิจัยข้อที่ 1 เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติสําหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ให้มีประสิทธิภาพ ตามเกณฑ์เป้าหมายที่ต้ังไว้ E1/E2 = 80/80 ใช้
การทดสอบประสิทธิภาพตามเกณฑ์ประสิทธิภาพ E1/E2 (ชัยยงค์ พรหมวงศ์, 2520, น.  135) 
 

E1 = 
∑ �

�

�
 x 10                                             (3-8) 

 
   เมื่อ E1  แทน ค่าประสิทธิภาพกระบวนการเรียนรู้ 
     ∑ x  แทน ผลรวมของคะแนนแบบฝึกหัดท้ายหน่วย   
         ระหว่างเรียนของนักเรียนทุกคน (N คน) 
     N  แทน จํานวนนักเรียน 
     A  แทน คะแนนเต็มของคะแนนแบบฝึกหัดท้ายหน่วยระหว่างเรียน 
  

E2 = 
∑ �

�

�
 x 10                                             (3-9) 

 
   เมื่อ E2  แทน ค่าประสิทธิภาพของผลลัพธ์การเรียนรู้ 
     ∑ Y  แทน ผลรวมของคะแนนจากแบบทดสอบหลังเรียนของนักเรียนทุกคน  
         (N คน) 
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     N แทน จํานวนนักเรียน 
     B แทน คะแนนเต็มของแบบทดสอบหลังเรียน 
    3.6.3.2 วัตถุประสงค์การวิจัยข้อที่ 2 เพ่ือเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของ
นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏ
มหาสารคาม ระหว่างก่อนเรียนและหลังเรียน ผู้วิจัยใช้สถิติทดสอบดังน้ี  
 

t=
x-̅μ0

s√n

; 𝑑f=n-1                                        (3-10) 

  
   เมื่อ t แทน ค่าสถิติที่ใช้พิจารณาใน t-Distribution 
       x ̅ แทน คะแนนเฉล่ียของกลุ่มตัวอย่าง 

     μ0 แทน ค่าเฉลี่ยมาตรฐานที่ใช้เป็นเกณฑ์ 

         s   แทน ส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐานของกลุ่มตัวอย่าง 
     n  แทน จํานวนกลุ่มตัวอย่าง  
โดยกําหนดระดับนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .01 
 
    3.6.3.3 วัตถุประสงค์การวิจัยข้อที่ 3 เพ่ือศึกษาความพึงพอใจของนักศึกษาสาขาวิชา
ภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ที่มีต่อการ
จัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น ใช้การวิเคราะห์ค่าเฉลี่ย และ
ส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐาน โดยใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์สําเร็จรูปในการคํานวณ 
 
     1)  Arithmetic Mean มีสูตรที่ใช้คํานวณดังน้ี (บุญชม ศรีสะอาด, 2545, น.  
105) 
 

n
XX                                                 (3-11) 

 
     เมื่อ X   แทน  ค่าเฉลี่ย 
       ΣX  แทน  ผลรวมของข้อมูลทั้งหมด 
       N  แทน  จํานวนข้อมูลทั้งหมด 
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     2) ส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (Standard Deviation) มีสูตรที่ ใช้คํานวณดังน้ี    
(บุญชม ศรีสะอาด, 2553, น.  105126) 

 

 
 1NN

2X2XNS.D 
                                 (3-12) 

 
     เมื่อ S.D. แทน ส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐาน 
       X   แทน คะแนนแต่ละตัว 
       N   แทน จํานวนคะแนนในกลุ่ม 
      X   แทน ผลรวมของคะแนนทั้งหมด 

 
 



บทที่ 4 
ผลการวิเคราะห์ข้อมูล 

 
 จากการศึกษาการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ        
ที่พัฒนาขึ้น ผู้วิจัยได้ดําเนินการวิจัยตามขั้นตอนการศึกษาและขอเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูล
ตามลําดับหัวข้อ ดังน้ี 
  1. สัญลักษณ์ที่ใช้ในการเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูล 
  2. ลําดับข้ันในการเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูล 
  3. ผลการวิเคราะห์ข้อมูล 
 

4.1  สัญลักษณ์ท่ีใช้ในการวิเคราะห์ข้อมูล 
 
 เพ่ือให้เกิดความเข้าใจในการแปลความหมายและเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูลได้ถูกต้อง         
ผู้ศึกษาได้กําหนดความหมายของสัญลักษณ์ที่ใช้ในการเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูลดังน้ี 
  N    แทน จํานวนกลุ่มตัวอย่าง 
  X    แทน ค่าเฉลี่ย 

  X  แทน  คะแนนรวม 
  S.D.  แทน  ส่วนเบ่ียงแบนมาตรฐาน 
  E1   แทน  ประสิทธิภาพของกระบวนการ 
  E2   แทน  ประสิทธิภาพของผลลัพธ์ 
  t-test  แทน การทดสอบค่าเฉลี่ยของสมมติฐานทางสถิติ  
  

4.2  ลําดับขั้นตอนในการเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูล 
 

 ผู้ศึกษาได้ดําเนินการศึกษา ดําเนินการสร้างเครื่องมือและทดลองใช้มาเป็นลําดับตามลําดับ
ทั้งน้ีผู้ศึกษาได้จัดเก็บข้อมูลที่ได้จากการดําเนินการเป็นระยะๆ และนํามาวิเคราะห์เป็นลําดับ ดังน้ี 
 4.2.1  ผลการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับนักศึกษา
สาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 
ให้มีประสิทธิภาพตามเกณฑ์เป้าหมายที่ต้ังไว้ E1/E2 = 80/80 
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 4.2.2  ผลการเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม หลังเรียนกับเกณฑ์ ร้อยละ 70 
 4.2.3  ผลศึกษาความพึงพอใจของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์
และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น 
 

4.3  ผลการวิเคราะห์ข้อมูล 
 
 4.3.1  ผลการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับนักศึกษา
สาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 
ให้มีประสิทธิภาพตามเกณฑ์เป้าหมายที่ต้ังไว้ E1/E2 = 80/80 ปรากฎดังตาราง 
 
ตารางที่ 4.1  
ผลการหาประสิทธิภาพของการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับ
นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏ
มหาสารคาม  

ที่ 
ระหว่างเรียน 

รวม หลังเรียน 
บทที่ 1 บทที่ 2 บทที่ 3 บทที่ 4 บทที่ 5 

20 20 20 20 20 100 20 
1 16.4 16 16.8 15.6 15.2 80 16.2 
2 17.6 17.2 17 16.8 17.8 86.4 17.4 
3 16 15.2 15.4 15.4 18.4 80.4 15.4 
4 16.8 17.4 17.2 17 18 86.4 17.2 
5 19.6 18.8 18 18.4 18.4 93.2 18.4 
6 19.6 17.2 18.4 17 16.6 88.8 17.8 
7 17.8 16.6 17.4 17.2 16.8 85.8 17 
8 19.4 17.2 18.8 17.2 17.2 89.8 17.2 
9 17.8 17.2 18.4 19 18.8 91.2 19 

(ต่อ) 
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ตารางที่ 4.1 (ต่อ) 

ที่ 
ระหว่างเรียน 

รวม หลังเรียน 
บทที่ 1 บทที่ 2 บทที่ 3 บทที่ 4 บทที่ 5 

10 19.2 16.2 17.2 17.4 18.6 88.6 17.4 
11 17.8 17 18 17.2 17 87 18 
12 19 18.8 19.2 17.6 17.2 91.8 16.6 
13 16.4 16.6 18.4 15.2 15.2 81.8 15.8 
14 19.8 20 19.6 19.2 18.8 97.4 18.6 
15 16.8 15.4 16.2 16.4 15.6 80.4 16.4 
16 17.2 16.4 18.2 16.2 16 84 16.8 
17 15.6 16.6 16.2 14.8 14.6 77.8 14.4 
18 18.4 16.6 18 15.6 17 85.6 17.2 
19 18.2 18 18.4 16.8 17.8 89.2 18 
20 18.4 17 18.4 17.6 17.6 89 17.8 
21 18.8 17.8 18.4 16.6 17.8 89.4 18.2 
22 17 16.4 17.4 16.8 17 84.6 17.2 
23 15.2 16 16.4 15.4 15.6 78.6 16.2 
24 16 16.8 17.4 16.6 17 83.8 17 
25 17.6 16 16.6 16.4 16.4 83 16.4 
26 18.2 16.4 15.6 17.8 16.6 84.6 17 
27 19 18.4 18.6 17.2 18.2 91.4 18.6 
28 19.4 19.6 19.2 18 18.8 95 18.4 
29 16.2 15.8 16.6 15.2 16.4 80.2 16.4 
30 19 17.6 18.8 17.6 17.2 90.2 16.6 
31 19.6 19.4 19.8 18.6 18.4 95.8 18.8 
32 13.6 16.4 16.6 15.2 16.2 78 16.4 

(ต่อ) 
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ตารางที่ 4.1 (ต่อ) 

ที่ 
ระหว่างเรียน 

รวม หลังเรียน 
บทที่ 1 บทที่ 2 บทที่ 3 บทที่ 4 บทที่ 5 

33 17 17.6 15 17.8 18 85.4 17.2 
34 15.6 15.8 15.2 15.6 13.6 75.8 14.8 
35 18 16.2 16.8 17.2 17 85.2 18 
36 16.4 16.2 16.6 14.4 16.2 79.8 16 
37 18.8 17.2 19 17.8 18.4 91.2 18.2 
38 16.6 15.8 17.6 17.4 16.6 84 15.2 
39 15.8 16.8 17.6 16.2 16.4 82.8 16.6 
40 15.6 15.2 16 17 16 79.8 16.2 
41 18 18.4 18.8 17.6 17.2 90 18.4 
42 15.4 15 16.4 15.8 16.6 79.2 16.4 
รวม 734.6 712.2 735.6 705.8 714.2 3602.4 716.8 

X  17.49 16.96 17.51 16.80 17.00 85.77 17.07 
S.D. 1.51 1.20 1.23 1.14 1.20 5.34 1.10 
P 87.45 84.79 87.57 84.02 85.02 85.77 85.33 

 
จากตารางท่ี 4.1 พบว่า ประสิทธิภาพของการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม

บทบาทสมมติสําหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ระหว่างเรียนจํานวน 5 บท มีคะแนนเฉลี่ย 85.77 จากคะแนนเต็ม 
100 มีประสิทธิภาพกระบวนการ เท่ากับ 85.77 และการทดสอบหลังเรียนมีคะแนนเฉลี่ยเท่ากับ 
17.07 จากคะแนนเต็ม 20 มีประสิทธิภาพผลลัพธ์ เท่ากับ 85.33 แสดงให้เห็นว่าการพัฒนาทักษะ
การพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม มีประสิทธิภาพของ E1/ E2 เท่ากับ 
85.77/85.33 แสดงว่ามีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ 80/80 ที่กําหนดไว้ 
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 4.3.2 ผลการเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม หลังเรียนกับเกณฑ์ร้อยละ 70 
มาคํานวณค่าสถิติ t-test for one-samples เพ่ือทดสอบสมมติฐาน ผลการทดสอบปรากฏดังตาราง 
 
ตารางที่ 4.2 
ผลการเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม หลังเรียนกับเกณฑ์ (ร้อยละ 70) 
การทดสอบ n k X  S.D. % of Mean t 
หลังเรียน 42 20 17.07 1.10 85.33 18.03** 

*มีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .01  
 
 จากตารางที่ 4.2  พบว่า ผลการเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชา
ภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม หลังเรียน
สูงกว่าเกณฑ์ร้อยละ 70 อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .01 โดยมีคะแนนเฉลี่ย 17.07 คิดเป็น   
ร้อยละ เท่ากับ 85.29 
 
 4.3.3 ผลศึกษาความพึงพอใจของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์
และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น 
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ตารางที่ 4.3  
ความพึงพอใจของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ 

รายการประเมิน X  S.D. ความหมาย 

1. สามารถอธิบายเน้ือหาให้เข้าใจได้ง่าย 4.29 0.46 มาก 
2. มีทักษะการสอนที่สนุกสนานไม่น่าเบ่ือ 4.21 0.56 มาก 
3. สามารถกระตุ้นผู้เรียนใหส้นใจเนื้อหา 4.45 0.63 มาก 
4. สอนครอบคลุมเน้ือหา 4.48 0.55 มาก 
5. ผู้สอนมีความรู้ในเรื่องที่สอนอย่างแท้จริง 4.69 0.47 มากที่สุด 

รวมด้านผู้สอน 4.42 0.56 มาก 
1. เน้ือหาที่สอนตรงกับรายวิชาที่เรียน 4.62 0.58 มากที่สุด 
2. เน้ือหาที่สอนเหมาะกับผู้เรียน 4.57 0.50 มากที่สุด 
3. เน้ือหาที่สอนมีสัดส่วนพอเหมาะ 4.48 0.55 มาก 
4. เน้ือหาที่สอนมีความน่าสนใจ 4.48 0.51 มาก 
5. เน้ือหาที่สอนสามารถนําไปใช้ได้จริง 4.62 0.54 มากที่สุด 

รวมด้านเน้ือหา 4.55 0.54 มากที่สุด 
1. กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้เรียนสนุก 4.36 0.58 มาก 
2. กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้เข้าใจเน้ือหาได้ง่าย 4.24 0.66 มาก 
3. กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้สามารถพูดได้มากขึ้น 4.26 0.63 มาก 
4. กิจกรรมบทบาทสมมติสร้างความม่ันใจในการพูด 4.19 0.55 มาก 
5. กิจกรรมบทบาทสมมติเหมาะสมท่ีจะใช้เรียนวิชาการพูด 4.12 0.63 มาก 

รวมด้านกิจกรรมการเรียนรู ้ 4.23 0.61 มาก 
1. มีการเก็บคะแนนเป็นระยะ 4.05 0.66 มาก 
2. การวัดผลประเมินผลตรงกับรายวิชาที่เรียน 4.21 0.61 มาก 
3. การวัดผลประเมินผลตรงกับเน้ือหาที่สอน 4.31 0.60 มาก 
4. การวัดผลประเมินผลมคีวามเที่ยงธรรม 4.36 0.58 มาก 
5. การวัดผลประเมินผลทําให้สามารถพัฒนาทักษะการพูด 4.21 0.52 มาก 
รวมด้านการวัดและประเมินผล 4.23 0.60 มาก 

รวม 4 ด้าน 4.36 0.56 มาก 
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  จากตารางที่ 4.3 พบว่านักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคามมีความพึงพอใจต่อการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้
กิจกรรมบทบาทสมมติ โดยรวมอยู่ในระดับมาก ( X = 4.36, S.D. = 0.56) และเมื่อพิจารณารายด้าน
พบว่าด้านเน้ือหา มีความพึงพอใจสูงสุดอยู่ในระดับมากที่สุด ( X = 4.55, S.D. = 0.54) อีก 3 ด้าน   
อยู่ในระดับมาก กล่าวคือด้านด้านผู้สอน ( X = 4.42, S.D. = 0.56) ด้านการวัดและประเมินผล             
( X = 4.23, S.D. = 0.60) และด้านกิจกรรมการเรียนรู้ ( X = 4.23, S.D. = 0.61) ตามลําดับ  



บทที่ 5 
สรุปผล อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 

 
 จากการศึกษาผลการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับ
นักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏ
มหาสารคาม มีขั้นตอนสรุปดังน้ี 
  1. สรุปผลการวิจัย 
  2. อภิปรายผลการวิจัย 
  3. ข้อเสนอแนะ 

 
5.1  สรุปผลการวิจัย 
 
 ผลการวิจัยสรุปผลได้ดังน้ี 
 5.1.1  ผลการหาประสิทธิภาพของการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมติสําหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัย
ราชภัฏมหาสารคาม พบว่าประสิทธิภาพของการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมติสําหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัย
ราชภัฏมหาสารคาม ระหว่างเรียนจํานวน 5 บท มีคะแนนเฉลี่ย 85.77 จากคะแนนเต็ม 100 มี
ประสิทธิภาพกระบวนการ เท่ากับ 85.77 และการทดสอบหลังเรียนมีคะแนนเฉลี่ยเท่ากับ 17.07 จาก
คะแนนเต็ม 20 มีประสิทธิภาพผลลัพธ์ เท่ากับ 85.33 แสดงให้เห็นว่าการพัฒนาทักษะการพูด
ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม มีประสิทธิภาพของ E1/ E2 เท่ากับ 
85.77/85.33 แสดงว่ามีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ 80/80 ที่กําหนดไว้ 
 5.1.2  ผลการเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม หลังเรียนกับเกณฑ์ ร้อยละ 70 
พบว่าทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม หลังเรียนสูงกว่าเกณฑ์ร้อยละ 70 อย่างมีนัยสําคัญ
ทางสถิติที่ระดับ .01 โดยมีคะแนนเฉล่ีย 17.07 คิดเป็นร้อยละ เท่ากับ 85.29 
 5.1.3  ผลศึกษาความพึงพอใจของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์
และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
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บทบาทสมมติที่ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น พบว่านักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคามมีความพึงพอใจต่อการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้
กิจกรรมบทบาทสมมติ โดยรวมอยู่ในระดับมาก ( X = 4.36, S.D. = 0.56) และเมื่อพิจารณารายด้าน
พบว่าด้านเนื้อหา มีความพึงพอใจสูงสุดอยู่ในระดับมากที่สุด ( X = 4.55, S.D. = 0.54) อีก 3 ด้าน   
อยู่ในระดับมาก กล่าวคือด้านด้านผู้สอน ( X = 4.42, S.D. = 0.56) ด้านการวัดและประเมินผล            
( X = 4.23, S.D. = 0.60) และด้านกิจกรรมการเรียนรู้ ( X = 4.23, S.D. = 0.61) ตามลําดับ  
 

5.2  อภิปรายผลการวิจัย  
 
 จากผลการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับนักศึกษา
สาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 
ผู้วิจัยพบประเด็นที่น่าสนใจสามารถนํามาอภิปรายผลใน 3 ประเด็นดังน้ี 
 5.2.1  ผลการวิจัยที่พบว่าประสิทธิภาพของการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติสําหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม มีประสิทธิภาพของ E1/ E2 เท่ากับ 85.77/85.33 ซึ่งมีประสิทธิภาพ
ตามเกณฑ์ 80/80 ที่กําหนดไว้ น้ัน เน่ืองจากผู้วิจัยคํานึงถึงการจัดการเรียนการสอนในสภาพความ
เป็นจริงผู้เรียนมีความรู้ความสามารถที่หลายหลายและระดับความสามารถท่ีแตกต่างกันออกไปทําให้
ผู้เรียนแต่ละคนมีความสามารถในการรับรู้ที่แตกต่างกัน ดังนั้นผู้สอนจึงให้ผู้เรียนได้เรียนรู้ได้อย่างเต็ม
ศักยภาพของแต่ละบุคคล ใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบบทบาทสมมติที่ทําให้ผู้เรียนไม่เบ่ือหน่ายและ
สามารถเรียนรู้ได้อย่างทัดเทียมกัน การสอนโดยใช้บทบาทสมมุติเป็นรูปแบบการสอนรูปแบบหน่ึงที่
เน้นผู้เรียนเป็นสําคัญ จึงทําให้ผู้เรียนมีกระบวนการพัฒนาตนเองอย่างต่อเน่ือง  
 นอกจากนี้ผู้วิจัยจึงนําแนวคิดการสอนภาษาตามแนวทางการสอนภาษาเพื่อการสื่อสารที่เน้น
การใช้ภาษาของผู้เรียนมากกว่าการเน้นถึงหลักเกณฑ์การใช้ภาษาและมีการฝึกฝนภาษาเพื่อใช้ใน   
การสื่อสาร ที่มุ่งเน้นการพัฒนาความสามารถในการพูดภาษาจีน ที่เน้นการใช้ภาษาของผู้เรียน         
ความถูกต้องด้านเน้ือหา การออกเสียงได้ชัดเจน ใช้คําศัพท์และประโยคได้ถูกต้องตรงตามความหมาย 
ใช้คําศัพท์และประโยคได้เหมาะสมกับเน้ือหา การเว้นวรรคประโยคได้ถูกต้อง ความต่อเน่ืองของบท
พูด และความคล่องแคล่วในการสื่อสาร การเรียบเรียงเน้ือหาในการพูด การใช้นํ้าเสียงและการแสดง
ท่าทางในการพูด จากกิจกรรมการเรียนการสอนที่มีการสวมบทบาทเพื่อฝึกฝนการใช้ภาษาให้
ใกล้เคียงกับสถานการณ์จริงมากที่สุด และมีการสร้างสถานการณ์ให้ผู้เรียนได้สนทนาโต้ตอบกันเป็นคู่ 
รวมทั้งเป็นกลุ่มย่อย จึงส่งผลให้กิจกรรมการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมติสําหรับนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีนมีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ 80/80 สอดคล้องกับแนวคิดของ 
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ทิศนา แขมมณี (2552, น. 358 ) ได้กล่าวว่ารูปแบบการสอนโดยใช้การแสดงบทบาทสมมติคือ 
กระบวนการที่ผู้สอนใช้ในการช่วยให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้ตามวัตถุประสงค์ที่กําหนดโดยการให้ผู้เรียน
สวมบทบาทในสถานการณ์ที่มีความใกล้เคียงกับความเป็นจริง และแสดงออกตามความรู้สึกนึกคิดของ
ตน และนําเอาการแสดงออกของผู้แสดง ทั้งทางด้านความรู้ ความคิด ความรู้สึก และพฤติกรรมที่
สังเกตพบมาเป็นข้อมูลอภิปรายเพ่ือให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้ตามวัตถุประสงค์  
 5.2.2  ผลการวิจัยที่พบว่าทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม หลังเรียนสูงกว่าเกณฑ์ร้อยละ 
70 อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .01 โดยมีคะแนนเฉล่ีย 17.07 คิดเป็นร้อยละ เท่ากับ 85.29 น้ัน 
เน่ืองจากการสอนโดยบทบาทสมมุติทําให้เกิดการเรียนรู้ที่ลึกซึ้ง เมื่อนํามาพัฒนาทักษะการพูด
ภาษาจีนจึงทําให้ผลลัพธ์ของการพูดภาษาจีนเกิดการพัฒนาและสูงกว่าเกณฑ์ที่ต้ังไว้ สอดคล้องกับ
แนวคิดของ อาภรณ์ ใจเที่ยง (2550, น. 160) ที่ระบุว่าวิธีการสอนโดยใช้บทบาทสมมติ ทําให้ผู้เรียน
เข้าใจเน้ือหาสาระของบทเรียนอย่างลึกซึ้ง และรู้จักปรับหรือเปลี่ยนพฤติกรรมและการแก้ไขปัญหา
ต่าง ๆ ผู้เรียนได้ใช้ความรู้และทักษะทางภาษาในการแก้ปัญหาในสถานการณ์ต่าง ๆ ได้อย่าง
เหมาะสม ตามท่ีทิศนา แขมมณี (2552, น. 361) กล่าวว่ารูปแบบการสอนโดยบทบาทสมมุติ เป็น
รูปแบบการสอนที่ช่วยให้ผู้เรียนเกิดความเข้าใจความรู้สึก พฤติกรรมของผู้อ่ืนได้เรียนรู้การเอาใจเขา
มาใส่ใจเราเกิดการเรียนรู้ที่ลึกซึ้ง สอดคล้องกับงานวิจัยหลายเรื่องที่ นําบทบาทสมมติมาใช้ใน        
การพัฒนาทักษะทางภาษาก็พบว่าผู้เรียนมีผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนสูงขึ้น เช่น ปิยจิตร สังข์พานิช 
(2560) ได้วิจัยเร่ืองการพัฒนาทักษะการพูดภาษาฝร่ังเศสด้วยการแสดงบทบาทสมมติ สําหรับ
นักศึกษา วิชาเอกการจัดการการท่องเที่ยว คณะวิทยาการจัดการ ซึ่งพบว่านักศึกษามีผลสัมฤทธ์ิ
ทางการเรียนสูงขึ้นหลังจากได้รับการพัฒนาทักษะการพูดภาษาฝร่ังเศสด้วยการแสดงบทบาทสมมติที่
ผู้วิจัยสร้างขึ้น สุรัสวดี สุทธภักดี (2560) ได้วิจัยเรื่องการพัฒนาการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้
บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะ เพ่ือส่งเสริมทักษะการพูดภาษาจีนและความเช่ือมั่นในตนเอง 
ของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 ผลการพัฒนาคือทักษะการพูดภาษาจีนของนักเรียน ที่ได้รับการจัด
กิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้บทบาทสมมติร่วมกับแบบฝึกทักษะหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียน อย่างมี
นัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 และธิดารัตน์ วิเชียรลม (2554) ได้ศึกษาเกี่ยวกับการใช้กิจกรรม
บทบาทสมมติในการพัฒนาทักษะการฟังพูดภาษาอังกฤษของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 2 โรงเรียน
หนองหลวงศึกษา อําเภอสว่างดินแดง จังหวัดสกลนคร พบว่านักเรียนทุกคนมีคะแนนมากกว่า 20 
คะแนน ซึ่งมีคะแนนเฉลี่ยร้อยละ 86.79 ซึ่งเป็นไปตามเกณฑ์ที่กําหนดคือนักเรียนร้อยละ 70 ผ่าน
เกณฑ์ร้อยละ 70 ขึ้นไป 
 5.2.3  ผลการวิจัยที่พบว่านักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคามมีความพึงพอใจต่อการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้
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กิจกรรมบทบาทสมมติ โดยรวมอยู่ในระดับมาก ( X = 4.36, S.D. = 0.56) น้ัน เน่ืองจากการสอนแบบ
บทบาทสมมติเป็นวิธีการสอนที่เปิดโอกาสให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมในการเรียนมากขึ้น ผู้เรียนได้เรียนรู้
อย่างสนุกสนาน เสริมสร้างจิตนาการความคิดสร้างสรรค์และการแก้ปัญหาเฉพาะหน้า ผู้เรียนได้
ไตร่ตรองอย่างละเอียด มีเหตุมีผลและสามารถใช้ภาษาสื่อสารในสถานการณ์ต่าง ๆ ฝึกทักษะการพูด 
มีความกล้าแสดงออกเหมาสมที่จะนําวิธีการสอนแบบบทบาทสมมติมาใช้ในกิจกรรมการเรียนการ
สอน เพ่ือพัฒนาทักษะทางด้านภาษา นอกจากน้ีผู้วิจัยคํานึงถึงการสอนภาษาด้านการพัฒนาทักษะ
การพูดภาษาจีนที่ต้องใช้ศิลปะการแสดงในการสอนภาษาเนื่องจากการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร
ยึดถือหลักการที่ว่าผู้เรียนจะเรียนภาษาได้อย่างมีประสิทธิภาพต่อเมือเขามีโอกาสได้ใช้ภาษาใน
สถานการณ์ต่าง ๆ ดังน้ันกิจกรรมจํานวนมากท่ีเกี่ยวข้องกับศิลปะการแสดงจึงควรได้รับความสนใจ
จากผู้สอนเช่นการใช้จินตนาการ การแสดงตามบทบาทท่ีมีบทและไม่มีบทการแสดงละครใบ้การ
จําลองสถานการณ์จริง (Simulations) กิจกรรมเหล่าน้ี ช่วยให้ผู้เรียนได้ทดลองเล่นบทบาทที่ตัวเอง
อาจจะต้องเล่นในชีวิตจริง และได้มีโอกาสฝึกตีความ สื่อความ และหาความหมายในภาษาได้อย่าง
เป็นธรรมชาติโดยผู้สอนมีหน้าที่ให้คําปรึกษาที่คอยสนับสนุนแนะนําเทคนิควิธีและให้กําลังใจ ซึ่งจะทํา
ให้ผู้เรียนได้รับประโยชน์อย่างเต็มที่ในการทํากิจกรรม ตามแนวคิดของ Savingnon (2002, อ้างถึงใน 
อรุณี วิริยะจิตราและคณะ ,2555, น. 35-37) จึงส่งผลให้การฝึกฝนการใช้ภาษาในสถานการณ์ช่วยให้
เกิดแรงจูงใจแก่ผู้เรียน ทําให้ผู้เรียนมีความพึงพอใจโดยรวมอยู่ในระดับมาก โดยเฉพาะด้านเนื้อหาท่ีมี
ความพึงพอใจสูงสุดอยู่ในระดับมากที่สุด ( X = 4.55, S.D. = 0.54) เน่ืองจากเน้ือหาถูกนําไปเช่ือมโยง
กับสถานการณ์สมมติต่าง ๆ มากกว่าการท่องจําตามหลักไวยกรณ์ และส่งผลให้ความพึงพอใจทั้งด้าน
ผู้สอน ด้านการวัดและประเมินผล และด้านกิจกรรมการท้ัง 3 ด้าน ผู้เรียนมีความพึงพอใจอยู่ในระดับ
มาก ซึ่งสอดคล้องกับแนวคิดของ Richards ( 2006, อ้างถึงใน อรุณี วิริยะจิตราและคณะ, 2555,    
น. 37 ) ที่ระบุว่า “บทบาทของผู้สอนในห้องเรียนคือ ผู้ช่วยสร้างบรรยากาศในการเรียนรู้ สร้างโอกาส
ให้แก่ผู้เรียนได้ฝึก และใช้ภาษาและให้ผลย้อนกลับในการใช้ภาษาและการเรียนรู้ภาษาของผู้เรียน” 
และสอดคล้องกับแนวคิดของทิศนา แขมมณี (2552, น. 361) กล่าวว่ารูปแบบการสอนโดยบทบาท
สมมุติ เป็นรูปแบบการสอนที่เปิดโอกาสให้ผู้เรียนมีส่วนร่วมในการเรียน ผู้เรียนได้เรียนรู้อย่าง
สนุกสนานและการเรียนรู้มีความหมายสําหรับผู้เรียนเพราะข้อมูลจากผู้เรียนโดยตรง 
 ผลการวิจัยทั้ง 3 ข้อ จึงสอดคล้องกับข้อยืนยันจากงานวิจัยของ Cho, Bokja Genie (2014) 
ซึ่งได้วิจัยเรื่องการใช้บทบาทสมมุติเป็นเทคนิควิธีการสอนเพื่อพัฒนาผู้เรียนมีความสามารถในการพูด
ภาษาต่างประเทศ : กรณีศึกษานักศึกษาช้ันปีที่ 2 มหาวิทยาลัย Biskra ผลการวิจัยพบว่าการใช้
กิจกรรมบทบาทสมมติ เป็นกิจกรรมที่มีประสิทธิภาพในการพัฒนาทักษะการพูดภาษาอังกฤษ การใช้
กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้ผู้เรียนมีทักษะการพูดภาษาอังกฤษสูงข้ึนจากก่อนเรียน นอกจากนี้ยัง
พบว่าครูผู้สอนและนักเรียนมีทัศนคติที่ดีต่อการสอนด้วยการใช้กิจกรรมบทบาทสมมติ ผลการวิจัยจึง
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ยืนยันว่า การใช้เทคนิคการแสดงบทบาทสมมติสามารถนํามาใช้ในการสอนเพ่ือ ปรับปรุงพัฒนา
ความสามารถในการพูดของผู้เรียนได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
 

5.3  ข้อเสนแนะจากการวิจัย  
 
 5.3.1  ข้อเสนอแนะเพ่ือนําผลการวิจัยไปใช้ 
  ในการใช้การจัดการเรียนรู้เพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติเป็น
รูปแบบการสอนที่ต้องใช้เวลา ต้องอาศัยการเตรียมการและการจัดการอย่างรัดกุมหากจัดการไม่ดีพอ
อาจเกิดความยุ่งยากสับสนข้ึนได้ ดังน้ันต้องให้ความสําคัญกับการใช้แนวทางการจัดกระบวน        
การเรียนรู้หรือการสอนทักษะการพูดภาษาจีนประกอบด้วย 4 ขั้น คือ ขั้นที่ 1 ขั้นเตรียมการ ผู้สอน
จะกําหนดจุดประสงค์ของการจัดกิจกรรมบทบาทสมมติให้สอดคล้องกับจุดประสงค์การเรียนรู้ เตรียม
สถานการณ์และบทบาทสมมติให้สอดคล้องกับเน้ือหาที่จัดการเรียนรู้ ขั้นที่ 2 นําเข้าสู่บทเรียน ผู้สอน
จะกระตุ้นให้นักศึกษาสนใจเน้ือหาที่จะเรียน แจ้งจุดประสงค์การเรียนรู้ หรืออาจมีการทบทวนความรู้
เดิมก่อนขึ้นเน้ือหาใหม่ ใช้เวลาประมาณ ขั้นที่ 3 ขั้นนําเสนอเน้ือหา ผู้สอนจะเข้าสู่เน้ือหา สอน
คําศัพท์ใหม่ สอนการพูดบทสนทนา จากใบความรู้ที่เป็นตัวอย่างการสนทนาในสถานการณ์ที่กําหนด 
ใช้เวลาประมาณ  ขั้นที่ 4 ขั้นพัฒนา ผู้สอนจะฝึกนักศึกษาให้มีความสามารถในการพูดภาษาจีนที่
เหมาะสมกับสถานการณ์และฝึกแก้ไขปัญหาต่าง ๆ เพ่ือสร้างความมั่นใจในการใช้ภาษาและเลือกใช้
ภาษาได้อย่างถูกต้องเหมาะสม โดยการใช้กิจกรรมบทบาทสมมติมาเป็นแนวทางในการพัฒนา 
 5.3.2  ข้อเสนอแนะเพ่ือการวิจัยในครั้งต่อไป 
 ควรทําการวิจัยทดลองเปรียบเทียบกับผู้เรียนหลายกลุ่ม จะทําให้ผลการวิจัยน่าเช่ือถือมาก
ย่ิงขึ้น  
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ภาคผนวก ข 
 

เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย 
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แบบประเมินแผนการจัดการเรียนรูเ้รื่อง 
การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมุติ 

................................................................... 
คําชี้แจง  แบบประเมินแผนการจัดการเรียนรู้น้ี  ใช้สําหรบัผู้เช่ียวชาญประเมินแผนการจัดการเรียนรู้
เร่ือง การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาวิชาเอกภาษาจีน โปรดทําเคร่ืองหมาย    ลง
ในช่องว่างที่ตรงกับความคิดเห็นของท่านมากที่สุด 
  5 หมายถึง  มีความเหมาะสมในระดับมากที่สุด 
  4   หมายถึง  มีความเหมาะสมในระดับมาก 
  3 หมายถึง  มีความเหมาะสมในระดับปานกลาง 
  2 หมายถึง  มีความเหมาะสมในระดับน้อย 
  1   หมายถึง  มีความเหมาะสมในระดับน้อยที่สุด 
 

รายการประเมิน ระดับความเหมาะสม 
5 4 3 2 1 

ด้านสาระสาํคญั 
1.  สอดคล้องกับเน้ือหา........................................ 
2.  มคีวามชัดเจนเข้าใจง่าย................................... 
3.  ใช้ภาษาเหมาะสมกับวัยของนักเรียน............... 
ด้านผลการเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
4.  สอดคล้องกับเน้ือหา........................................ 
5.  มคีวามชัดเจนเข้าใจง่าย................................... 
6.  เหมาะสมกับวัยของนักเรียน........................... 
7.  สามารถประเมินผลได้..................................... 
ด้านเนื้อหา 
8.  มคีวามถูกต้อง................................................. 
9.  สอดคล้องกับจุดประสงค์การเรียนรู้................ 

 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
..........

 
..........  
.......... 
.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
..........

 
........  
............ 
.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
.......... 

 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
.......... 

 
.......... 
..........  
.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
..........

10.  เหมาะสมกับวัยนักเรียน................................. 
11.มีความชัดเจนเข้าใจง่ายและน่าสนใจ.............. 
ด้านการจัดกิจกรรมการเรียนรู ้
12.  สอดคล้องกับเน้ือหา..................................... 
13.  สอดคล้องกับจุดประสงค์.............................. 
14.  เรียงลําดับกิจกรรมได้อย่างเหมาะสม............ 
15.  ผู้เรียนมสีว่นร่วมในกิจกรรม......................... 
16.  เหมาะสมกับวัยของนักเรียน.......................... 

.......... 

.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 

.......... 

.......... 
 
..........  
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 

.......... 

.......... 
 
........  
............ 
.......... 
.......... 
.......... 

.......... 

.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 

.......... 

.......... 
 
.......... 
..........  
.......... 
.......... 
.......... 
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รายการประเมิน ระดับความเหมาะสม 
5 4 3 2 1 

17.  เหมาะสมกับเวลาสอน................................... 
ด้านสื่อการเรยีนรู ้
18.  สนองต่อจุดประสงค์การเรียนรู้..................... 
19.  สอดคล้องกับเน้ือหา..................................... 
20.  นักเรียนมีส่วนร่วมในการใช้แบบฝึกทกัษะ... 
21.  เหมาะสมกับวัยของนักเรียน.......................... 
ด้านการประเมินผลการเรียนรู ้
22.  สอดคล้องกับจุดประสงค์.............................. 
23.  สอดคล้องกับเน้ือหา..................................... 
24.  สามารถวัดและประเมินผลตามที่ระบุไว้....... 
25.  ส่งเสริมการวัดด้านความรู้  ทักษะ
กระบวนการและเจตคติ....................................... 
 

.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
 

.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
 
......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
 

.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
 

.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
 

.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
.......... 
.......... 
 
.......... 
 

ข้อเสนอแนะเพิ่มเติม 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

(ลงช่ือ)....................................................ผู้เช่ียวชาญ 
(...............................................................) 

ตําแหน่ง.............................................................. 
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แบบวิเคราะห์ความสอดคล้องระหว่างข้อสอบกับจุดประสงค์การเรียนรู้ 
ในวิทยานิพนธ์เร่ือง การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ 
........................................................................................... 

คําช้ีแจง   
        การวิจัยเรื่องการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาวิชาเอกภาษาจีน คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ  มี
วัตถุประสงค์การวิจัยเพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติสําหรับนักศึกษา
สาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 
ให้มีประสิทธิภาพ เพ่ือเปรียบเทียบทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม  หลังเรียนกับเกณฑ์ และเพ่ือ
ศึกษาความพึงพอใจของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน ช้ันปีที่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ที่มีต่อการจัดการเรียนรู้ภาษาจีนโดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมติที่
ผู้วิจัยพัฒนาขึ้น   

ผู้วิจัยได้ใช้เคร่ืองมือในการวิจัยคือ แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนรู้ ใช้วัดทักษะการ
พูดภาษาจีน ก่อนและหลังการทดลอง เพ่ือนําไปวัดผลสัมฤทธ์ิในคะแนนการทดสอบก่อนเรียน  
(Pretest)  และ คะแนนการทดสอบหลังเรียน  (Posttest)  โดยผู้วิจัยสร้างแบบทดสอบข้ึนตาม
จุดประสงค์การเรียนรู้ที่กําหนดระดับการเรียนรู้ไว้ที่ระดับความรู้ จํานวน 15 จุดประสงค์การเรียนรู้ 
จึงสร้างข้อคําถาม 2 เท่าของจุดประสงค์การเรียนรู้คือ 30 ข้อ 
 เพ่ือให้แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนรู้ดังกล่าวเป็นแบบทดสอบที่มีคุณภาพ ผู้วิจัย
จึงขอความอนุเคราะห์ท่านพิจารณาตรวจสอบความสอดคล้องระหว่าง  ข้อคําถามในแบบทดสอบกับ
จุดประสงค์การเรียนรู้ โดยตรวจสอบดัชนีความสอดคล้อง  (IOC  :  Item  Objective  
Congruence)  และทําเคร่ืองหมาย   ลงในช่องคะแนนที่ตรงตามความคิดเห็นของท่านโดย
กําหนดคะแนนความคิดเห็นเป็นดังน้ี 
 ถ้าแน่ใจว่า  มคีวามสอดคล้อง     ใหท้ําเคร่ืองหมาย    ลงในช่อง  +1 
 ถ้าไม่แน่ใจว่า  มีความสอดคลอ้ง  ให้ทําเคร่ืองหมาย    ลงในช่อง  0 
 ถ้าแน่ใจว่า  ไมม่ีความสอดคลอ้ง  ให้ทําเคร่ืองหมาย    ลงในช่อง  -1 

ด้วยความเคารพอย่างสูง 
Miss. Huanhuan  Ma                 

นักศึกษาปริญญาโท  สาขาหลักสูตรและการเรียนการสอน 
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จุดประสงค์การเรียนรู ้ ข้อสอบ ความสอดคลอ้ง 
+1 0 -1 

ข้อที่ 1. ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงคําศัพท์เก่ียวกับ
คุณชอบกีฬาอะไรได้
อย่างถูกต้อง   
 

 
 

 
(1) 

   

 

 
(2) 

 
 
 
 
 
 
 

  

ข้อที่ 2. ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงประโยคเก่ียวกับ
คุณชอบกีฬาอะไรได้
อย่างถูกต้อง 

(1) 

我
wǒ
喜
xǐ

欢
huɑn

的
de
运
yùn

动
dònɡ

可
kě
多
duō
了
le
，⽐

bǐ
如
rú
游
yóu

泳
yǒnɡ

、爬
pá
⼭
shān

、踢
tī
⾜
zú
球
qiú
。 

 
 

   

(2) 

除
chú
了
le
体
tǐ
育
yù
运
yùn

动
dònɡ

以
yǐ
外
wài
，你

nǐ
还
hái

有
yǒu

什
shén

么
me
爱
ài
好
hào

吗
mɑ
？ 
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จุดประสงค์การเรียนรู ้ ข้อสอบ ความสอดคลอ้ง 
+1 0 -1 

ข้อที่  3  ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงบทสนทนา
เก่ียวกับคุณชอบกีฬา
อะไรได้อย่างถูกต้อง 

（1）你
nǐ
喜
xǐ

欢
huan

什
shén

么
me
体
tǐ
育
yù
运
yùn

动
dònɡ

？为
wèi

 

什
shén

 么
me
？   

   

 

（2）你
nǐ
的
de
好
hǎo

朋
pénɡ

友
you
喜
xǐ

欢
huan

什
shén

么
me
运
yùn

 
 

动
dònɡ

？有
yǒu

什
shén

么
me
兴
xìnɡ

趣
qù
爱
ài
好
hào
？  

 

   

ข้อที่ 4 ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงคําศัพท์เก่ียวกับ
วันน้ีอากาศเป็นอย่าง
ไงบ้างได้อย่างถูกต้อง   
 

 

 
(1) 

   

 
(2) 

   

ข้อที่  5 ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงประโยคเก่ียวกับ
วันน้ีอากาศเป็นอย่าง
ไงบ้างได้อย่างถูกต้อง 
 

（1） 天
tiān

⽓
qì
预
yù
报
bào

说
shuō

，这
zhè
⼏
jǐ
天
tiān

要
yào

下
xià

 雪
xuě
，北

Běi
京
jīnɡ

的
de
冬
dōnɡ

天
tiān

经
jīnɡ

常
chánɡ

下
xià

雪
xuě

吗
mɑ
？ 

   

（2）秋
qiū

天
tiān

的
de
北
Běi

京
jīnɡ

天
tiān

⽓
qì
不
bù
冷
lěnɡ

不
bú

热
rè
， 景

jǐnɡ
⾊
sè
也
yě
很
hěn

漂
piào

亮
liɑnɡ

。            
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จุดประสงค์การเรียนรู ้ ข้อสอบ ความสอดคลอ้ง 
+1 0 -1 

ข้อที่ 6 ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงบทสนทนา
เก่ียวกับวันน้ีอากาศ
เป็นอย่างไงบ้างได้
อย่างถูกต้อง 
 

 

（1）今
jīn

天
tiān

天
tiān

⽓
qì
怎
zěn
么
me

样
yànɡ

？昨
zuó

天
tiān

呢
ne
？   

 

   

 

（2）你
nǐ
喜 欢
xǐhuan

什
shén

么
me

样
yànɡ

的
de
天 ⽓
tiānqì

？

为什 么
wèishénme

？ 

   

ข้อที่ 7 ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงคําศัพท์เก่ียวกับ
คุณไม่สบายตรงไหน
ได้อย่างถูกต้อง  
  

(1) 

   

 
(2) 

   

ข้อที่ 8 ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงประโยคเก่ียวกับ
คุณไม่สบายตรงไหน
ได้อย่างถูกต้อง 
 

 

（1）我
wǒ
头
tóu

晕
yūn
，咳

ké
嗽
sou
，还

hái
有
yǒu

点
diǎn

⼉
er

发
fā

 烧
shāo

。   

   

（2）昨
zuó

天
tiān

晚
wǎn

上
shanɡ

有
yǒu
⼀
yì
点
diǎn

⼉
er
疼
ténɡ

，今
jīn

天
tiān

疼
ténɡ

得
de
更
ɡènɡ

厉
lì
害
hài
了
le
。 
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จุดประสงค์การเรียนรู ้ ข้อสอบ ความสอดคลอ้ง 
+1 0 -1 

ข้อที่ 9 ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงบทสนทนา
เก่ียวกับคุณไม่สบาย
ตรงไหนได้อย่าง
ถูกต้อง 
 

 

（1） ⽣
shēnɡ

病
bìnɡ

了
le
，你

nǐ
会
huì

怎 办么
zěnmebàn

？ 
 

   

 

（2）感
ɡǎn

冒
mào
了
le
，你

nǐ
会
huì

有
yǒu

什 么
shénme

感
ɡǎn

觉
jué

？ 

   

ข้อที่ 10 ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงคําศัพท์เก่ียวกับ
คุณจะเข้าร่วมงาน
เลี้ยงวันเกิดของฉัน 
ไหมได้อย่างถูกต้อง   
 

 
(1) 

   

 
(2) 

   

 
ข้อที่ 11 ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงประโยคเก่ียวกับ
คุณจะเข้าร่วมงาน
เลี้ยง 
วันเกิดของฉันไหมได้
อย่างถูกต้อง 

（1） 明
mínɡ

天
tiān

晚
wǎn

上
shanɡ

，你
nǐ
可
kě
以
yǐ
参
cān

加
jiā

我
wǒ
的
de

⽣
shēnɡ

⽇
rì
晚
wǎn

会
huì

吗
mɑ
？  

 

   

（2）祝
zhù
你
nǐ

⽣
shēnɡ

⽇
rì
快
kuài

乐
lè
！这

zhè
是
shì
我
wǒ

买
mǎi
的
de
⽔
shuǐ

果
ɡuǒ
和
hé
送
sònɡ

你
nǐ
的
de
礼
lǐ
物
wù
。 

 

   

ข้อที่  12 ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงบทสนทนา
เก่ียวกับคุณจะเข้า
ร่วมงานเลี้ยงวันเกิด

（1）如
rú
果
ɡuǒ
你
nǐ
办
bàn

⽣
shēnɡ

⽇
rì
晚 会
wǎnhuì

，你
nǐ
会
huì

做
zuò

什 么
shénme

准 备
zhǔnbèi

？ 
   

   

（2） 你
nǐ
⼀
yì
般
bān

是
shì

怎
zěn
么
me
过
ɡuò

⽣
shēnɡ

⽇
rì
的
de
？ 
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ของฉันไหมได้อย่าง
ถูกต้อง 

จุดประสงค์การเรียนรู ้ ข้อสอบ ความสอดคลอ้ง 
+1 0 -1 

ข้อที่ 13  ผู้เรียน
สามารถพูดและออก
เสียงคําศัพท์เก่ียวกับ
การรับประทาน
อาหารได้อย่างถูกต้อง   
 

（1）  

   

（2）   

   

ข้อที่  14  ผู้เรยีน
สามารถพูดและออก
เสียงประโยคเก่ียวกับ
การรับประทาน
อาหารได้อย่างถูกต้อง 

（1）我
wǒ
听
tīnɡ

说
shuō

 你
nǐ
们
men

 这
zhè
⼉
er

 的
de
菜
cài

很
hěn

 

有
yǒu

 名
mínɡ

。   

   

（2）我
wǒ

要
yào

喝
hē

杯
bēi

果
ɡuǒ

汁
zhī

，你
nǐ

想
xiǎnɡ

喝
hē

什
shén

么
me

饮
yǐn

料
liào

？  

   

ข้อที่  15  ผู้เรยีน
สามารถพูดและออก
เสียงบทสนทนา
เก่ียวกับการ
รับประทานอาหารได้
อย่างถูกต้อง 

（1） 你
nǐ
喜
xǐ

欢
huɑn

吃
chī

什 么
shénme

菜
cài
？ 并

bìnɡ

介 绍
jièshào

⼀下
yíxià

菜
cài
的
de
味 道
wèidào

。 

   

（2）你
nǐ

请
qǐnɡ

你
nǐ
的
de
朋
pénɡ

友
you

吃
chī

过
ɡuò

饭
fàn

吗
mɑ
？

请
qǐnɡ

他
tā
吃
chī

过
ɡuò

什
shén

么
me
菜
cài
？   
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แบบประเมิน แบบสอบถามความพึงพอใจต่อการจัดการเรียนรูเ้รื่อง 
การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม  
โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ 

................................................................... 
คําชี้แจง  แบบประเมินแบบสอบถามน้ี  ใช้สําหรับผู้เช่ียวชาญประเมินแบบสอบถามความพึงพอใจต่อ
การจัดการเรียนรู้เร่ืองการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาวิชาเอกภาษาจีน คณะ
มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลยัราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ 
โปรดทําเคร่ืองหมาย    ลงในช่องว่างที่ตรงกับความคิดเห็นของท่านมากที่สุด 
  5 หมายถึง  มีความเหมาะสมในระดับมากที่สุด 
  4   หมายถึง  มีความเหมาะสมในระดับมาก 
  3 หมายถึง  มีความเหมาะสมในระดับปานกลาง 
  2 หมายถึง  มีความเหมาะสมในระดับน้อย 
  1   หมายถึง  มีความเหมาะสมในระดับน้อยที่สุด 
 

รายการประเมิน ระดับความเหมาะสม 
5 4 3 2 1 

1. แบบสอบถามมีรายการประเมินที่เหมาะสม       
2. การใช้ภาษาในแบบสอบถามเข้าใจง่าย      

3. รายการประเมินในแบบสอบถามตรงกับการวัด
ความพึงพอใจด้านผู้สอน 

     

4. รายการประเมินในแบบสอบถามตรงกับการวัด
ความพึงพอใจด้านเน้ือหา 

     

5. รายการประเมินในแบบสอบถามตรงกับการวัด
ความพึงพอใจด้านกิจกรรมการเรียนรู้   

     

6. รายการประเมินในแบบสอบถามตรงกับการวัด
ความพึงพอใจด้านการวัดและประเมินผล 

     

7. จํานวนข้อคําถามเหมาะสม      
8. สามารถนําไปใช้วัดความพึงพอใจได้      
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ข้อเสนอแนะเพิ่มเติม 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 
 
 

(ลงช่ือ)....................................................ผู้เช่ียวชาญ 
(...............................................................) 

ตําแหน่ง.............................................................. 
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แบบประเมินความพึงพอใจต่อการจัดการเรียนรูเ้รื่อง 
การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมุติ 

................................................................... 
 

คําชี้แจง   
 
แบบประเมินความพึงพอใจน้ี  ใช้สําหรับผู้เรียนในการประเมินความพึงพอใจต่อการจัดการ

เรียนรู้เร่ืองการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาวิชาเอกภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ  ครอบคลุมการวัด
ความพึงพอใจ 4 ด้านคือ ด้านผู้สอน ด้านเน้ือหา ด้านกิจกรรมการเรียนรู้  และด้านการวัดและ
ประเมินผล แบบมาตราส่วนประมาณค่า  5  ระดับ ดังน้ี  
        ระดับ 5 หมายถึง ท่านมีความพึงพอใจต่อรายการประเมินข้อน้ันมากที่สุด   
        ระดับ 4 หมายถึง ท่านมีความพึงพอใจต่อรายการประเมินข้อน้ันมาก  
        ระดับ 3 หมายถึง ท่านมีความพึงพอใจต่อรายการประเมินข้อน้ันปานกลาง   
        ระดับ 2 หมายถึง ท่านมีความพึงพอใจต่อรายการประเมินข้อน้ันน้อย   
        ระดับ 1 หมายถึง ท่านมีความพึงพอใจต่อรายการประเมินข้อน้ันน้อยที่สุด   
 โปรดทําเคร่ืองหมาย    ลงในช่องว่างที่ตรงกับความคิดเห็นของท่านมากที่สุด 
 

รายการประเมิน ระดับความพงึพอใจ 
5 4 3 2 1 

ด้านผู้สอน 
1. สามารถอธิบายเน้ือหาให้เข้าใจได้ง่าย 

     

2. มีทักษะการสอนที่สนุกสนานไม่น่าเบ่ือ      
3. สามารถกระตุ้นผู้เรียนใหส้นใจเนื้อหา      
4. สอนครอบคลุมเน้ือหา      
5. ผู้สอนมีความรู้ในเรื่องที่สอนอย่างแท้จริง      
ด้านเนื้อหา  
1. เน้ือหาที่สอนตรงกับรายวิชาที่เรียน 

     

2. เน้ือหาที่สอนเหมาะกับผู้เรียน      
3. เน้ือหาที่สอนมีสัดส่วนพอเหมาะ      
4. เน้ือหาที่สอนมีความน่าสนใจ      
5. เน้ือหาที่สอนสามารถนําไปใช้ได้จริง      
ด้านกิจกรรมการเรยีนรู้   
1. กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้เรียนสนุก 
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รายการประเมิน ระดับความพงึพอใจ 
5 4 3 2 1 

2. กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้เข้าใจเน้ือหาได้ง่าย      
3. กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้สามารถพูดได้มากขึ้น      
4. กิจกรรมบทบาทสมมติสร้างความมั่นใจในการพูด      
5. กิจกรรมบทบาทสมมติเหมาะสมท่ีจะใช้เรียน
วิชาการพูด 

     

ด้านการวัดและประเมินผล  
1. มีการเก็บคะแนนเป็นระยะ 

     

2. การวัดผลประเมินผลตรงกับรายวิชาที่เรียน      
3. การวัดผลประเมินผลตรงกับเน้ือหาที่สอน      
4. การวัดผลประเมินผลมคีวามเที่ยงธรรม      
5. การวัดผลประเมินผลทําให้สามารถพัฒนาทักษะการ
พูดได้ 

     

 
ข้อเสนอแนะเพิ่มเติม 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

ขอบคุณที่ตอบแบบสอบถาม 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ค 
 

ผลการประเมินเครื่องมือที่ใช้ในการวิจัยจากผู้เช่ียวชาญ 3 ท่าน 
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ผลประเมินแผนการจัดการเรียนรูเ้รื่อง 
การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์และ

สังคมศาสตร์   มหาวิทยาลยัราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ 

รายการประเมิน 
คะแนนความคิดเหน็ของผู้เชี่ยวชาญ 

คน
ที่1 

คน
ที่2 

คน
ที่3 X  

..DS
 

ระดับความ
เหมาะสม 

ด้านสาระสาํคญั 
1.  สอดคล้องกับเน้ือหา 5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 
2.  มคีวามชัดเจนเข้าใจง่าย 5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 
3.  ใช้ภาษาเหมาะสมกับวัยของนักเรียน 4 5 5 4.67 0.58 มากที่สุด 
ด้านผลการเรียนรู้ทีค่าดหวัง 
4.  สอดคล้องกับเน้ือหา 5 5 5 5 0 มากที่สุด 
5.  มคีวามชัดเจนเข้าใจง่าย 5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 
6.  เหมาะสมกับวัยของนักเรียน 4 5 4 4.33 0.58 มาก 
7.  สามารถประเมินผลได้ 4 5 5 4.67 0.58 มากที่สุด 
ด้านเนื้อหา 
8.  มคีวามถูกต้อง 5 5 5 5 0 มากที่สุด 
9.  สอดคล้องกับจุดประสงค์การเรียนรู้ 5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 
10.  เหมาะสมกับวัยนักเรียน 4 5 4 4.33 0.58 มาก 

11.มีความชัดเจนเข้าใจง่ายและน่าสนใจ 5 5 5 5 0 มากที่สุด 
ด้านการจัดกิจกรรมการเรียนรู ้
12.  สอดคล้องกับเน้ือหา 5 5 5 5 0 มากที่สุด 
13.  สอดคล้องกับจุดประสงค์ 5 5 5 5 0 มากที่สุด 
14.  เรียงลําดับกิจกรรมได้อย่างเหมาะสม 4 5 4 4.33 0.58 มาก 
15.  ผู้เรียนมสีว่นร่วมในกิจกรรม 5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 
16.  เหมาะสมกับวัยของนักเรียน 4 5 5 4.67 0.58 มากที่สุด 
17.  เหมาะสมกับเวลาสอน 4 5 5 4.67 0.58 มากที่สุด 

ด้านสื่อการเรยีนรู ้
18.  สนองต่อจุดประสงค์การเรียนรู้ 5 5 5 5 0 มากที่สุด 

19.  สอดคล้องกับเน้ือหา 5 5 5 5 0 มากที่สุด 
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รายการประเมิน 
คะแนนความคิดเหน็ของผู้เชี่ยวชาญ 

คน
ที่1 

คน
ที่2 

คน
ที่3 X  

..DS
 

ระดับความ
เหมาะสม 

20.  นักเรียนมีส่วนร่วมในการใช้แบบฝึก
ทักษะ 

5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 

21.  เหมาะสมกับวัยของนักเรียน 
ด้านการประเมินผลการเรียนรู ้ 4 5 4 4.33 0.58 มาก 

22.  สอดคล้องกับจุดประสงค์ 5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 
23.  สอดคล้องกับเน้ือหา 5 5 5 5 0 มากที่สุด 
24.  สามารถวัดและประเมินผลตามที่ระบุ
ไว้ 

4 5 5 4.67 0.58 มากที่สุด 

25.  ส่งเสริมการวัดด้านความรู้  ทักษะ
กระบวนการและเจตคติ 

5 5 5 5 0 มากที่สุด 

โดยรวมเฉลี่ย 4.64 5 4.56 4.73 0.45  
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ผลวิเคราะห์ความสอดคล้องระหว่างข้อสอบกับจุดประสงค์การเรียนรู้เรื่อง 
 การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนกัศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์และ

สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใชกิ้จกรรมบทบาทสมมุติ 

ข้อท่ี 
คะแนนความคิดเหน็ผูเ้ชี่ยวชาญ รวม

คะแนน 
ค่าIOC แปลผล หมายเหตุ 

คนที่1 คนที่2 คนที่3 
1 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ ความคิดเหน็ 

 
 
+1=แน่ใจว่า
วัดได้ 
 
0=ไมแ่น่ใจว่า
วัดได้ 
 
-1=แน่ใจว่าวัด
ไม่ได้ 
 
ค่าIOC > 0.5 
จึงถือว่าใช้ได้ 

2 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
3 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
4 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
5 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
6 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
7 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
8 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
9 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
10 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
11 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
12 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
13 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
14 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
15 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
16 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
17 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
18 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
19 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
20 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
21 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
22 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
23 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
24 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
25 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
26 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
27 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
28 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
29 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 
30 +1 +1 +1 3 1.00 ใช้ได้ 



90 
 

ผลประเมินแบบสอบถามความพึงพอใจต่อการจัดการเรยีนรู้เร่ือง 
การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมุติ 

รายการประเมิน 
คะแนนความคิดเหน็ของผู้เชี่ยวชาญ 

คนที่1 คนที่2 คนที่3 X  ..DS  ระดับความ
เหมาะสม 

1. แบบสอบถามมีรายการ
ประเมินที่เหมาะสม  

5 
 

5 5 
 

5.00 0.00 มากที่สุด 

2. การใช้ภาษาในแบบสอบถาม
เข้าใจง่าย 

5 
 

5 4 
 

4.67 0.58 มากที่สุด 

3. รายการประเมินใน
แบบสอบถามตรงกับการวัด
ความพึงพอใจด้านผู้สอน  

5 
 
 

5 4 
 
 

4.67 0.00 มากที่สุด 

4. รายการประเมินใน
แบบสอบถามตรงกับการวัด
ความพึงพอใจด้านเน้ือหา 

4 5 5 4.67 0.58 มากที่สุด 

5. รายการประเมินใน
แบบสอบถามตรงกับการวัด
ความพึงพอใจด้านกิจกรรมการ
เรียนรู้   

4 5 5 4.67 0.58 มากที่สุด 

6. รายการประเมินใน
แบบสอบถามตรงกับการวัด
ความพึงพอใจด้านการวัดและ
ประเมินผล 

5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 

7. จํานวนข้อคําถามเหมาะสม 4 5 5 4.67 0.58 มากที่สุด 
8. สามารถนําไปใช้วัดความพึง
พอใจได้ 

5 
 

5 5 5.00 0.00 มากที่สุด 

 โดยรวมค่าเฉลี่ย 4.63 5 4.63 4.75 0.44  
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ผลประเมินความพึงพอใจต่อการจัดการเรยีนรู้เร่ือง 
การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมุติ 

รายการประเมิน 
ระดับความพงึพอใจ 

คน
ที่1 

คน
ที่2 

คน
ที่3 X  ..DS  ระดับความ

เหมาะสม 
ด้านผู้สอน 
1. สามารถอธิบายเน้ือหาให้เข้าใจได้
ง่าย 
2. มีทักษะการสอนที่สนุกสนานไม่น่า
เบ่ือ 
3. สามารถกระตุ้นผู้เรียนใหส้นใจ
เน้ือหา 
4. สอนครอบคลุมเน้ือหา 
5. ผู้สอนมีความรู้ในเรื่องที่สอนอย่าง
แท้จริง 
ด้านเนื้อหา  
1. เน้ือหาที่สอนตรงกับรายวิชาที่
เรียน 

 
5 
5 
5 
5 
4 
 
5 

 
5 
5 
5 
5 
5 
 
5 

 
5 
5 
5 
4 
4 
 
4 

 
5 
5 
5 

4.67 
4.33 

 
4.67 

 
0 
0 
0 

0.58 
0.58 

 
0.58 

 
มากที่สุด 
มากที่สุด 
มากที่สุด 
มากที่สุด 

มาก 
 

มากที่สุด 

2. เน้ือหาที่สอนเหมาะกับผู้เรียน 5 5 5 5 0 มากที่สุด 
3. เน้ือหาที่สอนมีสัดส่วนพอเหมาะ 5 5 5 5 0 มากที่สุด 
4. เน้ือหาที่สอนมีความน่าสนใจ 5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 
5. เน้ือหาที่สอนสามารถนําไปใช้ได้
จริง 

5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 

ด้านกิจกรรมการเรยีนรู้   
1. กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้เรียน
สนุก 

 
5 

 
5 

 
4 

 
4.67 

 
0.58 

 
มากที่สุด 

2. กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้เข้าใจ
เน้ือหาได้ง่าย 

5 
 

5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 

3. กิจกรรมบทบาทสมมติทําให้
สามารถพูดได้มากขึ้น 

5 5 5 5 0 มากที่สุด 

4. กิจกรรมบทบาทสมมติสร้างความ
มั่นใจในการพูด 

5 5 5 5 0 มากที่สุด 
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รายการประเมิน 
ระดับความพงึพอใจ 

คน
ที่1 

คน
ที่2 

คน
ที่3 X  ..DS  ระดับความ

เหมาะสม 
5. กิจกรรมบทบาทสมมติเหมาะสมท่ี
จะใช้เรียนวิชาการพูด 

4 5 4 4.33 0.58 มาก 

ด้านการวัดและประเมินผล  
1. มีการเก็บคะแนนเป็นระยะ 

 
5 

 
5 

 
5 

 
5 

 
0 

 
มากที่สุด 

2. การวัดผลประเมินผลตรงกับ
รายวิชาที่เรียน 

5 5 5 5 0 มากที่สุด 

3. การวัดผลประเมินผลตรงกับ
เน้ือหาที่สอน 

5 5 4 4.67 0.58 มากที่สุด 

4. การวัดผลประเมินผลมคีวามเที่ยง
ธรรม 

4 5 4 4.33 0.58 มาก 

5. การวัดผลประเมินผลทําให้
สามารถพัฒนาทักษะการพูดได้ 

5 5 5 5 0 มากที่สุด 
 

โดยรวมเฉลี่ย 4.58 5 4.5 4.78 0.42  

 
 



 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก  ง 
 

ตัวอย่างแผนการจัดการเรียนรู ้
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แผนการจัดการเรียนรู้ 
 

ชื่อหน่วย  คุณชอบกีฬาอะไร                      ภาคเรียนที่ 1/2562 
ผู้สอน อาจารย์ Ma Huanhuan                      สัปดาห์ 1 เวลา 4  ชัว่โมง   
…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
1.รายวิชา การฟังและการพูดภาษาจีน 1  
2.การพัฒนาผลการเรียนรู้รายวิชาหมวดวิชาเอก 

2.1 คุณธรรม จริยธรรม   
  2.1.1 ผลการเรียนรู้ด้านคุณธรรม จริยธรรม 
             2)  มีความซื่อสัตย์ เสียสละ เป็นแบบอย่างที่ดี เข้าใจผู้อ่ืน และเข้าใจโลก   
             3)  มีวินัย  ตรงต่อเวลา และความรับผิดชอบต่อตนเองและสังคม 
    2.2  ความรู้ 
        2.2.1. ผลการเรียนรู้ด้านความรู้ 

  1)  มีความรู้และความเข้าใจเกี่ยวกับหลักการและทฤษฎีที่ส าคัญในเนื้อหารายวิชาภาษาจีน 
     2.3 ทักษะทางปัญญา  
        2.3.1. ผลการเรียนรู้ด้านความรู้ 
            2)   สามารถรวบรวม ศึกษา วิเคราะห์ และสรุปประเด็นปัญหาและความต้องการและ 

ความต้องการและแกไขปัญหาได้อย่างเหมาะสม 
2.4 ทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ  

2.4.1 ผลการเรียนรู้ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างตัวบุคคลและความรับผิดชอบ 
                 1)  มีความรับผิดชอบในงานที่ได้รับมอบหมาย ทั้งงานรายบุคคลและงานกลุ่ม 
    2.5 ทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ 

2.5.1 ผลการเรียนรู้ด้านทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข การสื่อสาร และการใช้ 
เทคโนโลยีสารสนเทศ 
                3)  สามารถสื่อสารได้อย่างมีประสิทธิภาพทั้งในการพูด การเขียน สามารถเลือกใช้
รูปแบบของการน าเสนอท่ีเหมะสมส าหรับกลุ่มบุคคลที่แตกต่างกันได้ 
 
3. ค าอธิบายรายวิชา  
             หลักการและวิธีการ ในการฟังและพูดภาษาจีน 1 ฝึกฟังและพูดในรูปแบบของการสนทนา 
ฝึกหัวข้อที่ก าหนดในในที่ประชุมเพ่ือเพ่ิมประสบการณ์ความสามารถและทักษะในการฟังและการพูด
ยิ่งขึ้น  
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4. ผลการเรียนรู้ที่คาดหวัง 
             ผู้เรียนสามารถพูด ค าศัพท์และประโยคที่เกี่ยวกับคุณชอบกีฬาอะไรได้ถูกต้องตามหลัก
ไวยากรณ์ 
5. จุดประสงค์การเรียนรู้ 
       1. ผู้เรียนสามารถพูดและออกเสียงค าศัพท์เกี่ยวกับคุณชอบกีฬาอะไรได้อย่างถูกต้อง   

2. ผู้เรียนสามารถพูดและออกเสียงประโยคเกี่ยวกับคุณชอบกีฬาอะไรได้อย่างถูกต้อง 
3. ผู้เรียนสามารถพูดและออกเสียงบทสนทนาเกี่ยวกับคุณชอบกีฬาอะไรได้อย่างถูกต้อง 

6. สาระการเรียนรู้   
 6.1 เนื้อหา  
  ค าศัพท์  

1. 爱好            ài hào                            งานอดิเรก 

2. 喜欢            xǐ huan                         ชอบ 

3. 看电影         kàn diàn yǐng                 ดูหนัง 

4. 体育            tǐ yù                                     กีฬา 

5. 运动           yùn dòng                       กฬีา 

6. 网球             wǎng qiú                                เทนนิส 

7. 爬山            pá shān                            ปืนเขา 

8. 锻炼            duàn liàn                  ออกก าลังกาย 

9. 身体             shēn tǐ                                ร่างกาย 

10.   跳舞                  tiào wǔ                   เต้นร า 

 11.   踢足球             tī zú qiú                   เตะฟุตบอล 

 12.  游泳                   yóu yǒng                   ว่ายน้ า 

 13.  除了…以外      chú le … yǐ wài                นอกจากนี้...อีกด้วย 

 14.  听音乐      tīng yīn yuè                    ฟังเพลง 

 15.  唱歌                   chàng gē                            ร้องเพลง 

 16.  旅行            lǚ xíng                                   เที่ยว 

 17.  弹吉他             dàn jí tā                        เล่นกีตาร์ / ดีดกีตาร์ 

 18.  打篮球             dǎ lánqiú                      เล่นบาสเก็ตบอล 
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               19.  乒乓球            pīng pāng qiú             ตีปิงปอง 

                     20.  还                hái                             ยัง 
 
ประโยด   
      1. 你喜欢什么运动？                    Nǐ xǐ huan shén me yùn dòng？     

                                                   คุณชอบกีฬาอะไร 
        2. 你喜欢打网球吗？                   Nǐ xǐ huan dǎ wǎng qiú ma？   

                                                   คุณชอบเล่นเทนนิสไหม 

     3. 你还喜欢什么运动呢？             Nǐ hái xǐ huan shén me yùn dòng ne？ 

                                                คุณยังมีกีฬาที่ชอบอีกไหม 

     4. 你网球打得怎么样？                Nǐ wǎng qiú dǎ de zěn me yàng？ 

                                                    คุณเล่นเทนนิสเป็นอย่างไรบ้าง 
     5. 我喜欢的运动可多了。             Wǒ xǐ huan de yùn dòng kě duō le.   

                                                  กีฬาที่ฉันชอบนั้นเยอะมาก 
     6. 我喜欢游泳，也喜欢踢足球。  Wǒ xǐ huan yóu yǒng, yě xǐ huan tī zúqiú . 

                                                    ฉันชอบว่ายน้ าและก็ชอบเตะฟุตบอล 
        7. 你在做什么？                                Nǐ zài zuò shén me？ 

                                                    คุณก าลังท าอะไร 
        8. 你有什么爱好？                          Nǐ yǒu shén me ài hào？ 

                                                    งานอดิเรกคุณคืออะไร 
        9. 除了运动以外，你还有什么爱好？  

                                                        Chú le yùn dòng yǐ wài,  nǐ hái yǒu shén me ài hào？  

                                                    นอกจากกีฬาแล้วคุณยังมีงานอดิเรกอะไรอีก 
      10. 我喜欢听音乐，唱歌，你呢？   Wǒ xǐ huan tīng yīn yuè, chàng gē, nǐ ne？ 

                                              ฉันชอบฟังเพลง ร้องเพลง คุณล่ะ 
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    บทสนทนา 1  
会  话  一 你喜欢什么运动？ 

huì huà yī Nǐ xǐ huan shén me yùn dòng？ 

บทสนทนา 1 คุณชอบกีฬาอะไร 
 
        大卫：你喜欢打网球吗？  

                     Nǐ xǐ huan dǎ wǎng qiú ma？  

                   คุณชอบเทนนิสไหม 

 

        玛丽：喜欢，一有时间我就去打。 

                     Xǐ  huan, yī yǒu shí jiān wǒ jiù qù dǎ.  

                    ชอบ  มีเวลาฉันก็ไปเล่น 

        大卫：打得怎 么 样？   

                        Dǎ de zěn me yang？  

                    เล่นเป็นอย่างไรบ้าง 
        玛丽：还可以吧。     

                         Hái kě yǐ ba.     

                       ก็พอเล่นได้ 
            大卫：你还喜欢什么运动呢？ 

                          Nǐ hái xǐ huan shén me yùn dòng ne？  

                     คุณยังชอบกีฬาอ่ืนอีกไหม 

        玛丽：我喜欢的运动可多了，比如游泳、爬山、踢足球。 

                  Wǒxǐhuandeyùndòngkěduōle , bǐrúyóuyǒng、páshān、tīzúqiú.  

                         กีฬาที่ฉันชอบอีกก็คือ ว่ายน้ า ปีนเขา เตะฟุตบอล 

             大卫：我也喜欢游泳，可不喜欢踢足球。 

                          Wǒ yě xǐhuan yóuyǒng, kěbùxǐhuantīzúqiú.   

                     ฉันก็ชอบว่ายน้ าเหมือนกันแต่ไม่ชอบเตะฟุตบอล 

         玛丽：踢足球才是真的很锻炼身体啊！ 

                           Tī zú qiú cái shì zhēn de hěn duàn liàn shēn tǐ ā！  

                        การเตะฟุตบอลนั้นคือการออกก าลังกายอย่างแท้จริง 
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บทสนทนา 2   

会   话  二 爱好和兴趣 

huì huà èr  ài hào hé xìng qù  

บทสนทนา 2     งานอดิเรกและความสนใจ  

 

       王刚：大 卫，你在做什么？   

                       Dàwèi, nǐ zài zuò shén me？  

                    ต้าเว่ย  คุณก าลังท าอะไรอยู่ 
      大卫：我在看电影呢，你喜欢看电影吗？  

                       Wǒ zài kàn diàn yǐng ne, nǐ xǐ huan kàn diàn yǐng ma？ 

                   ฉันก าลังดูหนังอยู่ คุณชอบดูหนังไหม 

       王刚：喜欢，我很喜欢看中国电影。 

                        Xǐ huan, wǒ hěn xǐ huan kàn zhōng guó diàn yǐng.  

                     ชอบสิ ฉันชอบดูหนังจีน 

       大卫：你喜欢什么运动？ 

                Nǐ xǐ huan shén me yùn dòng？ 

                   คุณชอบกีฬาอะไร  
       王刚：我喜欢踢足球、打篮球和游泳。  

                        Wǒ xǐ huan tī zú qiú, dǎ lán qiú hé yóu yǒng. 

                      ฉันชอบเตะฟุตบอล เล่นบาสเก็ตบอลและว่ายน้ า 
       大卫：除了体育运 动以外，你还有什么爱好吗？ 

                       Chú le yùn dòng yǐ wài,  nǐ hái yǒu shén me ài hào？ 

                   นอกจากกีฬาแล้วคุณยังมีงานอดิเรกอะไรอีก 
          王刚：我还喜欢听音乐、唱歌、旅行等等。 

                        Wǒ hái xǐ huan tīng yīn yuè, chàng gē, lǚ xíng děng děng.    

                   ฉันชอบฟังเพลง ร้องเพลง เที่ยว เป็นต้น.  
 

7. กิจกรรมการเรียนรู้ 
 1.ขั้นเตรียมการ 
   1.อาจารย์ก าหนดจุดประสงค์ของการแสดงบทบาทสมมติ 
  2.อาจารย์เตรียมสถานการณ์และบทบาทสมมติเพ่ือเล่าให้ผู้เรียนฟัง 
 2. ข้ันน าเข้าสู่บทเรียน 
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1. อาจารย์กระตุ้นให้นักศึกษาสนใจเนื้อหาที่จะเรียนพร้อมทั้งแจ้งแจ้งจุดประสงค์
การเรียนรู้  

2. อาจารย์กับนักศึกษาท าการทบทวนความรู้เดิมก่อนขึ้นเนื้อหาใหม่ 
 3. ข้ันน าเสนอเนื้อหา  
    1. อาจารย์กระตุ้นความสนใจของนักศึกษาโดยการถามนักศึกษาด้วยค า  你喜欢什么运动

？และให้นักศึกษาพูดตาม 
  3. ให้นักศึกษาทายภาษาจีนกลางว่า 你喜欢什么运动？แปลว่าอะไร 
  4. อาจารย์สอนค าศัพท์และประโยคเกี่ยวกับคุณชอบกีฬาอะไร 
  5. อาจารย์ให้นักศึกษาท่องจ าค าศัพท์และประโยคทั้งหมดท่ีได้สอนไปแล้ว 
  6. อาจารย์ให้นักศึกษาท าแบบฝึกทักษะแล้วร่วมกันเฉลยแบบฝึกทักษะ 
 4. ข้ันพัฒนา 
  1) ขั้นการฝก  
  1.อาจารย์เล่าเรื่องราวหรือสถานการณ์สมมติ และชี้แจงถึงประโยชน์ของการ
แสดงบทบาทสมมติให้นักศึกษาได้เข้าใจ เชื่อมโยงประสบการณ์ใกล้ตัวผู้เรียน  
  2. อาจารย์น าบทบาทสมมติท่ีได้เตรียมไว้เล่าให้นักศึกษาฟัง  เพ่ือกระตุ้น
ความสนใจของผู้เรียน ให้ผู้เรียนอยากคิด อยากติดตาม และช่วยกันคิดแก้ปัญหา  
  3. แบ่งกลุ่มผู้เรียนทีมละไม่ต่ ากว่า 2 คน ท าใบงานที่เป็นการเปิดโอกาสให้
นักศึกษาจ าลอง 
เหตุการณ์ตามประเด็นสถานการณ์ที่ผู้สอนก าหนดให้ โดยแต่ละทีมต้องเขียนบทพูดขึ้นมาเองโดย
ประยุกต์จากบทสนทนาในใบความรู้มาปรับใช้ ซึ่งทุกคนในทีมต้องมีบทให้พูด จากการเลือกผู้แสดง
ของแต่ละทีม  
 4. อาจารย์ให้เวลานักศึกษาในการเลือกสมาชิกและก าหนดตัวละครให้
นักศึกษาฝึกแสดงบทบาทสมมตินั้น 
 2) ขั้นการใชภาษาเพ่ือการสื่อสาร  
  1. อาจารย์ท าความเข้าใจกับผู้ชมว่า การแสดงบทบาทสมมตินี้  จัดขึ้นไม่ใช่

เพ่ือความสนุกสนาน แต่มุ่งท่ีจะให้นักศึกษาเกิดการเรียนรู้เป็นส าคัญ 

  2. อาจารย์ชี้แจงให้ผู้ชมสังเกตการณ์ผู้แสดง  ถึงการใช้ภาษา การแสดง
บทบาทสมมติ แล้วบันทึกพฤติกรรมเพ่ือช่วยกันอภิปรายผล 
  3. อาจารย์ให้ผู้แสดงเริ่มแสดงตามบทบาท 
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  4. อาจารย์สังเกตการณ์  ผู้แสดงอย่างใกล้ชิดและบันทึกพฤติกรรมและ
เหตุการณ์ที่เกิดข้ึน 
  5. ผู้ชมช่วยกันสังเกตการณ์และบันทึกพฤติกรรม 
 3) ขั้นสรุปผล 
  1. อาจารย์ชี้แจงให้ผู้แสดงและผู้ชมเข้าใจถึงการอภิปรายผลว่า  จะเน้นที่
เหตุผลและพฤติกรรมที่ผู้แสดงได้แสดงออกมา 
  2. อาจารย์สัมภาษณ์ความรู้สึกและความคิดเห็นของผู้แสดง 
  3. อาจารย์สัมภาษณ์ความรู้สึกและความคิดเห็นของผู้ชม 
  4. อาจารย์และนักศึกษาร่วมกันอภิปรายผล แสดงความคิดเห็นและสรุป
ประเด็นการเรียนรู้ 
  5. อาจารย์ให้ผู้แสดงได้แสดงเพ่ิมเติมตามแนวทางที่ได้เสนอไป 
  6. อาจารย์กระตุ้นให้ผู้เรียนได้แลกเปลี่ยนประสบการณ์ที่เกี่ยวข้องกับเรื่อง
ที่ได้ศึกษาแก่กันและกัน 
  4) ขั้นประเมินผล  
                              ผู้สอนจะประเมินทักษะการพูดภาษาจีนของผู้เรียนจากแบบวัดผลสัมฤทธิ์
ทางการเรียน เพ่ือใช้วัดความสามารถด้านทักษะการพูดภาษาจีน  
 
 5.สื่อการเรียนการสอน 
  1. บัตรค าศัพท์จ านวน  20 ค า 
  2. แถบประโยคจ านวน  10 ประโยค 
  3. แบบฝึกทักษะ 
  4. ใบกิจกรรมบทบาทสมมติ 
  5. แบบวัดความสามารถทักษะการพูดภาษาจีน 
 6.การวัดผล 
  วัดจากแบบวัดความสามารถทักษะการพูดภาษาจีน 
 7.การประเมินผล 
  ประเมินผลจากคะแนนแบบวัดความสามารถทักษะการพูดภาษาจีน 
 8.เครื่องมือวัดผล 
  แบบวัดความสามารถด้านทักษะการพูดภาษาจีน 
 9.เกณฑ์การประเมินผล 
  1.แบบประเมินทักษะการพูดภาษาจีน  ได้ร้อยละ  80  ให้ผ่าน 
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ใบความรู้ที่ 1 
เรื่อง   คุณชอบกีฬาอะไร 

จุดประสงค์ 
1.เมื่อให้ค าศัพท์เกี่ยวกับคุณชอบกีฬาอะไร  จ านวน  20 ค า นักศึกษาสามารถอ่าน

ออกเสียงได้ถูกต้อง 
2.เมื่อให้ค าศัพท์เก่ียวกับคุณชอบกีฬาอะไร จ านวน 20 ค า นักศึกษาสามารถท่องจ า

ค าศัพท์ได้ถูกต้อง 
3.เมื่อนักศึกษาเห็นค าศัพท์ทั้ง 20 ค า นักศึกษาสามารถบอกความหมายได้ถูกต้องทุก

ค า   
4.เมื่อก าหนดประโยคสั้นๆให้ 10 ประโยค นักศึกษาสามารถอ่านออกเสียงได้ถูกต้อง

ทุกประโยค 
5.เมื่ออาจารย์พูดประโยคสั้นๆ 10 ประโยค นักศึกษาสามารถฟังเข้าใจทุกประโยค 
6.เมื่อก าหนดประโยคสั้นๆให้ 10 ประโยค นักศึกษาสามารถพูดตอบโต้ได้ถูกต้องทุก

ประโยค 
7.นักศึกษาสามารถน าประโยคท้ังหมด  ไปใช้พูดสื่อสารในชีวิตประจ าวันได้ถูกต้องทุก

ประโยค 
 
ให้นักศึกษาท่องจ าค าศัพท์และประโยคต่อไปนี้ให้ขึ้นใจ 

1.ค าศัพท์  
1. 爱好                ài hào                     งานอดิเรก 

2. 喜欢                xǐ huan                     ชอบ 

3. 看电影             kàn diàn yǐng            ดูหนัง 

4. 体育                tǐ yù                                    กีฬา 

5. 运动                yùn dòng                กีฬา 

6. 网球                 wǎng qiú                       เทนนิส 

7. 爬山                 pá shān                          ปืนเขา 

8. 锻炼                 duàn liàn                  ออกก าลังกาย 

9. 身体                  shēn tǐ                              ร่างกาย 

           10.   跳舞                  tiào wǔ                  เต้นร า 



100 
 
                11.   踢足球             tī zú qiú                  เตะฟุตบอล 

                12.  游泳                   yóu yǒng                  ว่ายน้ า 

                      13.  除了…以外      chú le … yǐ wài               นอกจากนี้...อีกด้วย 

                      14.  听音乐           tīng yīn yuè                   ฟังเพลง 

                15.  唱歌                   chàng gē                           ร้องเพลง 

                16.  旅行               lǚ xíng                                  เที่ยว 

                17.  弹吉他             dàn jí tā                       เล่นกีตาร์ / ดีดกีตาร์ 

                     18.  打篮球              dǎ lánqiú                    เล่นบาสเก็ตบอล 

                19.  乒乓球            pīng pāng qiú            ตีปิงปอง 

                      20.  还                hái                           ยัง 
 
2. ประโยด   
        1. 你喜欢什么运动？                   Nǐ xǐ huan shén me yùn dòng？     

                                               คุณชอบกีฬาอะไร 
        2. 你喜欢打网球吗？                 Nǐ xǐ huan dǎ wǎng qiú ma？   

                                              คุณชอบเล่นเทนนิสไหม 

     3. 你还喜欢什么运动呢？            Nǐ hái xǐ huan shén me yùn dòng ne？ 

                                               คุณยังมีกีฬาที่ชอบอีกไหม 

     4. 你网球打得怎么样？               Nǐ wǎng qiú dǎ de zěn me yàng？ 

                                                คุณเล่นเทนนิสเป็นอย่างไรบ้าง 
     5. 我喜欢的运动可多了。            Wǒ xǐ huan de yùn dòng kě duō le.   

                                                 กีฬาที่ฉันชอบนั้นเยอะมาก 
     6. 我喜欢游泳，也喜欢踢足球。 Wǒ xǐ huan yóu yǒng, yě xǐ huan tī zúqiú . 

                                                ฉันชอบว่ายน้ าและก็ชอบเตะฟุตบอล 
        7. 你在做什么？                               Nǐ zài zuò shén me？ 

                                             คุณก าลังท าอะไร 
        8. 你有什么爱好？                     Nǐ yǒu shén me ài hào？ 

                                                งานอดิเรกคุณคืออะไร 
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        9. 除了运动以外，你还有什么爱好？  

                                                       Chú le yùn dòng yǐ wài,  nǐ hái yǒu shén me ài hào？  

                                             นอกจากกีฬาแล้วคุณยังมีงานอดิเรกอะไรอีก 
     

      10. 我喜欢听音乐，唱歌，你呢？  Wǒ xǐ huan tīng yīn yuè, chàng gē, nǐ ne？ 

                                                  ฉันชอบฟังเพลง ร้องเพลง คุณล่ะ 

    

3. บทสนทนาที ่1  
会  话  一 你喜欢什么运动？ 

huì huà yī Nǐ xǐ huan shén me yùn dòng？ 

บทสนทนา 1 คุณชอบกีฬาอะไร 
 
        大卫：你喜欢打网球吗？  

                     Nǐ xǐ huan dǎ wǎng qiú ma？  

                   คุณชอบเทนนิสไหม 

 

        玛丽：喜欢，一有时间我就去打。 

                     Xǐ  huan, yī yǒu shí jiān wǒ jiù qù dǎ.  

                    ชอบ  มีเวลาฉันก็ไปเล่น 

        大卫：打得怎 么 样？   

                        Dǎ de zěn me yang？  

                    เล่นเป็นอย่างไรบ้าง 
        玛丽：还可以吧。     

                         Hái kě yǐ ba.     

                       ก็พอเล่นได้ 
            大卫：你还喜欢什么运动呢？ 

                          Nǐ hái xǐ huan shén me yùn dòng ne？  

                     คุณยังชอบกีฬาอ่ืนอีกไหม 

        玛丽：我喜欢的运动可多了，比如游泳、爬山、踢足球。 

                  Wǒxǐhuandeyùndòngkěduōle , bǐrúyóuyǒng、páshān、tīzúqiú.  

                         กีฬาที่ฉันชอบอีกก็คือ ว่ายน้ า ปีนเขา เตะฟุตบอล 
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             大卫：我也喜欢游泳，可不喜欢踢足球。 

                          Wǒ yě xǐhuan yóuyǒng, kěbùxǐhuantīzúqiú.   

                     ฉันก็ชอบว่ายน้ าเหมือนกันแต่ไม่ชอบเตะฟุตบอล 

         玛丽：踢足球才是真的很锻炼身体啊！ 

                           Tī zú qiú cái shì zhēn de hěn duàn liàn shēn tǐ ā！  

                        การเตะฟุตบอลนั้นคือการออกก าลังกายอย่างแท้จริง 

 

บทสนทนา 2   

会   话  二 爱好和兴趣 

huì huà èr  ài hào hé xìng qù  

บทสนทนา 2     งานอดิเรกและความสนใจ  

 

       王刚：大 卫，你在做什么？   

                       Dàwèi, nǐ zài zuò shén me？  

                    ต้าเว่ย  คุณก าลังท าอะไรอยู่ 
      大卫：我在看电影呢，你喜欢看电影吗？  

                       Wǒ zài kàn diàn yǐng ne, nǐ xǐ huan kàn diàn yǐng ma？ 

                   ฉันก าลังดูหนังอยู่ คุณชอบดูหนังไหม 

       王刚：喜欢，我很喜欢看中国电影。 

                        Xǐ huan, wǒ hěn xǐ huan kàn zhōng guó diàn yǐng.  

                     ชอบสิ ฉันชอบดูหนังจีน 

       大卫：你喜欢什么运动？ 

                Nǐ xǐ huan shén me yùn dòng？ 

                   คุณชอบกีฬาอะไร  
       王刚：我喜欢踢足球、打篮球和游泳。  

                        Wǒ xǐ huan tī zú qiú, dǎ lán qiú hé yóu yǒng. 

                      ฉันชอบเตะฟุตบอล เล่นบาสเก็ตบอลและว่ายน้ า 
       大卫：除了体育运 动以外，你还有什么爱好吗？ 

                       Chú le yùn dòng yǐ wài,  nǐ hái yǒu shén me ài hào？ 

                   นอกจากกีฬาแล้วคุณยังมีงานอดิเรกอะไรอีก 
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          王刚：我还喜欢听音乐、唱歌、旅行等等。 

                        Wǒ hái xǐ huan tīng yīn yuè, chàng gē, lǚ xíng děng děng.    

                   ฉันชอบฟังเพลง ร้องเพลง เที่ยว เป็นต้น.  

 

ใบงานที่ 1 

เรื่อง  你喜欢什么运动  คุณชอบกีฬาอะไร 
 

ค าชี้แจง  ให้นักศึกษาจับคู่แสดงบทบาทสมมติตามสถานการณ์ที่ก าหนดให้ 
 

会  话  一 你喜欢什么运动？ 

huì huà yī Nǐ xǐ huan shén me yùn dòng？ 

บทสนทนา 1 คุณชอบกีฬาอะไร 
 
        大卫：你喜欢打网球吗？  

                     Nǐ xǐ huan dǎ wǎng qiú ma？  

                   คุณชอบเทนนิสไหม 

        玛丽：喜欢，一有时间我就去打。 

                     Xǐ  huan, yī yǒu shí jiān wǒ jiù qù dǎ.  

                    ชอบ  มีเวลาฉันก็ไปเล่น 

        大卫：打得怎 么 样？   

                        Dǎ de zěn me yang？  

                    เล่นเป็นอย่างไรบ้าง 
        玛丽：还可以吧。     

                         Hái kě yǐ ba.     

                       ก็พอเล่นได้ 
            大卫：你还喜欢什么运动呢？ 

                          Nǐ hái xǐ huan shén me yùn dòng ne？  

                     คุณยังชอบกีฬาอ่ืนอีกไหม 

        玛丽：我喜欢的运动可多了，比如游泳、爬山、踢足球。 

                  Wǒxǐhuandeyùndòngkěduōle , bǐrúyóuyǒng、páshān、tīzúqiú.  

                         กีฬาที่ฉันชอบอีกก็คือ ว่ายน้ า ปีนเขา เตะฟุตบอล 
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             大卫：我也喜欢游泳，可不喜欢踢足球。 

                          Wǒ yě xǐhuan yóuyǒng, kěbùxǐhuantīzúqiú.   

                     ฉันก็ชอบว่ายน้ าเหมือนกันแต่ไม่ชอบเตะฟุตบอล 

         玛丽：踢足球才是真的很锻炼身体啊！ 

                           Tī zú qiú cái shì zhēn de hěn duàn liàn shēn tǐ ā！  

                        การเตะฟุตบอลนั้นคือการออกก าลังกายอย่างแท้จริง 
บทสนทนา 2   

会   话  二 爱好和兴趣 

huì huà èr  ài hào hé xìng qù  

บทสนทนา 2     งานอดิเรกและความสนใจ  

 

       王刚：大 卫，你在做什么？   

                       Dàwèi, nǐ zài zuò shén me？  

                    ต้าเว่ย  คุณก าลังท าอะไรอยู่ 
      大卫：我在看电影呢，你喜欢看电影吗？  

                       Wǒ zài kàn diàn yǐng ne, nǐ xǐ huan kàn diàn yǐng ma？ 

                   ฉันก าลังดูหนังอยู่ คุณชอบดูหนังไหม 

       王刚：喜欢，我很喜欢看中国电影。 

                        Xǐ huan, wǒ hěn xǐ huan kàn zhōng guó diàn yǐng.  

                     ชอบสิ ฉันชอบดูหนังจีน 

       大卫：你喜欢什么运动？ 

                Nǐ xǐ huan shén me yùn dòng？ 

                   คุณชอบกีฬาอะไร  
       王刚：我喜欢踢足球、打篮球和游泳。  

                        Wǒ xǐ huan tī zú qiú, dǎ lán qiú hé yóu yǒng. 

                      ฉันชอบเตะฟุตบอล เล่นบาสเก็ตบอลและว่ายน้ า 
       大卫：除了体育运 动以外，你还有什么爱好吗？ 

                       Chú le yùn dòng yǐ wài,  nǐ hái yǒu shén me ài hào？ 

                   นอกจากกีฬาแล้วคุณยังมีงานอดิเรกอะไรอีก 
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          王刚：我还喜欢听音乐、唱歌、旅行等等。 

                        Wǒ hái xǐ huan tīng yīn yuè, chàng gē, lǚ xíng děng děng.    

                   ฉันชอบฟังเพลง ร้องเพลง เที่ยว เป็นต้น.  
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ค าชี้แจงการใช้แบบฝึกทักษะเพื่อพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ สาขาวิชาภาษาจีน  ชั้นปีที่ 1 

 
 
 
 

1.แบบฝึกเสริมทักษะเพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน  เรื่องคุณชอบกีฬาอะไร มีทั้งหมด 1 ชุด มี
เนื้อหาเก่ียวกับคุณชอบกีฬาอะไร เพ่ือแก้ปัญหาการเรียนของนักศึกษา และเสริมทักษะภาษาจีนด้าน
การฟังและการพูด โดยน าเสนอแบบฝึกที่เน้นผู้เรียนเป็นส าคัญ  และฝึกพัฒนาตามศักยภาพของ
ผู้เรียนแต่ละคน 
2.การใช้แบบฝึกทักษะเพ่ือพัฒนาทักษะด้านการพูดภาษาจีน จะช่วยแก้ปัญหาการฟัง และการพูด
ภาษาจนีของนักศึกษาให้มีพัฒนาการที่ดีขึ้น 
3.การใช้แบบฝึกทักษะเพ่ือพัฒนาทักษะด้านการพูดภาษาจีน จะช่วยเพิ่มเติมเสริมความรู้ให้นักศึกษา
ได้เป็นอย่างดี 
4.การท าแบบฝึกหัดเพ่ือพัฒนาทักษะด้านการพูดภาษาจีน  จะท าให้เกิดการฝึกฝนซ้ าในหลากหลาย
วิธีการในเรื่องเดียวกัน และท าบ่อยๆจะท าให้เกิดการเรียนรู้โดยอัตโนมัติ ท าให้ภาษาจีนเป็นเรื่องง่าย
ส าหรับนักศึกษา 
5.เพื่อแสดงพัฒนาการความก้าวหน้าของตนเองตามศักยภาพ เป็นการแข่งขันกับตนเอง สร้าง
แรงจูงใจ และเกิดเจตคติที่ดีต่อการเรียนภาษาจีน 
6.การท าแบบฝึกทักษะเพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน จะน าไปสู่การเรียนรู้ตลอดชีวิต สร้าง
ประสบการณ์น าไปใช้ในชีวิตจริงได้ และเกิดการเรียนรู้อย่างมีจุดหมาย 
7.นักศึกษาใช้เวลาในการท าแบบฝึกหัดเพ่ือพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน ชุดนี้ 10 นาที แต่ถ้าท าไม่
เสร็จตามก าหนด นักศึกษาอาจน านอกเวลาเรียนได้ โดยขอค าปรึกษาจกคุณอาจารย์ เพ่ือหรือ
ผู้ปกครอง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

เร่ือง  คุณชอบกีฬาอะไร 
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แบบฝึกทักษะเพื่อพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีน ของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน  ชั้นปีท่ี 1  
 
 
 

 
1. จับคู่สองคนน าค าศัพท์ท่ีก าหนดไปแต่งเป็นบทสนทนาอย่างน้อย 2 ประโยค  

 

（1）踢足球                                                           （2）游泳 

                     

 

（3）听音乐                                                                          （4）看电影                                                                                                                                                           

                               

 

（5）跑步                                                                             （6）跳舞                                        

                                
 

 
                                 

แบบฝึกทักษะการพูด 

คุณชอบกีฬาอะไร 



108 
 
2.   ตอบค าถาม 
       1. 你喜欢什么运动？                  

              Nǐ xǐ huan shén me yùn dòng？     

      2. 你喜欢打网球吗？                 

              Nǐ xǐ huan dǎ wǎng qiú ma？   

      3. 你网球打得怎么样？               

              Nǐ wǎng qiú dǎ de zěn me yàng？                                                  

       4. 你有什么爱好？                          

              Nǐ yǒu shén me ài hào？ 

       5. 我喜欢听音乐，唱歌，你呢？       

             Wǒ xǐ huan tīng yīn yuè, chàng gē, nǐ ne？ 

 
3.   ให้นักศึกษาแสดงบทบาทสมมติจากสถานการณ์ที่ก าหนดให้ 
 

     （1） 两人一组，询问对方喜欢的运动和爱好。 

                Liǎng rén yī zǔ，xún wèn duì fāng xǐ huan de yùn dòng  hé ài hào.  

     （2） 学生用相关知识讲述自己的爱好。 

               Xué sheng yòng xiāng guān zhī shi  jiǎng shù zì jǐ de ài hào. 
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แบบวัดความสามารถทักษะการพูดภาษาจีน 
 

1. 请说出与图片相关的一个词语。 

      กรุณาพูดค าศัพ 1 ค าที่เกี่ยวข้องกับภาพ 

         （1）                                                                （2）  

                                      

        （3）                                                                （4） 

                                                          

    

2. 用正确的语调朗读下面的句子。 
     ใช้เสียงท่ีถูกต้องอ่านประโยคด่านล่าง 

（5）我喜欢的运动可多了，比如游泳、爬山、踢足球。 

    （6）除了体育运动以外，你还有什么爱好吗？ 

（7）我喜欢听音乐、唱歌、旅行，还有看电影，你喜欢看电影吗？ 

3. 回答问题   ตอบค าถาม     
  （8）你喜欢什么体育运动？为什么？ 

     （9）你的兴趣爱好有什么？ 

（10）你的好朋友喜欢什么运动？有什么兴趣爱好？ 
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แบบประเมินความสามารถทักษะการพูดภาษาจีน 
รหัส …………………………. ชื่อ สกุล นักศึกษา ………………………………………………………….. 

การประเมินความสามารถในการสื่อสารภาษาจีนของนักศึกษาด้านการพูด ที่เน้นการใช้
ภาษาของผู้เรียน    ประเมิน โดยมีการให้คะแนน ดังนี้ 
      ทักษะการพูดภาษาจีนในประเด็นที่ประเมินถูกต้องหรือเหมาะสม  ได้ 2 คะแนน 

      ทักษะการพูดภาษาจีนในประเด็นที่ประเมินถูกต้องหรือเหมาะสมบางส่วน ได้ 1 คะแนน 

      ทักษะการพูดภาษาจีนในประเด็นที่ประเมินไม่ถูกต้องหรือไม่เหมาะสม ได้ 0 คะแนน 

ค าถาม การประเมินคะแนน คะแนนที่ได ้
2 1 0 

（1）  

1.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

2.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตาม
ความหมาย 

   

3.การออกเสียงได้ชัดเจน    

รวม  (1)  

（2）         

1.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

2.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตาม
ความหมาย 

   

3.การออกเสียงได้ชัดเจน    
รวม  (2)  

（3）  

1.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

2.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตาม
ความหมาย 

   

3.การออกเสียงได้ชัดเจน    

รวม  (3)  

（4）  

1.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

2.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตาม
ความหมาย 

   

3.การออกเสียงได้ชัดเจน    

 รวม  (4)  
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ค าถาม การประเมินคะแนน คะแนนที่ได ้
2 1 0 

（5）我
wǒ
喜
xǐ

欢
huɑn

的
de

运
yùn

动
dònɡ

可
kě

多
duō

了
le
，比

bǐ
如
rú

游
yóu

泳
yǒnɡ

、爬
pá

山
shān

、踢
tī
足
zú

球
qiú

。 

1.การออกเสียงได้ชัดเจน    

2.การใช้น้ าเสียง    
3.การเว้นวรรคให้ถูกต้อง     

                                                                  รวม  (5)  

（6）除
chú

了
le
体
tǐ
育
yù

运
yùn

动
dònɡ

以
yǐ

外
wài

，你
nǐ

还
hái

有
yǒu

什
shén

么
me
爱
ài

好
hào

吗
mɑ

？ 

1.การออกเสียงได้ชัดเจน    

2.การใช้น้ าเสียง    

3.การเว้นวรรคให้ถูกต้อง    
รวม  (6)  

（7）我
wǒ
喜
xǐ

欢
huan

听
tīng

音
yīn

乐
yuè

、 唱
chàng

歌
gē
、旅

lǚ
行
xíng

，还
hái

有
yǒu

看
kàn

电
diàn

影
yǐng

。 

1.การออกเสียงได้ชัดเจน    

2.การใช้น้ าเสียง    

3.การเว้นวรรคให้ถูกต้อง 
   

                                                                 รวม  (7)  

（8）你
nǐ
喜
xǐ

欢
huan

什
shén

么
me
体
tǐ
育
yù

运
yùn

动
dòng

？ 

1.ความถูกต้องด้านเนื้อหา    
2.การออกเสียงได้ชัดเจน    

3.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตาม
ความหมาย 

   

4.ใช้ประโยคได้ถูกต้องตรงตาม
ความหมาย 

   

5.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

6.ใช้ประโยคได้เหมาะสมกับเนื้อหา    
7.การเว้นวรรคประโยคได้ถูกต้อง    

8.ความคล่องแคล่วในการสื่อสาร    

9.การใช้น้ าเสียง    
10. การแสดงอวัจนภาษาในการพูด    
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ค าถาม การประเมินคะแนน คะแนนที่ได ้
2 1 0 

รวม  (8)  

   

 

 

 

（9）你
nǐ
的
de

兴
xìng

趣
qù
爱
ài

好
hào

有
yǒu

什
shén

么
me
？ 

1.ความถูกต้องด้านเนื้อหา    
2.การออกเสียงได้ชัดเจน    

3.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตาม
ความหมาย 

   

4.ใช้ประโยคได้ถูกต้องตรงตาม
ความหมาย 

   

5.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

6.ใช้ประโยคได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

7.การเว้นวรรคประโยคได้ถูกต้อง    
8.ความคล่องแคล่วในการสื่อสาร    

9.การใช้น้ าเสียง    
10. การแสดงอวัจนภาษาในการพูด    

  รวม (9)  

（10）你
nǐ
的
de

好
hǎo

朋
péng

友
you

有
yǒu

什
shén

么
me

兴
xìng

趣
qù
爱
ài

好
hào

？ 

1.ความถูกต้องด้านเนื้อหา    
2.การออกเสียงได้ชัดเจน    

3.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตาม
ความหมาย 

   

4.ใช้ประโยคได้ถูกต้องตรงตาม
ความหมาย 

   

5.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

6.ใช้ประโยคได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

7.การเว้นวรรคประโยคได้ถูกต้อง    
8.ความคล่องแคล่วในการสื่อสาร    

9.การใช้น้ าเสียง    
10. การแสดงอวัจนภาษาในการพูด    
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ค าถาม การประเมินคะแนน คะแนนที่ได ้
2 1 0 

รวม (10)  
รวมข้อ (1)+(2)+(3)+(4)+(5)+(6)+(7)+(8)+(9)+(10)   

คะแนนรวม 102  คะแนน  
คะแนนที่ได้ หาร 5 เต็ม 20 คะแนน  

 
เกณฑ์การตัดสิน  
 ผ่าน 16 คะแนน ขึ้นไป 
 ไม่ผ่าน ต่ ากว่า 16 คะแนน   

                                                  ผู้ประเมิน ……………………………………………… 
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汉语听说 1 --- 口语测试题 

การฟังและการพูดภาษาจีน 1 --- แบบทดสอบการพูด 

      姓名(ชื่อ) ：________________________         学号 (รหัส)： ______________ 

************************************************************************************ 

1. 请说出与图片相关的一个词语。 

      กรุณาพูดค าศัพ 1 ค าที่เกี่ยวข้องกับภาพ 

      

  （1）       （2）         （3） 

   （4）   （5）          

 

 

2. 用正确的语调朗读下面的句子。 
     ใช้เสียงท่ีถูกต้องอ่านประโยคด่านล่าง 

（6）我
wǒ
喜
xǐ

欢
huɑn

的
de

运
yùn

动
dònɡ

可
kě

多
duō

了
le
，比

bǐ
如
rú

游
yóu

泳
yǒnɡ

、爬
pá

山
shān

、踢
tī
足
zú

球
qiú

。 

  （7） 天
tiān

气
qì
预
yù

报
bào

说
shuō

，这
zhè

几
jǐ

天
tiān

要
yào

下
xià

雪
xuě

。 

（8）我
wǒ

头
tóu

晕
yūn

，咳
ké

嗽
sou

，还
hái

有
yǒu

点
diǎn

儿
er
发
fā

烧
shāo

。   

  （9） 明
mínɡ

天
tiān

晚
wǎn

上
shanɡ

，你
nǐ
可
kě
以
yǐ

参
cān

加
jiā

我
wǒ
的
de

生
shēnɡ

日
rì

晚
wǎn

会
huì

吗
mɑ
？    

（10） 我
wǒ

听
tīnɡ

说
shuō

你
nǐ

们
men

这
zhè

儿
er
的
de

菜
cài

很
hěn

有
yǒu

名
mínɡ

。    
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3. 回答问题   ตอบค าถาม     
 

（11）你
nǐ
喜
xǐ

欢
huan

什
shén

么
me
体
tǐ
育
yù

运
yùn

动
dònɡ

？  

  （12） 今
jīn

天
tiān

天
tiān

气
qì

怎
zěn

么
me

样
yànɡ

？昨
zuó

天
tiān

呢
ne
？   

（13） 生
shēnɡ

病
bìnɡ

了
le
，你

nǐ
会
huì

怎么办
zěnmebàn

？ 

  （14）如
rú

果
ɡuǒ

你
nǐ

办
bàn

生
shēnɡ

日
rì

晚 会
wǎnhuì

，你
nǐ

会
huì

做
zuò

什 么
shénme

准 备
zhǔnbèi

？ 

（15）你
nǐ
喜
xǐ

欢
huɑn

吃
chī

什 么
shénme

菜
cài

？ 并
bìnɡ

介 绍
jièshào

一下
yíxià

菜
cài

的
de

味 道
wèidào

。 
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แบบประเมินความสามารถทักษะการพูดภาษาจีน 
รหัส …………………………. ชื่อ สกุล นักศึกษา ………………………………………………………….. 

การประเมินความสามารถในการสื่อสารภาษาจีนของนักศึกษาด้านการพูด ที่เน้นการใช้
ภาษาของผู้เรียน    ประเมิน โดยมีการให้คะแนน ดังนี้ 
      ทักษะการพูดภาษาจีนในประเด็นที่ประเมินถูกต้องหรือเหมาะสม  ได้ 2 คะแนน 

      ทักษะการพูดภาษาจีนในประเด็นที่ประเมินถูกต้องหรือเหมาะสมบางส่วน ได้ 1 คะแนน 

      ทักษะการพูดภาษาจีนในประเด็นที่ประเมินไม่ถูกต้องหรือไม่เหมาะสม ได้ 0 คะแนน 

ค าถาม การประเมินคะแนน คะแนนที่ได ้
2 1 0 

（1）  

1.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

2.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

3.การออกเสียงได้ชัดเจน    

รวม  (1)  

（2）  

1.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

2.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

3.การออกเสียงได้ชัดเจน    

รวม  (2)  

（3）  

1.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

2.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

3.การออกเสียงได้ชัดเจน    

รวม  (3)  

（4）  

1.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    
2.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

3.การออกเสียงได้ชัดเจน    

รวม  (4)  

（5）  

1.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

2.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

3.การออกเสียงได้ชัดเจน    
       รวม  (5)  



117 
 

ค าถาม การประเมินคะแนน คะแนนที่ได ้
2 1 0 

（6）我
wǒ
喜
xǐ

欢
huɑn

的
de

运
yùn

动
dònɡ

可
kě

多
duō

了
le
，比

bǐ
如
rú

游
yóu

泳
yǒnɡ

、爬
pá

山
shān

、踢
tī
足
zú

球
qiú

。 

1.การออกเสียงได้ชัดเจน    

2.การใช้น้ าเสียง    

3.การเว้นวรรคให้ถูกต้อง    

รวม  (6)  

（7） 天
tiān

气
qì
预
yù

报
bào

说
shuō

，

这
zhè

几
jǐ

天
tiān

要
yào

下
xià

雪
xuě

。 

1.การออกเสียงได้ชัดเจน    

2.การใช้น้ าเสียง    

3.การเว้นวรรคให้ถูกต้อง    

                                                                         รวม  
(7) 

 

（8）我
wǒ

头
tóu

晕
yūn

，咳
ké

嗽
sou

，

还
hái

有
yǒu

点
diǎn

儿
er
发
fā

烧
shāo

。   

1.การออกเสียงได้ชัดเจน    
2.การใช้น้ าเสียง    

3.การเว้นวรรคให้ถูกต้อง    

 รวม  (8)  

（9） 明
mínɡ

天
tiān

晚
wǎn

上
shanɡ

，

你
nǐ
可
kě
以
yǐ

参
cān

加
jiā

我
wǒ
的
de

生
shēnɡ

日
rì

晚
wǎn

会
huì

吗
mɑ
？    

1.การออกเสียงได้ชัดเจน    

2.การใช้น้ าเสียง    

3.การเว้นวรรคให้ถูกต้อง    

รวม  (9)  

（10）我
wǒ

听
tīnɡ

说
shuō

你
nǐ

们
men

这
zhè

儿
er
的
de

菜
cài

很
hěn

有
yǒu

名
mínɡ

。    

1.การออกเสียงได้ชัดเจน    
2.การใช้น้ าเสียง    

3.การเว้นวรรคให้ถูกต้อง    

รวม  (10)  

（11）你
nǐ
喜
xǐ

欢
huan

什
shén

么
me
体
tǐ

育
yù

运
yùn

动
dònɡ

？？  

1.ความถูกต้องด้านเนื้อหา    

2.การออกเสียงได้ชัดเจน    
3.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

4.ใช้ประโยคได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

5.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    
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ค าถาม การประเมินคะแนน คะแนนที่ได ้
2 1 0 

6.ใช้ประโยคได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

7.การเว้นวรรคประโยคได้ถูกต้อง    
8.ความคล่องแคล่วในการสื่อสาร    

9.การใช้น้ าเสียง    

10. การแสดงอวัจนภาษาในการพูด    
รวม  (11)  

（12）今
jīn

天
tiān

天
tiān

气
qì

怎
zěn

么
me

样
yànɡ

？昨
zuó

天
tiān

呢
ne

？ 
 

1.ความถูกต้องด้านเนื้อหา    

2.การออกเสียงได้ชัดเจน    
3.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

4.ใช้ประโยคได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

5.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    
6.ใช้ประโยคได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

7.การเว้นวรรคประโยคได้ถูกต้อง    
8.ความคล่องแคล่วในการสื่อสาร    

9.การใช้น้ าเสียง    

10. การแสดงอวัจนภาษาในการพูด    
รวม  (12)  

（13） 生
shēnɡ

病
bìnɡ

了
le
，你

nǐ
会
huì

怎么办
zěnmebàn

？ 

1.ความถูกต้องด้านเนื้อหา    

2.การออกเสียงได้ชัดเจน    
3.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

4.ใช้ประโยคได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

5.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    
6.ใช้ประโยคได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

7.การเว้นวรรคประโยคได้ถูกต้อง    
8.ความคล่องแคล่วในการสื่อสาร    

9.การใช้น้ าเสียง    

10. การแสดงอวัจนภาษาในการพูด    
                                                                 รวม  (13)  
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ค าถาม การประเมินคะแนน คะแนนที่ได ้
2 1 0 

（14）如
rú

果
ɡuǒ

你
nǐ

办
bàn

生
shēnɡ

日
rì

晚 会
wǎnhuì

，你
nǐ

会
huì

做
zuò

什 么
shénme

准 备
zhǔnbèi

？ 

1.ความถูกต้องด้านเนื้อหา    

2.การออกเสียงได้ชัดเจน    
3.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

4.ใช้ประโยคได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

5.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    
6.ใช้ประโยคได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

7.การเว้นวรรคประโยคได้ถูกต้อง    

8.ความคล่องแคล่วในการสื่อสาร    
9.การใช้น้ าเสียง    

10. การแสดงอวัจนภาษาในการพูด    
                                                                       รวม  (14)  

（15）你
nǐ
喜
xǐ

欢
huɑn

吃
chī

什 么
shénme

菜
cài

？ 并
bìnɡ

介 绍
jièshào

一下
yíxià

菜
cài

的
de

味 道
wèidào

。 

1.ความถูกต้องด้านเนื้อหา    

2.การออกเสียงได้ชัดเจน    
3.ใช้ค าศัพท์ได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

4.ใช้ประโยคได้ถูกต้องตรงตามความหมาย    

5.ใช้ค าศัพท์ได้เหมาะสมกับเนื้อหา    
6.ใช้ประโยคได้เหมาะสมกับเนื้อหา    

7.การเว้นวรรคประโยคได้ถูกต้อง    

8.ความคล่องแคล่วในการสื่อสาร    
9.การใช้น้ าเสียง    

10. การแสดงอวัจนภาษาในการพูด    
รวม  (15)  

                                   รวม 15ข้อ（110）  
คะแนนที่ได้  เต็ม 20 คะแนน  

เกณฑ์การตัดสิน  
 ผ่าน 16 คะแนน ขึ้นไป                          ไม่ผ่าน ต่ ากว่า 16 คะแนน                           
ผู้ประเมิน ………………………………………… 
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แบบประเมินความพึงพอใจต่อการจัดการเรียนรู้เรื่อง 
การพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน 

คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาท
สมมุติ 

................................................................... 
 

ค าชี้แจง   
 
แบบประเมินความพึงพอใจนี้  ใช้ส าหรับผู้เรียนในการประเมินความพึงพอใจต่อการจัดการ

เรียนรู้เรื่องการพัฒนาทักษะการพูดภาษาจีนของนักศึกษาวิชาเอกภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมบทบาทสมมุติ  ครอบคลุมการวัดความ
พึงพอใจ 4 ด้านคือ ด้านผู้สอน ด้านเนื้อหา ด้านกิจกรรมการเรียนรู้  และด้านการวัดและประเมินผล 
แบบมาตราส่วนประมาณค่า  5  ระดับ ดังนี้  
        ระดับ 5 หมายถึง ท่านมีความพึงพอใจต่อรายการประเมินข้อนั้นมากท่ีสุด   
        ระดับ 4 หมายถึง ท่านมีความพึงพอใจต่อรายการประเมินข้อนั้นมาก  
        ระดับ 3 หมายถึง ท่านมีความพึงพอใจต่อรายการประเมินข้อนั้นปานกลาง   
        ระดับ 2 หมายถึง ท่านมีความพึงพอใจต่อรายการประเมินข้อนั้นน้อย   
        ระดับ 1 หมายถึง ท่านมีความพึงพอใจต่อรายการประเมินข้อนั้นน้อยที่สุด   
 โปรดท าเครื่องหมาย    ลงในช่องว่างที่ตรงกับความคิดเห็นของท่านมากท่ีสุด 
 

รายการประเมิน ระดับความพึงพอใจ 
5 4 3 2 1 

ด้านผู้สอน 

1. สามารถอธิบายเนื้อหาให้เข้าใจได้ง่าย 

     

2. มีทักษะการสอนที่สนุกสนานไม่น่าเบื่อ      
3. สามารถกระตุ้นผู้เรียนให้สนใจเนื้อหา      
4. สอนครอบคลุมเนื้อหา      
5. ผู้สอนมีความรู้ในเรื่องที่สอนอย่างแท้จริง      
ด้านเนื้อหา  
1. เนื้อหาที่สอนตรงกับรายวิชาที่เรียน 

     

2. เนื้อหาที่สอนเหมาะกับผู้เรียน      
3. เนื้อหาที่สอนมีสัดส่วนพอเหมาะ      
4. เนื้อหาที่สอนมีความน่าสนใจ      
5. เนื้อหาที่สอนสามารถน าไปใช้ได้จริง      
ด้านกิจกรรมการเรียนรู้        
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รายการประเมิน ระดับความพึงพอใจ 
5 4 3 2 1 

1. กิจกรรมบทบาทสมมติท าให้เรียนสนุก 
2. กิจกรรมบทบาทสมมติท าให้เข้าใจเนื้อหาได้ง่าย      
3. กิจกรรมบทบาทสมมติท าให้สามารถพูดได้มาก
ขึ้น 

     

4. กิจกรรมบทบาทสมมติสร้างความมั่นใจในการพูด      
5. กิจกรรมบทบาทสมมติเหมาะสมที่จะใช้เรียน
วิชาการพูด 

     

ด้านการวัดและประเมินผล  
1. มีการเก็บคะแนนเป็นระยะ 

     

2. การวัดผลประเมินผลตรงกับรายวิชาที่เรียน      
3. การวัดผลประเมินผลตรงกับเนื้อหาที่สอน      
4. การวัดผลประเมินผลมีความเที่ยงธรรม      
5. การวัดผลประเมินผลท าให้สามารถพัฒนาทักษะ
การพูดได้ 

     

 
ข้อเสนอแนะเพิ่มเติม 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
 

ขอบคุณท่ีตอบแบบสอบถาม 
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ของนักศึกษาสาขาวิชาภาษาจีน คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัมหาสารคาม 
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